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କିକ କଥା 


ସତ୍ୟାନୁସନ୍ଧାନ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଗବେଷଣାର ଆମ୍ମା । ଗତକାଲି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଯାହା ଅଭ୍ରାନ୍ତ ଭାବେ ପ୍ରତିପାଦିତ ହୋଇ ଆସୁଥଲା, ଆଜି ନୃତନ 
ତଥ୍ୟ ଓ ସତ୍ୟ ମାଧ୍ୟମରେ ସେଥୁରେ ପରିବର୍ଭନ ଆସିବା 
ସ୍ଵାଭାବିକ । ଜ୍ଞାନ ରାଜ୍ୟରେ ପରିବର୍ଭନ ଅହରହ ଚାଲିଛି ଓ 
ଚାଲିଥୁୂବ । କେଶ ସ୍ତୁପର ଉଦ୍ଧାର, ତୋଷାଳିନଗର, ଭୋଜକଗିରି, 
ସୁରଭଗିରି ତଥା ପୁଷ୍ଠଗିରିଠାରେ ହୋଇଥୁବା ଉତ୍ଵଖନନ କେତେକ 
ନୂତନ ତଥ୍ୟ ଲୋକଲୋଚନକୁ ଆଣିପାରିଛି । ଇତିହାସ, ଏହି ତଥ୍ୟ 
ମାଧ୍ୟମରେ ଯେ ପରିପୁଷ୍ଟ ହେବ, ଏକଥା ଆଶା କରିବା ସ୍ବାଭାବିକ । 


ଆସନ୍ତା ପିଢିର ଗବେଷକ, ଇତିହାସବିତ୍ଵ ଓ ବିଶେଷଜ୍ଞମାନେ ଯଦି 
ଏଥୁରେ ନୃତନ ମାର୍ଗଦର୍ଶନ ପାଆନ୍ତି ତାହାହେଲେ ମୁଁ ନିଜକୁ ଧନ୍ୟ 
ମନେ କରିବି । ଆମ ସମୃଦ୍ଧ, ସଂସ୍କୃତି ଓ ଇତିହାସ ହିଁ ଆମର 
ଅମ୍ଳାନ ଅହଂକାର । 


ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର 


C 
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ମତାମତ 


ଓଡ଼ିଶାର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଇତିହାସ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲେଖା ହୋଇନାହିଁ । ଅଶୋକଙ୍କ ରାଜତ୍ଵ ପରେ ଖାରବେଳଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏବଂ ଖାରବେଳଙ୍କ 
ପରେ ଭୌମକର ବଂଶର ରାଜତ୍ସମଧ୍ୟରେ ଥୁବା ଧାରାବାହିକ ଇତିହାସ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲୋକ ଲୋଚନକୁ ଆସିନାହିଁ । ସେହିପରି ଓଡ଼ିଶରେ 
ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମର ଅୟମାରମ୍ଭ ଓ ପ୍ରସାର ଏବଂ ଲୋକଳୀବନ ଓ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଏହାର ଅବଦାନର ପ୍ରମାଣିକ ଇତିହାସ ଲୋକ ଲୋଚନର 
ଅନ୍ତରାଳରେ ରହିଯାଇଛି । 

ଓଡ଼ିଶା କେତେବେଳେ କଳିଙ୍ଗ, ଉକୁଳ, ଓଡ ବା କୋଶଳ ନାମରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ କରିଛି । ଏ ସଂପର୍କରେ ଗବେଷଣା କରିବାର 
ସୁଯୋଗ ରହିଥୂଲେ ମଧ୍ୟ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଶାର ଏତିହାସିକମାନେ ଏ ଦିଗରେ ଗବେଷଣା କରିବା ପାଇଁ ବିଶେଷ ତପ୍ବରତା ଦେଖାଇ 
ନାହାନ୍ତି । ଏହି କାରଣରୁ ଦକ୍ଷିଣ-ପୂର୍ବ ଏସିଆ ଓ ମଧ୍ୟପ୍ରାଚ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳ ସହିତ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଶାର ସଂପର୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଅନେକ ତଥ୍ୟ 
ଅନାବିଷ୍ଠୃତ ରହିଯାଇଛି | ଇତିହାସ ଅତୀତର କଥା କହୁଥ୍‌ବାରୁ ତାହା ବସ୍ତୁନିଷ୍ଠ ଓ ସତ୍ୟ ଆଧାରିତ ହେବା ଆବଶ୍ୟକ | କିମ୍ବଦନ୍ତୀ, 
ଲୋକକଥା, ଲୋକ ସଂସ୍କୃତି ଇତ୍ୟାଦିରୁ କିଛି ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ଉପାଦାନ ସଂଗ୍ରହ କରାଯାଇ ପାରିବ, କିନୁ ତାହା ଉପରେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନିର୍ଭର 
କରି ଇତିହାସ ରଚନା କରାଯାଇ ପାରିବ ନାହିଁ । ଇତିହାସ ଜାତିର ସ୍ବାଭିମାନର ପରିଚୟ ସୁତରାଂ ଯେଉଁସବୁ ଅଜ୍ଞାତ ତଥ୍ୟ ରିହିଛି 
ତାହା ଲୋକ ଲୋଚନକୁ ଆଣିବା ପାଇଁ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଉଦ୍ୟମର ପ୍ରୟୋଜନ ଅଛି । 

ଆନନ୍ଦର ବିଷୟ ଯେ ଏପରି ଅବସ୍ଥାରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଶାର କେତେକ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ଅଧ୍ୟାୟ ଉପରେ ଶ୍ରୀ ପତିତ ପାବନ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଥ୍‌୍ବା କେତେକ ନୂତନ ତଥ୍ୟ ଏତିହାସିକମାନଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ 
କରିବ । କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ଭୁବନେଶ୍ବର ନିକଟବର୍ରଭୀ ଧଉଳି ପାହାଡ଼ ଓ ଦୟାନଦୀ ନିକଟରେ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ଯେଉଁ ଧାରଣା ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ରହିଆସଛି ତାହା ଠିକ୍‌ ନୁହେଁ ବୋଲି ଶ୍ରୀ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ମତ | ପ୍ରାଚୀନ କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ତୋଷାଳିନଗରଠାରେ ଥୁଲା | ନିଜ ମତ 
ପ୍ରମାଣ କରିବା ପାଇଁ ଲେଖକ କେତେକ ତଥ୍ୟ ଉପସ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି । ଏ ବିଷୟରେ ଗୁରୁତ୍ନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅଧ୍ଵକ ଗବେଷଣାର ପ୍ରୟୋଜନ 
ମନେ ହୁଏ | ଉତ୍‌ଖନନ କାର୍ଯ୍ୟଦ୍ଧାରା ନୂତନ ଅନାବିଷ୍ଟୃତ ତଥ୍ୟ ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରାଯାଇପାରିବ । ସେହିପରି ଅଥର୍ବ ବେଦର ଏକାଂଶ ଓ 
ଶୁକ୍ଲ ଯଦୁର୍ବେଦ ଓଡ଼ିଶାରେ ରଚିତ ହୋଇଥୁବା କୁହାଯାଉଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ୟ ଏ ବିଷୟରେ ନିର୍ଣ୍ଠାୟମବକ ସିଦ୍ଧାନ୍ତରେ ପହଞ୍ଚିବା ପାଇଁ ଅଧୂକ 
ଗବେଷଣାର ପ୍ରୟୋଜନ ଅଛି । ପ୍ରମାଣ ମିଳୁଛି ଯେ ରାଧାନଗର ଦୁର୍ଗ ଏବଂ ରନୁଗିରି, ଲଳିତଗିରି, ତଥା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିହାରମାନଙ୍କୁ ଜଳ 
ପଥରେ ବଙ୍ଗୋପସାଗର ସହିତ ସଂଯୋଜିତ କରାଯାଇଥୁଲା | ବନ୍ଦରର ଭଗ୍ନାଂଶ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରହିଛି । ଏହି ବାଟଦେଇ ଦକ୍ଷିଣ-ପୂର୍ବ 
ଏସିଆ ଏବଂ ମଧ୍ୟପ୍ରାଚ୍ୟ ସହିତ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଶାର ସଂପର୍କ ଥ୍ବାରୁ ସଂପୃକ୍ତ ଅଞ୍ଚଳରୁ ଅନେକ ଅନାବିଷ୍ଟୃତ ତଥ୍ୟ ନୂତନ ଗବେଷଣା 
ଦ୍ଵାରୀ ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରାଯାଇପାରିବ | ମାତ୍ର ଦୁଃଖର ବିଷୟ ଏହା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ସରକାରଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିନାହିଁ । 

ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କ ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ଯେ ଭୁବନେଶ୍ବର ନିକଟସ୍ଥ କପିଳେଶ୍ବପ୍ରସାଦ ଗ୍ରାମରେ ଥୁଲା, ଚକ୍ରଧର ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଏହି ଉଚ୍ତି ପ୍ରମାଣ 
କରିବା ପାଇଁ ଆହୁରି ମୌଳିକ ଗବେଷଣାର ପ୍ରୟୋଜନ ରହିଛି । ମହାମହିମ ଦଲାଇଲାମା ତିନିବର୍ଷ ପୂର୍ବେ ଭୁବନେଶ୍ବର ପରିଦର୍ଶନରେ 
ଆସିଥ୍‌ବାବେଳେ ଏ ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା କରିବା ପୂର୍ବରୁ ଅଧୁକ ପ୍ରମାଣିକ ତଥ୍ୟର ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି ବୋଲି ମନ୍ତବ୍ୟ ଦେଇଥିଲେ । 
ଓଡ଼ିଶାର ମାଟିତଳେ ଅନେକ ଅଜ୍ଞାତ ତଥ୍ୟ ରହିଛି । କାହାଣୀ ଓ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଉପରେ ଇତିହାସ ପର୍ଯ୍ୟବେଶିତ ନୁହେଁ ! ନୂତନ ତଥ୍ୟ 
ଉଦ୍‌ଘାଟିତ ହେଲେ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁସବୁ କଥା କାହାଣୀ ପରି ପ୍ରତୀୟମାନ ହେଉଛି ସେଥୁରୁ ସବୁ ନ ହେଲେ ମଧ୍ୟ କିଛି ଯେ ସତ୍ୟ, 
ତାହା ପ୍ରମାଣ କରିବା ଅସମ୍ଭବ ହେବ ନାହିଁ । ଶ୍ରୀ ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଏକନିଷ୍ଠ ଉଦ୍ୟମରୁ ଯେଉଁସବୁ ପ୍ରମାଣିକ ତଥ୍ୟ ମିଳିଛି 
ତାହା ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ ଉପସ୍ଥାପନ କରିବା ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ ହେବା ଉଚିଦଵ । ଶ୍ରୀ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଇତିହାସ ପ୍ରୀତି ଏବଂ ସତ୍ୟାନୁସନ୍ଧାନ 
ପାଇଁ ତାଙ୍କର ଅଙ୍ଗୀକାର ଓ ନିଷ୍ଠା ଅତୀବ ପ୍ରଶଂସନୀୟ ! 


ସାତକଡ଼ି ହେତା 
d ୯ ଷ୍ଟେସନ୍‌ ସ୍କେୟାର୍‌ , ଭୁବନେଶ୍ବର 
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ରାଜଭବନ 
ଗୁଆହାଟି 


ଜାନକୀବଲ୍ଲଭ ପଟ୍ଟନାୟକ 


ଅଭିମତ 


ଶ୍ରୀ ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଲିଖୁତ “ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ ଓ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ" ଇତିହାସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏକ ଉପାଦେୟ 
ପୁସ୍ତକ | ଏଥୁରେ ସେ କେତେକ ନୂଆ କଥା ଉତ୍ଥାପନ କରିଛନ୍ତି। ପ୍ରଥମେ ଉକ୍୍‌ଳ କଳିଙ୍ଗଠାରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଵୋଲି ସେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ସେଥପାଇଁ କିଛି ପ୍ରମାଣର ଅବତାରଣା କରିଛନ୍ତି। ଦ୍ବିତୀୟ ହେଉଛି, ତୋଷାଳିର ଅବସ୍ଥାନ 
ସଂପର୍କରେ | ସାଧାରଣତଃ ଅଶୋକଙ୍କ ଶିଳାଲେଖ ସମ୍ବଳିତ ଧଉଳି ପାହାଡ ପାଖରେ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ହୋଇଥଲା ଓ 
କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ତୋଷାଳି ଭୁବନେଶ୍ବର ପାର୍ଶ୍ଵବବାଠ୍ୀ ବୋଲି ଏତିହାସିକମାନେ ମତବ୍ଯକ୍ତ କରିଛନ୍ତି। କିନ୍ତୁ ଶ୍ରୀ 
ମହାପାତ୍ର ଲାଙ୍ଗୁଡି ପାହାଡରୁ ଖୋଦିତ କେତେକ ନୂତନ ଶିଳାଲେଖ ଓ ତିହାସିକ ଉପାଦାନ ସାହାଯ୍ୟରେ ଯାଜପୁର 
ଜିଲ୍ଲାର ଧର୍ମଶାଳା ବୁକ ଅନ୍ତର୍ଗତ କାଏମା ବା ରାଧାନଗରକୁ ପୁରାତନ ତୋଷାଳି ବୋଲି ମତବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି। ଏହାଛଡ଼ା 
ପୁରୁଣା ଭୁବନେଶ୍ବରର କପିଳପ୍ରସାଦ “ ବୁଦ୍ଧ "ଙ୍କର ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ବୋଲି ଶ୍ରୀ ଚକ୍ରଧର ମହାପାତ୍ର ପୂର୍ବରୁ ଦେଇଥିବା ତଥ୍ୟକୁ 
ସେ “ସୁଚିନ୍ତିତ ଯୁକ୍ତି' ବୋଲି କହିଛନ୍ତି। 

ଶ୍ରୀ ମହାପାତ୍ର ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ନୂତନ ଭାବରେ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରୁ ବିଶେଷକରି ଲାଙ୍ଗୁଡି ପର୍ବତ ଖନନରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
ଶିଳାଲେଖା ଓ ପାଠୋଦ୍ଧାର ସମ୍ପର୍କରେ ଆଲୋକପାତ କରିଛନ୍ତି | ବ୍ରାହ୍ମିଲିପି ସମ୍ପର୍କରେ କେତେକ ତଥ୍ୟ ମଧ୍ଯ ଏଥରେ 
ସଂଯୋଜିତ କରାଯାଇଛି 

ମୋଟ ଉପରେ ଶ୍ରୀ ପତିତପାବନ ମହାପାତ୍ର ପ୍ରାଚୀନ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ଓ ଅଶୋକଙ୍କ ସମ୍ପର୍କରେ କେତେକ ନୂତନ 
ବିଷୟ ଉପସ୍ଥାପନ କରି ଏକ ପ୍ରଶଂସନୀୟ କାର୍ଯ୍ୟ କରିଛନ୍ତି। ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ଇତିହାସର ଗବେଷକମାନଙ୍କ ନୂଆ 
ଖୋରାକ ଯୋଗାଇବ ବୋଲି ମୋର ବିଶ୍ବାସ | 


Hcg Uaesy 
(ଜାନକୀବଲ୍୍ଭ ପଟ୍ଟନାୟକ) 
ରାଜ୍ୟପାଳ, ଆସାମ 
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ଉତ୍କଳ, କଳିଙ୍ଗ ଓଡ଼ 


ପୌରାଣିକ ଉପାଖ୍ୟାନରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ କଳିଙ୍ଗ ଓଡ୍ର ଏବଂ କୋଶଳଠାରୁ ଉତ୍କଳ ପୁରାତନ | ମନୁଙ୍କର ଦଶ 
ପୁତ୍ରମାନଙ୍କ ମଦ୍ଯରୁ କିଂପୁରୁଷ ଇଳା-ସୁଦ୍ୟୁମ୍ମଙ୍କଠାରୁ ତିନୋଟି ସନ୍ତାନ ଜାତ ହୋଇଥୂଲେ । ସେ ହେଲେ ଉଜ୍କଳ, 
ବିନିତାଶ୍ଵ ଏବଂ ଗୟା । ମନୁଙ୍କର ବଂଶରେ ପରବର୍ରୀ କାଳରେ ଜନ୍ମଲାଭ କରିଥୁବା ବାଳି, ଦୀର୍ଘତମା ରଷିଙ୍କ କୃପାରୁ 
ତାଙ୍କ ପନ୍ମୀ ସୁଦେଷ୍ାଙ୍କ ଗର୍ଭରୁ ପାଞ୍ଚଟି ପୁତ୍ର ଲାଭ କରିଥୁଲେ । ସେମାନେ ହେଲେ, ଅଙ୍ଗ, ବଙ୍ଗ, କଳିଙ୍ଗ, ପୁଣ୍ଡ ଏବଂ 
ସୁମ୍ଭ । ଭାଗବତର ବର୍ଣ୍ଣନାନୁଯାୟୀ ଦୀର୍ଘତମାଙ୍କର ଖରଷରୁ ଷଷ୍ଠ ପୁତ୍ର ମଦଧ୍ଯ ଜନ୍ମ ନେଇଥୁଲେ ଯାହାଙ୍କର ନାମ ଓଡ଼ | 
କୋଶଳର ବର୍ଣ୍ଣନା ରାମାୟଣରୁ ମିଳେ । ରାମଙ୍କର ବନବାସ ସମୟରେ ସେ ଏଠାରେ ଦଶବର୍ଷ ରହିଥୂଲେ । ଏହି 
ଅଞ୍ଚଳ ଲବ ଓ କୁଶଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଦୁଇଭାଗ ହୋଇଥୁଲା | ଏହି ଆଖ୍ୟାୟିକା ମଧ୍ଯ ପଦ୍ମପୁରାଣ ଦ୍ଵାରା ସମର୍ଥୃତ ! 
ମହାଭାରତର ଦ୍ରୋଣ ପର୍ବରେ କର୍ଣ୍ଟ ଉଚ୍କଳ ସହ ମେକଳା, କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ଆନ୍ଧରମାନଙ୍କ ଉପରେ ବିଜୟଲାଭ କରିଥୁବା 
ପରିଦୃଷ୍ଟ ହୁଏ । ରାମାୟଣରେ ମଧ୍ଯ ସୁଗ୍ରୀବ, ସୁସେଣଙ୍କୁ, ମେକଳା, ଉତ୍କଳ ଓ ଦେଶାର୍ଣ୍ବ ଅଧୁକାର କରିବା ପାଇଁ 
ଆଦେଶ ଦେଇଥୁଲେ | ବାୟୁ ଓ ମସ୍ସ୍ୟ ପୁରାଣରେ ଉଚ୍କଳର ନାମ ଉପଲବ୍ଧ । 


ଉପରୋକ୍ତ ବର୍ଣ୍ଣନା ପୌରାଣିକ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଏବଂ ଏହା ଏତେ ପ୍ରକ୍ଷିପ୍ତ ଯେ ଏଥୁରୁ ଏତିହାସିକ ସତ୍ୟାସତ୍ୟ ନିର୍ଣ୍ଣୟ 
କରିବା କଷ୍ଟସାଧ୍ୟ । ମାତ୍ର ଭୌଗୋଳିକ ସୀମା ଅପେକ୍ଷା ଏଥୁରେ ଜାତି ବା ଲୋକ ସମୂହକୁ ବୁଝିବା ପାଇଁ କିଛି 
କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ବା ଆଖ୍ୟାୟିକାର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି ବୋଲି ବୁଝିବା ଶ୍ରେୟସ୍କର । ବୌଦ୍ଧ ସୂତ୍ତ ତଥା ବିନୟ ପିଟକରେ 
“ଓକ୍କ୍ଲଲ” ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଅଞ୍ଚଳ ବା ଜନସମୂହ ପୁରାଣ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଉତ୍କଳ” ଭାବେ ଗ୍ରହଣ କରିବା ସହଜ । 'ଖୁଦକ 
ନିକାୟ”ରେ ଓକ୍କଲ” ଲୋକମାନଙ୍କ ସହିତ ମେକଳା ଲୋକମାନଙ୍କର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି ।  ମଝ୍ତିମ-ନିକାୟ”ରେ ଉତ୍କଳର 
ଦୃଇଟି ଜାତି ଭାସ୍ଵ ଓ ଭାନ୍ଧଙ୍କ ଅହେତୁବାଦୀ, ଅକିରିଆବାଦୀ ଏବଂ ନାଥୁକବାଦୀ ବୋଲି ସାବ୍ୟସ୍ତ କରାଯାଇଛି । 
ମାତ୍ର ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ବୁଦ୍ଧଘୋଷ ଲେଖୁଛନ୍ତି, ‘ଉକୁଳାତି-ଉକ୍କଳ ଜନପଦ ବାସୀନୋ? | ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ଥ ଵିନୟପିଟକର 
ମହାଭାଗ ଅଧୁଭାଗରେ ଉତ୍କଳ ଜନପଦରୁ ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକ ଉଜ୍କଳରୁ ଆସିଥୁଲେ ବୋଲି ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯାଇଛି । 


ପାଲି ତଥା ସଂସ୍କୃତରେ କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ଓଡ୍ର ବା ଓଡ଼କର ଉଲ୍ଲେଖ ରହିଛି । ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ତ ଦୀର୍ଘନିକାୟ ତଥା କଳିଙ୍ଗବୋଧ୍‌, 
ଚୁଲ୍ଲକାଲିଙ୍ଗ, ସର୍ବାଙ୍ଗ, କୁରୁଧର୍୍ନ ଇତ୍ୟାଦି ଜାତକରେ କଳିଙ୍ଗର ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଛି । କଳିଙ୍ଗର ସୂଚନା, ମହାଭାରତର 
ବନପର୍ବ, ଉଦ୍ୟୋଗପର୍ବ, କର୍ଣ୍ଣପର୍ବ, ମତ୍ସ୍ୟପୁରାଣ, ପଦ୍ମପୁରାଣ ବୃହତସଂହିତାରେ ରହିଛି । ପାଲି ଭାଷାର ଅପାଦାନ, 
ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର ବନପର୍ବ, ପଦ୍ଧପୁରାଣ ଏବଂ ବୃହତସଂହିତାରେ ଓଡ୍ର ଲୋକମାନଙ୍କର ବର୍ଣ୍ଣନା ଉପଲବ୍ଧ । ଗ୍ରୀକ୍‌ 
ରଚନାରେ ପ୍ଲିନି ( ନାଚୁରାଲ ହିଷ୍ଠୀ )ରେ କାଲି ଏବଂ ଓରଟେସ୍‌ ଭାବେ କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ଓଡ୍ରର ବର୍ଣ୍ଣନା ଦେଇଛନ୍ତି । ଏହି 
ବର୍ଣ୍ଣନା ମେଘାସ୍ଥିନିସ୍‌ଙ୍କ ବିବରଣୀ ଉପରେ ଆଧାରିତ ! 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଉକ୍ୂଳ, କଳିଙ୍ଗ, ଓଡ଼ ଏବଂ କୋଶଳ ମଧ୍ଯରେ କଳିଙ୍ଗ ହିଁ ବଳଶାଳୀ ଓ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ଅଧକାରୀ ଥୁଲା । ସମୟକ୍ରମେ 
ଏହା ଉତ୍ତରରେ ଗଙ୍ଗାନଦୀଠାରୁ ଦକ୍ଷିଣରେ ଗୋଦାବରୀ ନଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିସ୍ତୃତ ହୋଇଥଲା | ମହାଭାରତର ବନପର୍ବରେ 
ଲୋମଶ ମୁନି ଗଙ୍ଗାନଦୀ ତଟରେ ଯୁଧଷ୍ଠିରଙ୍କୁ କହିଛନ୍ତି, ଏତେ କଳିଙ୍ଗାଃ କୌନ୍ତେୟ ଯତ୍ର ବୈତରଣୀ ନଦୀ' ! ଗ୍ରୀକ୍‌ 
ଲେଖକ ମେଘାସ୍ଥିନିସ୍‌ ଏହାକୁ ‘ଗଙ୍ଗାରିଡ଼ମ କାଲିଙ୍ଗାରମ୍‌ ରେଜିଆ” ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ପରେ ପରେ ପଲିନି 
ଏହାର ବିସ୍ତୃତ ବିବରଣୀ ଦେଇ ତିନୋଟି ଭାଗରେ କଳିଙ୍ଗର ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଥୁଲେ ଯଥା- ଗଙ୍ଗାରିଡେସ କଲିଟ୍ଗେ 
(ଗାଙେଂୟ କଳିଙ୍ଗ ) ମାକୋ କଲିଙ୍[ଘ ଏବଂ କଲିଙ୍ଗେ ଯାହାର ରାଜଧାନୀ ଥୁଲା ପାର୍ଥାଲିସ । 


ହାତୀଗୁଙ୍ା ଶିଳାଲେଖରେ ଖାରବେଳ ( ଖ୍ରୀ.ପୂ. ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀ ) ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଖୀ.ପୂ. ୪ର୍ଥ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ମଗଧରାଜ ନନ୍ଦରାଜ କଳିଙ୍ଗରୁ ନେଇଥୁବା କଳିଙ୍ଗ ଜିନଙ୍କୁ ସେ ମଗଧ ବିଜୟ କରି କଳିଙ୍ଗକୁ ଫେରାଇ ଆଣିଥୂଲେ | 
ଏହି ନନ୍ଦରାଜଙ୍କୁ ମହାପଡ୍ମନନ୍ଦ ଭାବେ ଏତିହାସିକମାନେ ଉପସ୍ଥାପନା କରିଛନ୍ତି । ସମ୍ଭବତଃ ଗଙ୍ଗାନଦୀ ଅବବାହିକାରେ 
ଥିବା ଗାଙ୍ଗାରିଡ଼େ କଳିଙ୍ଗ ନନ୍ଦରାଜ ଅଧ୍କାର କରିଥୁଲେ ! କାରଣ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଲେଖକ ଡିଓଡେରସ ଏବଂ ପଟ ଟାର୍ତ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି ଯେ, ନନ୍ଦରାଜ ପ୍ରାସୀ ( ପ୍ରାଚୀ-ମଗଧ ) ସହ ଗାଙ୍ଗାରିଡ଼େ କଳିଙ୍ଗରେ ରାଜତ୍ସ କରୁଥିଲେ ! ତାଙ୍କ ରାଜତ୍ସ 
ପରେ ସମ୍ଭବତଃ ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତ ମୌର୍ଯ୍ୟ ( ଖୀ.ପୂ. ୩୨୨) କେବଳ ପ୍ରାସୀ (ମଗଧ )ର ରାଜା ଥୁଲେ ବୋଲି ବର୍ଣ୍ଣିତ ଅଛି । 
ପଲିନିଙ୍କ ତିନୋଟି କଳିଙ୍ଗର ବର୍ଣ୍ଣନାରେ ଗାଙ୍ଗାରିଡ଼େ କଳିଙ୍ଗ, କଳିଙ୍ଗ ସାମ୍ରାଜ୍ୟରେ ଅନ୍ତହଧକ୍ତ ଥବା ଏହି ସତ୍ୟକୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
କରେ ! ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତଙ୍କର ବଂଶଜ ଅଶୋକ ତାଙ୍କ ତ୍ରୟୋଦଶ ଶିଳାଲେଖ ସେହିହେତଡୁ ଅବିଜିତ କଳିଙ୍ଗର ଅବତାରଣା 
କରିଛନ୍ତି । ଅଶୋକଙ୍କର ସମୟରେ ରାଜଧାନୀ ଥଲା ତୋଷାଳିନଗର । ମୌର୍ଯ୍ୟ ଶାସନ କାଳରେ ତୋଷାଳି ହିଁ 
କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ରୂପେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଲାଭ କରିଥୁଲା । ଗ୍ରୀକ୍‌ ଲେଖକ ଓ ଭୌଗୋଳିକ ଟଲେମି ୧୫୦ ଖ୍ରୀ.ଅରେ 
ଏହାକୁ ତୋଷାଲେଇ ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ରୋମାନ ଭୌଗୋଳିକ ପ୍ଲିନି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
ଯେ କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ଥୁଲା ପାର୍ଥାଲିସ୍‌ (ତୋଷାଳି) । ଯୁଦ୍ଧ ସମୟରେ ରାଜ୍ୟର ନିରାପତ୍ତା ପାଇଁ ଷାଠିଏ ହଜାର 
ପଦାତିକ, ଦଶ ହଜାର ଘୋଡ଼ାସବାର ଓ ୭୦୦ ହସ୍ତୀର ବ୍ଯବହାର କରାଯାଉଥୁଲା | ୪ର୍ଥ ଶତାବ୍ଦୀର ବୌଦ୍ଧ 
ଗଣ୍ଡବ୍ୟୁହର ବର୍ଣ୍ଣନାନୁଯାୟୀ ଅମିତ ତୋଷଳ ବା ବୃହତ ତୋଷଳ ଗଙ୍ଗାଠାରୁ ରଖିକୂଲ୍ୟା ନଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ 
ଥୁଲା । ଏହା କିନ୍ତୁ ଦୁଇଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ଥଲା | ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି ଓ ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି । ମହାନଦୀ ଥୁଲା ଦୁଇ 
ତୋଷାଳିର ବିଭାଜିକା । ଏହି ତଥ୍ୟ ଶମ୍ତଭୁଜସ୍ୟଙ୍କର ପଟିଆକେଳା ତାମ୍ର ଶାସନ (ଖୁୀ.ଅ. ୬୦୩), ସୋମଦରଭଙ୍କର 
ସୋରୋ ତାମ୍ର ଶାସନ ( ୬୩୬ ଖୁୀ.ଅ. ) ତଥା ଭୌମକର ରାଜବଂଶର ଉନ୍ମତ୍ତ ସିଂହ ( ୭୩୬ ଖ୍ରୀ.ଅ. ), ଶୁଭାକର 
ଦେବ ୩ୟଙ୍କର ହିନ୍ଦୋଳ ତାମ୍ର ଶାସନ ଦ୍ଵାରା ସମର୍ଥତ ! ଏହି ତାମ୍ର ଶାସନମାନଙ୍କରେ ଉତ୍ତର ତଥା ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି 
ବା ଉଭୟ ତୋଷାଳିରେ ଭୂମିଦାନ କରାଯାଇ ପୃଥକ ଦୁଇଟି ତୋଷାଳିର ସ୍ଥିତିକୁ ସ୍ଵୀକାର କରାଯାଇଛି । ୧୦ମ 
ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସୋମବଂଶର ରାଜାମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ଉଭୟ ତୋଷାଳିର ସ୍ଥିତି ଗୃହୀତ | ମାତ୍ର ଏହା ସତ୍ତେ ଓ 


ଭୌମକରମାନେ ନିଜକୁ ' ଉତ୍କଳେନ୍ଦ୍ର' ‘ଉକ୍କଳକୂଳ ସମ୍ଭୂତ” ( ଚୌରାଶୀ ତାମ୍ର ଶାସନ ଏବଂ ବାଦଲ ଶିଳାଲେଖ) 
ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି 


ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ହୁଏନ୍‌ସାଂ ତାଙ୍କର ଭ୍ରମଣ ବୂତ୍ଧୀନ୍ତରେ ତିନୋଟି ରାଜ୍ୟର ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ଉତ୍ତର 
ଉପକୃଳବର୍ୀ ରାଜ୍ୟ, ଉ-ଚା ବା ଓଡ଼, କୋଙ୍ଗୟୁତୋ ବା କଙ୍ଗୋଦ ( ବର୍ଭମାନର ଗଞ୍ଜାମ ଜିଲ୍ଲା) ଏବଂ କିଲେଙ୍କିଆ 
ବା କଳିଙ୍ଗ ( ଦକ୍ଷିଣ ଓଡ଼ିଶା-ଆନ୍ଧ ଉପକୃଳବର୍ର୍ବୀ ରାଜ୍ୟ) ! 
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ତୋଷାଳିର ଭୌମକର ବଂଶ ସହିତ ଉଭୟ ପ୍ରାଚ୍ୟଗଙ୍ଗ ତଥା କୋଶଳର ଯୁଦ୍ଧ ଲାଗି ରହିଥୁଲା | ସାମ୍ରାଜ୍ୟବାଦରେ 
ଏହା ଏକ ଚିରାଚରିତ ସତ୍ଯ ଭାବେ ଗୃହୀତ । ଭୌମକର ବଂଶ ଖ୍ରୀ.ଅ. ୭୩୬ରୁ ନବମ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ତୋଷାଳିରେ ଶାସନାରୁଢ଼ ଥୁଲେ । 


କୋଶଳର ଶକ୍ତି ବୃଦ୍ଧି ସହ ତେଲ ଏବଂ ମହାନଦୀ ଅବବାହିକାରେ ଏକ ବିରାଟ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ଗଢ଼ି ଉଠିଥୁଲା । 
ପ୍ରାଚ୍ୟଗଙ୍ଗମାନେ ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗରେ ଶାସନ କରୁଥିଲେ । ସୋମବଂଶର ମହାଭବ ଗୁପ୍ତ ପ୍ରଥମ ଜନ୍ମେଜୟ ( ୮୫୦- 
୮୮୫) ଓଡ଼୍ରାଜା ୨ୟ ଶତୁଭଞ୍ଜଙ୍କୁ ସମ୍ମୁଖ ସମରରେ ପରାଜୟ କରି କୁନ୍ତଘାତରେ ତାଙ୍କୁ ହତ୍ୟା କରିଥୁଲେ । ଏହି 
ବିଷୟ ବ୍ରହ୍ନେଶ୍ବର ମନ୍ଦିରର ନିର୍ମାତା କୋଳାବତୀ ଦେବୀ ଉକ୍ତ ମନ୍ଦିରର ଶିଳାଲେଖରେ ଲିପିବଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି । 
ସୋମବଂଶର ରାଜା ମହାଶିବ ଗୁପ୍ତ ୨ୟ ଯଯାତି ( ୧୦୨୪-୧୦୪୦ )ଙ୍କ ଅଧୀନରେ ଥୁଲା କଳିଙ୍ଗ, 
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କୋଶଳ, କଙ୍ଗୋଦ, ଉତ୍କଳ ତଥା ଓଡ଼ ଦେଶ ! ସୁବର୍ଣ୍ଣପୁର, ବଲାଙ୍ଗିର, ସମ୍ବଲପୁର, ସୁନ୍ଦରଗଡ଼ ତଥା 
କଳାହାଣ୍ଡିର ଖରିଆର ଅଞ୍ଚଳକୁ ନେଇ କୋଶଳ ରାଜ୍ୟ ଥୁଲା ! ଢେଙ୍କାନାଳ, କେନ୍ଦୁଝର, ମୟୂରଭଞ୍ଜ, 
ମେଦିନିପୁର, ବାଲେଶ୍ବର ଓ କଟକର ଅଂଶକୁ ନେଇ ଉତ୍କଳ ଦେଶ ଗଠିତ ହୋଇଥୁୂଲା | ଶେଷୋକ୍ତ ଅଞ୍ଚଳ 
ଭୌମକର ରାଜାମାନଙ୍କର ଥୁଲା ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି ¦ ମହାନଦୀର ଦକ୍ଷିଣ ଭାଗସ୍ଥିତ ପୁରୀ, ଗଞ୍ଜାମର 
ଉପକୂଳ ବରୀ ଅଞ୍ଚଳ ରଷିକୂଲ୍ୟା ନଦୀ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଅଞ୍ଚଳ କଙ୍ଗୋଦ ଭାବେ ବିଦିତ ଥୁଲା | କଳିଙ୍ଗର ବ୍ୟାପ୍ତ 
ରଷିକୁଲ୍ୟା ନଦୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଗୋଦାବରୀ ନଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମହାନଦୀର ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳ, ପୁରୀ ଜିଲ୍ୟର 
କେତେକାଂଶ, ନୟାଗଡ଼, ଦକ୍ଷିଣ ଢେଙ୍କାନାଳ, ବଉଦ ଫୁଲବାଣୀ ଓଡ଼ ରାଜ୍ୟ ଭାବେ ପରିଗଣିତ ହେଉଥଲା |, 
ବୈତରଣୀ ନଦୀକୂ ଳସ୍ଥିତ ଯଯାତି ନଗର ବା ଯାଜପୁର ଥୁଲା ଏହି ବିଶାଳ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ରାଜଧାନୀ ! 


କଳିଙ୍ଗର ଉଚ୍ଚାରଣ ସହିତ ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗର ଭାଷା ବା ଭାବଗତ ସାମ୍ୟ କେତେକ ଭ୍ରାନ୍ତି ସୃଷ୍ଟି କରିଥାଏ । 
ଅଶୋକ ( ଖୀ.ପୂ. ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀ) ବା ମହାମେଘବାହନ ଖାରବେଳ (ଖୀ.ପୂ. ୧ମ ଶତାବ୍ଦୀ )ଙ୍କ ଶିଳାଲେଖରେ 
ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗର ବର୍ଣ୍ଣନା ନାହିଁ । ଟଲେମି ବା ପ୍ଲିନିଙ୍କର ଆଲେଖ୍ୟରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଗାଙ୍ଗାରିଡ଼େସ କଲିଙ୍ଗେ, ମାଡ଼ୋ 
କଳିଙ୍ଗେ ବା ମାକୋକଳିଙ୍ଗ ମଧ୍ଯ ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗକୁ ବୁଝାଯାଏ ନାହିଁ | କୋରାପୁଟର ଦକ୍ଷିଣାଂଶ, କଳାହାଣ୍ଡିର 
ଦକ୍ଷିଣାଞ୍ଚଳର କେତେକାଞ୍ଚଳ ତଥା ତେଲେଙ୍ଗାନା ଓ ଆନ୍ଧ୍ରପ୍ରଦେଶର ଉତ୍ତରାଞ୍ଚଳକୁ ନେଇ ତ୍ରି କଳିଙ୍ଗର ସୃଷ୍ଟି 
ତିଲିଙ୍ଗା' ରାଜ୍ୟର ସ୍ଥିତି ଇନ୍ଦ୍ରବର୍ମନ ୧ମ (୫୩୭ ଖୁ1.ଅ.)ଙ୍କ ଜିରଜିଙ୍ଗ ତାମ୍ରଶାସନରେ ପ୍ରଥମଥର ପାଇଁ 
ଦେଖାଯାଏ ଓ ସେ ତ୍ରିକଳିଙ୍ଗାଧ୍ପତି ଉପାଧ୍‌ ଗ୍ରହଣ କରିଥୂଲେ | ତାଙ୍କ ପରେ ସାମନ୍ତ ବର୍ମନ ପୋନ୍ୁତୁରୁ 
ତାମ୍ରଶାସନ (୫୬୨ ଖୁ1.ଅ.)ରେ ଉକ୍ତ ଉପାଧ୍‌ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ ! ପ୍ରାଚ୍ୟ ଗଙ୍ଗବଂଶୀମାନେ ସେହି 
ଉପାଧ୍‌ ସହ ନି ଜକୁ ତ୍ରି କଳିଙ୍ଗାଧ୍ପତି ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । 


ରାଜ୍ୟ ମ୍ୟୁଜିଅମ୍‌ରେ ସୁରକ୍ଷିତ ଥ୍ବା ପୋଥ୍‌ ବବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡପୁରାଣ”ରେ କଳିଙ୍ଗ ଓ ତ୍ରି କଳିଙ୍ଗ ବିଷୟରେ ସୂଚନା 
ମିଳେ | 


ରଷିକୂଲ୍ୟାଂ ସମାସାଦ୍ୟ ଯାବତ୍‌ ଝଞ୍ଜାବତୀ ନଦୀ 

କଳିଙ୍ଗ ଦେଶ ପ୍ରଷଖ୍ୟାତୋ ଦେଶାନାଂ ଗହି ତସ୍ତା । 

ଝଞ୍ଜାବତୀ ସମାସାଦ୍ୟ ଯାବତ ବେଦବତୀ ନଦୀ 
ତ୍ରିକଲିଙ୍ଗେତି ବିଖ୍ୟାତୋ | 


ତେଣୁ ରଖିକୂଲ୍ୟା ନଦୀଠାରୁ ଝଞ୍ଜାବତୀ ନଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କଳିଙ୍ଗ ରାଜ୍ୟ ବିସ୍ତାରିତ ଥୂଲା | ଝଞ୍ଜାବତୀ 
ନଦୀ କୋରାପୁଟ ଜିଲ୍ଲାର ପୂର୍ବାଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରବାହିତ । ସେଠାରୁ ବେଦବତୀ ନଦୀ ବା ବସ୍ତର କୋରାପୁଟ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରବାହିତ ଇନ୍ଦ୍ରାବତୀ ନଦୀ ମଧ୍ଯରେ ତ୍ରି କଳିଙ୍ଗର ଅବସ୍ଥିତ ଥୂଲା । 


ସୋମବଂଶୀ ଶାସନ ସମଗ୍ର କୋଶଳ ଓ ଉଭୟ ତୋଷାଳି, ଓଡ଼ ଉତ୍କଳ ଓ କଳିଙ୍ଗରେ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ 
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ହେଲା | ପ୍ରଥମ ଜନ୍ମେଜୟଙ୍କ (୮୫୦-୮୮୫ )ଠ୦ାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି କର୍ଣ୍ଣଦେଚ ( ୧୦୯୦-୧୧୧୮)ଙ୍କ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗୋଟିଏ ରାଜବଂଶ ସୁଦୀର୍ଘକାଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦକ୍ଷତାର ସହିତ ଶାସନ କରି ଗୋଟଏ ଛତ୍ରଛାୟା ତଳେ 
ଥୁଲେ | କଳା, ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ ଚାରୁ କଳାର ପ୍ରଭୂତ ଉନ୍ନତି ସାଧ୍ତ ହୋଇଥଲା | ଭୁବନେଶ୍ବରର ଲିଙ୍ଗରାଜ 
ମନ୍ଦିର, ବହ୍େଶ୍ବର ମନ୍ଦିର ଏହି ବଂଶର ଅନନ୍ୟ ଅବଦାନ | 


ଏହି ସମୟ ଅବଧ୍‌ ମଧ୍ଧରେ ମହେନ୍ଦ୍ରଗିରି ଏବଂ ଗୋଦାବରୀ ନଦୀ ମଧ୍ଯସ୍ଥ ଅଞ୍ଚଳରେ କଳିଙ୍ଗ ରାଜ୍ୟର 
ପୁନରୁ ଡ୍ରାନ ହେଲା | ପ୍ରାଚ୍ୟ ଗଙ୍ଗବଂଶ ଏବଂ ଚୋଳ ରାଜବଂଶର ଦାୟାଦ ଭାବେ ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ପୁରୁଷ 
ଜନ୍ମ ନେଲେ, ଅନନ୍ତ ବର୍ମନ ଚୋଡ଼ଗଙ୍ଗଦେବ ( ୧୦୭୮-୧୧୪୬) । ଶୈଶବାବସ୍ଥାରେ ସେ ରାଜସିଂହାସନ 
ଅଧ୍ରୁଢ଼ ହୋଇଥ୍ଲେ ( ୯୯୯ ଶକାହ କୁମ୍ଭ ମାସ ଶୁକ୍ଟପକ୍ଷ ତୃତୀୟା ଶନିବାର ଇଂରାଜୀ ଫେବୃୟାରୀ 
ମାସ ୧୭ ତାରିଖ ୧୦୭୮ ରେବତୀ ନକ୍ଷତ୍ର ମିଥୁନ ଲଗ୍ନ ) ଚୋଡ଼ଗଙ୍ଗ ଆଗଙ୍ଗ। ଗୋଦାବରୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ରାଜ୍ୟ କରିଥୁଲେ | ତାଙ୍କଠାରୁ ଏହି ରାଜ୍ୟ ଉକ୍କଳର ନାମ ବହନ କରିଥଲା । ଖ୍ରୀ.ଅ. ୧୧୧୨ କୋର୍ଣ୍ଠୀ ତାମର 
ଶାସନ ତଥା ଖ୍ରୀ.ଅ. ୧୧ ୧୮ରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ବିଶାଖାପାଟଣା ତାମ୍ରଶାସନରେ ସେ ଉତ୍କଳର ଅଧ୍ଵପତିଭାବେ ଘୋଷିତ । 
ତୃତୀୟ ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବ ( ୧୨୧୧-୧୨୩୮) କୋଶଳ ରାଜ୍ୟ ଜୟ କରି ଉକ୍କଳକୁ ସ୍ଵୟଂସଞ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ କରିଥ୍‌ଲେ । 
ପୁରୁ ଷୋତ୍ତମଙ୍କ ପାଇଁ ଶ୍ରୀମନ୍ଦିର ନିର୍ମାଣ କରି ଏହାକୁ ଏକ ପବିତ୍ର ଧାମ ରୂପେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ଏବଂ ତଦ୍‌ 
ଅନୁରୂପ ଅନନ୍ତ ବାସୁଦେବ ମନ୍ଦିର ନିର୍ମାଣ ଏବଂ ବିଶ୍ଵ ଏତିହ୍ୟ ଭାବେ ଖ୍ୟାତ କୋଣାର୍କ ମନ୍ଦିର ନିର୍ମାଣ 
ଏହି ରୀଜବଂଶର ଗୌରବ । ଅଭିନବ ବିଡ଼ାନାସୀ କଟକ, ସାରଙ୍ଗଗଡ଼ ଅସଂଖ୍ୟ ସରଣୀ, ତଡ଼ାଗ ଧର୍ମସ୍ଥଳୀ 
ନିର୍ମାଣ କରି ଗଙ୍ଗବଂଶ ପ୍ରାତଃ ସ୍ପରଣୀୟ |! ବଙ୍ଗଳାର ଆଫଗାନ ଆକ୍ରମଣକୁ ପ୍ରତିହତ କରି ଏହି ରାଜବଂଶ 
ସମଗ୍ର ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତବର୍ଷର ଏତିହ୍ୟର ରକ୍ଷା କରିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ବୀରତ୍ଵ ଓ ପରାକାଷ୍ଠା ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି 
ସେଥ୍ପାଇଁ ଏ ଜାତି ଗୌର ବାନ୍ଧିତ । ଏହି ରାଜବଂଶର ରାଜାମାନେ ନିଜକୁ ପୁରୁ ଷୋତ୍ତମଙ୍କ ସେବକ 
ଭାବେ ବର୍ଣ୍ନୀ କରି ଯେଉଁ ଧର୍ମାଚରଣର ଆଦର୍ଶ ଦେଖାଇଥ୍‌ଲେ, ପରବଭଁୀ କାଳରେ ତାହା ସାମଗ୍ରିକ 
ଧର୍ମ ଚେତନାକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥଲା ! ଉତ୍କଳ ନାମ ପରି ବର୍ଭିତ ହେଲ। ପୁରୁ ଷୋତ୍ତମଙ୍କ ସାମାଜ୍ର୍ୟ ଭୀବେ | 
ଗଙ୍ଗବଂଶର ଶେଷ ରାଜା ଥୂଲେ ଚତୁର୍ଥ ଭାନୁ ଦେବ (୧୪୧୪-୩୫) | 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


କଳିଙ୍ଗ ଓ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ 


ଇତିହାସର ସୁବିଶାଳ ବକ୍ଷରେ ଯେତେ ନରପତିମାନେ ଶାସନ କରିଯାଇଛନ୍ତି ଦେବାନାଂ ପ୍ରିୟ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ରାଜ୍ଞ 
ଅଶୋକ, ତା ମଧ୍ଯରେ ସବୁଠାରୁ ଉଦାର ଚେତନାର ମୂର୍ଭିମନ୍ତ ସ୍ଵରୂପ, ଏଥିରେ ତିଳେମାତ୍ର ଦ୍ବିଧା ନାହିଁ । ସଂଗ୍ରାମ ଓ 
ରାଜ୍ୟ ଜୟ କରିବା ରାଜନ୍ୟବର୍ଗଙ୍କର ଶାସନର ଏକ ପ୍ରମୁଖ ଅଙ୍ଗ । ମାତ୍ର କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧର ବିଭୀଷିକା ତାଙ୍କ ମନରେ, 
ଯେଉଁ ବିଷାଦ ଓ ଅନୁତାପ ସୃଷ୍ଠି କରିଥିଲା ତାହା ବିଶ୍ଵ ଇତିହାସରେ ବିରଳ ଓ ଅସାଧାରଣ । ତାଙ୍କ ଜୀବନ ଚର୍ଯ୍ୟାର 
ଏହା ହିଁ ମହାନୁଭବତା । 


ଅଶୋକଙ୍କର ପିତା ବିମ୍ବିସାରଙ୍କର ବିୟୋଗ ହୋଇଥିଲା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨୭୩ରେ | କେତେକ ଅନ୍ତର୍ଦ୍ଧନ୍ଦ୍ର ଅତିକ୍ରମଣ 
କରିବା ପରେ ଅଶୋକ ୪ ବର୍ଷ ପରେ ବା ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨ ୬୯ରେ ସିଂହାସନରୂଢ ହୋଇଥିଲେ | ବିମ୍ବିସାର ତାଙ୍କର ପିତାଙ୍କ 
ଠାରୁ ଏକ ବିଶାଳ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ଉତ୍ତରାଧିକାରୀ ସୂତ୍ରରେ ପାଇଥିଲେ | ବିମ୍ଭିସାରଙ୍କ ପିତା ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତ ମୌର୍ଯ୍ୟ ଆଲେକଜାଣ୍ଡାରଙ୍କ 
ଯୁଦ୍ଧପଦ୍ଧତି ଗ୍ରହଣ କରି ନିଜର ସୈନ୍ୟ ବାହିନୀକୁ ସୁଦୃଢ କରିଥିଲେ । ସେ ଉତ୍ତର ପଷ୍ଚିମରୁ ଗ୍ରୀକ୍ରମାନଙ୍କୁ ବିତାଡିତ 
କରି ନନ୍ଦବଂଶର ବିଲୋପ ସାଧନ କରି ପାରିଥିଲେ । ହିନ୍ଦୁକୁଶ, ତକ୍ଷଶୀଳା ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ତାଙ୍କ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ 
ଦକ୍ଷିଣରେ ମହୀଶୂର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଥିଲା । ଚାଣକ୍ୟ ଏହି ସାମ୍ରାଜ୍ୟକୁ ଅର୍ଥଶାସ୍୍ରରେ ଚକ୍ରବର୍ରୀକ୍ଷେତ୍ର ଭାବେ 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ଏହା ୪ଟି ପ୍ରଦେଶ ଯଥା ପ୍ରାଚ୍ୟ, ଉତ୍ତରାପଥ, ଅବନ୍ତି ରଥ ଏବଂ ଦକ୍ଷିଣାପଥରେ ବିଭକ୍ତ ଥିଲା ଓ 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ପ୍ରଦେଶର ଶାସନ କେନ୍ଦ୍ର ଥିଲା ପାଟଳିପୁତ୍ର | ଅର୍ଥଶାସ୍ତ୍ରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ ଚନ୍ଦ୍ରଗୁପ୍ତଙ୍କର ଛଅ ଲକ୍ଷ ପଦାତିକ 


_2ND - 3RD CENTURY B.C. ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ ୨-୩9 ଶତାଟ୍ୀ 
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ସୈନ୍ୟ, ନଅ ହଜାର ହସ୍ତୀ ବାହିନୀ, ତିରିଶ ହଜାର ଘୋଡାସବାର ଓ ଆଠ ହଜାର ଯୁଦ୍ଧରଥ ଥିଲା । ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ 
ଥଲେ ଏହି ଶକ୍ତି ପରମ୍ପରାର ଦାୟାଦ । 


.2ND - 3RD.CENTURY B.C ଖ୍ରୀଷ୍ଟ ପୂର୍ବ ୨॥-୩ୟ ଶତାବୀ 
’Rajna Asoka’ MH ରାଜ୍ଞ ଅଶୋକ 


ଚକ୍ରବର୍ରୀ କ୍ଷେତ୍ରର ଏକମାତ୍ର ପ୍ରତିପକ୍ଷ ଥିଲା ଅବିଜିତ କଳିଙ୍ଗ, ଯାହା ଅଶୋକଙ୍କର ରାଜତ୍ସର ଅଷ୍ଟମ ବର୍ଷରେ 
ସେ ବିଜୟ କରିଥୁଲେ । କଳିଙ୍ଗର ପଶ୍ଚିମ ଓ ଉତ୍ତର ଦିଗରୁ ଆକ୍ରମଣ ହୋଇଥିଲା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨୬୧ରେ । ସ୍ବୟଂ ଅଶୋକ 
ମଧ୍ଯ ଯୁଦ୍ଧ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅବତୀର୍ଣ୍ ହୋଇଥିଲେ । କଳିଙ୍ଗ ତାଙ୍କର ଆକ୍ରମଣର ପ୍ରତିରୋଧ କରିଥିଲା । ଅଶୋକଙ୍କର ମୋଟ 
୧୬ଟି ଶିଳାଲିପି ମଦ୍ଯରୁ ୧୪ଟି ଲିପି ତାଙ୍କର ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ଉତ୍ତରପଶ୍ଚିମ ଦିଗନ୍ତ ପେଶାଓୱାର ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସମଗ୍ର 
ପଶ୍ଚିମ ଓ ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତରେ ଖୋଦିତ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ଅନୁଶାସନରେ ଧର୍ମର ପରିପାଳନ ସହ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକଙ୍କର 
ଶ୍ରଦ୍ଧା ଓ ପ୍ରେମ ଭାବର ପରିପ୍ରକାଶ ଅତ୍ୟନ୍ତ ସ୍ପଷ୍ଟ । ଏତଦଵବ୍ୟତୀତ ତାଙ୍କର ଦୁଇଟି ବିଶେଷ ଶିଳାଲିପି ଉତ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଛି 
ଦୟାନଦୀ ତୀର ସ୍ଥିତ ଧଉଳି ଓ ରଷିକୂଲ୍ୟା ନଦୀ ତୀରସ୍ଥ ସମାପଠାରେ । ଏଇ ଦୁଇ ବିଶିଷ୍ଠ ଅନୁଶାସନ କଳିଙ୍ଗର 
ଲୋକମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ । ଏଥିରେ କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧ ବା କଳିଙ୍ଗ ସୈନ୍ୟବଳ ବା ରାଜାଙ୍କର ନାମ ନାହିଁ । କେବଳ 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଗିରି ଅନୁଶାସନ ଯାହା ପାକିସ୍ତାନର ସାହାୱଜଗଡିଠାରେ ଖୋଦିତ, କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧର ବିଭୀଷିକା ବର୍ଣ୍ବନା 
କରାଯାଇଛି । ଏହାର ପ୍ରଥମ ଧାଡିରେ ଲେଖାଅଛି ଯେ ତାଙ୍କର ରାଜତ୍ସର ଅଷ୍ଟମବର୍ଷରେ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲା, 
ଯେଉଁଥିରେ ଏକ ଲକ୍ଷ ଲୋକ ପ୍ରାଣ ହରାଇଥିଲେ, ଏକ ଲକ୍ଷ ପଚାଶ ହଜାର ଲୋକେ ବନ୍ଦୀ ହୋଇଥିଲେ ଓ ପ୍ରାୟ 


ସମ ପରିମାଣର ଲୋକେ ଯୁଦ୍ଧର ପଶ୍ଚାତ ପ୍ରାଣ ତ୍ୟାଗ କରିଥିଲେ । ପୃଥୁବୀ ଇତିହାସ ପର୍ଯ୍ୟାଲୋଚନା କଲେ ସ୍ପଷ୍ଟ 


a 
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ହୋଇଯାଏ ଯେ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ହିଁ ମାନବ ସମାଜର ସର୍ବବୃହତ ଯୁଦ୍ଧ । ଏତେ ସଂଖ୍ୟାରେ ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଯୁଦ୍ଧରେ 
ହତାହତ ହେବା ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ( ପରିଶିଷ୍ଟ ୨ (କ) 


ବିଜୟୀ ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧର ଅବ୍ୟବହିତ ପରେ ମ୍ରିୟମାଣ ହୋଇପଡିଥିଲେ । ସମଗ୍ର ଭାରତ 
ବର୍ଷରେ ସେ ଧର୍ମ ପାଳନର ଏକ ନୂତନ ଆହ୍ବାନ ଦେଇ ସମସ୍ତ ଶାସକ, ରାଜନ୍ୟବର୍ଗ ଅମାତ୍ୟ, କର୍ମଚାରୀଙ୍କୁ 
ସୁଶାସନ କରିବା ପାଇଁ ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ | ଅନୁତାପ, ଦୁଃଖ ଜର୍ଜରିତ ଅଶୋକ ସମଗ୍ର ଜୀବନ ବିତାଇଥିଲେ 
ଏକ ତ୍ୟାଗପୂତ ଧର୍ମାଶ୍ରୀତ ରାଜର୍ଷୀ ଭାବେ ! ଗ୍ରୀସ୍‌ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସିଂହଳ ଓ ବ୍ରହ୍ମଦେଶ ( ମ୍ୟାମାର )ରେ ସେ 
ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମର ପ୍ରଚାର କରି ଇହକାଳ ଓ ପରକାଳ ସୁଖର କାମନା ସମସ୍ତଙ୍କ ପାଇଁ କରିଥିଲେ ! କଳିଙ୍ଗ ଜୟ କରିଥିଲେ 
ମଧ୍ଯ ସେ କଳିଙ୍ଗର ଅରଣ୍ୟାଞ୍ଚଳ ବା ଆଟବିକ ରାଜ୍ୟ ଆକ୍ରମଣ କରିନଥିଲେ । ବର୍ଭମାନ କନ୍ଧମାଳରୁ ଗଞ୍ଜାମ ସମତଳ 
ଅଞ୍ଚଳକୁ ଆସିଥିବା ପର୍ବତଘାଟିର ନାମ କଳିଙ୍ଗାଘାଟି । କୋରାପୁଟ, ଗଞ୍ଜାମ, ସୁଲବାଣୀ ଏବଂ କେନ୍ଦୁଝରର ଅରଣ୍ୟ 
ଏବଂ ପର୍ବତସଂକୁଳ ଅଞ୍ଚଳ ହିଁ ଥୁଲା ଆଟବିକ ରାଜ୍ୟ ! ଅଶୋକ ତାଙ୍କ ଅନୁଶାସନରେ ମଧ୍ୟ ଆଟବିକ ରାଜ୍ୟର 
ଅଧିବାସୀଙ୍କୁ ପ୍ରେମର ଆଶ୍ଵାସନା ଦେଇଛନ୍ତି । ସମଗ୍ର ଭାରତବର୍ଷରେ ସେ ୮୪୦୦୦ ଚେତ୍ଯ ନିର୍ମାଣ କରି 
ଶ୍ରମଣମାନଙ୍କର ଉପାସନା ନିମନ୍ତେ ଆଶ୍ରୟସ୍ଥଳୀ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଥିଲେ | ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨୫୦ରେ ଅଶୋକଙ୍କର ପୁତ୍ର ମହିନ୍ଦ 
ସିଂହଳକୁ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ନିମନ୍ତେ ଯାଇଥିଲେ | ପରେ ପରେ ତାଙ୍କର କନ୍ୟା ସଂଘମିତ୍ରା ପବିତ୍ର ବୋଧି ଦୁମର 
ଏକ ଶାଖା ସିଂହଳକୁ ନେଇ ଯାତ୍ରା କରିଥିଲେ କଳିଙ୍ଗ ବନ୍ଦର ତାମ୍ରଲିପିରୁ । ସାମନ୍ତପଶାଦିକା ଗ୍ରକ୍ଷରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ 
ବୋଧିଦୁମର ଅନ୍ୟ ଏକ ଶାଖା ନେଇ କଳିଙ୍ଗରୁ ୮ଟି ପରିବାର ସିଂହଳ ଯାତ୍ରା କରି ସେଠାରେ ବୌଦ୍ଧ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚାର 
କରି ସିଂହଳ ( ଶ୍ରୀଲଙ୍କା )ରେ ବସବାସ କରିଥିଲେ । ଉପରୋକ୍ତ ଉକ୍ତି ବୌଦ୍ଧଗ୍ରକ୍ ମହାବଂଶ ଦ୍ଵାରା ସମର୍ଥିତ । 


ନ୍ୟାୟ, ଧର୍ମ ଓ ସୁଶାସନ ନିମନ୍ତେ କଳିଙ୍ଗର ତୋଷାଳିରେ ଧର୍ମ ମହାମାତ୍ର ଓ ଉଚ୍ଚ ରାଜକର୍ମଚାରୀ ସମ୍ରାଟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରୀ ଅବସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥିଲେ ଓ ସମ୍ରାଟ ସେମାନଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟକୁଶଳତା ପରୀକ୍ଷା କରିବା ପାଇଁ ମଗଧରୁ ପ୍ରତି 
ପାଞ୍ଚବର୍ଷରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପରିଦର୍ଶକ ପଠାଉଥିଲେ । ସମାପଠାରେ ଜଣେ ରାଜବଚନିକଙ୍କୁ ନିଯୁକ୍ତି ଦିଆଯାଇଥିଲା ! 
ହୁଏନସାଂଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ ଅଶୋକ ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ୧ ୦ଟି ବିରାଟକାୟ ସ୍ତୃପ ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ | ଏ 
ସ୍ତୃପଗୁଡିକ ତାରାପୁର, ନେଉଳପୁର, ଦେଉଳି, ଦେଉଳିପାଳ ପାହାଡ କଣ୍ଟିଗଡିଆ, ପନ୍ତୁରି, କାଏମା, ସିଂଘପୁର ଓ 
ପୁଷ୍ଠଗିରି ଇତ୍ୟାଦି ସ୍ଥାନରେ ଅଵହେଳିତ ଅବସ୍ଥାରେ ରହିଛି । ଏଠାରେ ଉତଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ନିତାନ୍ତ ଆବଶ୍ୟକ । ପୁଷ୍ଠଗିରି 
ବା ଲାଙ୍ୁଡିଠାରେ ଅଶୋକଙ୍କର ଦୃଇଟି ପ୍ରସ୍ତର ନିର୍ମିତ ମୂର୍ି ମିଳିଛି ଯେଉଁଥିରେ ପୁରାତନ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିର ରାଞ୍ 
ଅଶୋକ” ଓ ‘ଶ୍ରୀ କରେନରାଞ୍ଚ ଅଷୋକଂ ଲିପିବଦ୍ଧ । ଏହାର ପାଠୋଦ୍ଧାର ମହୀଶୂରର ଲିପି ତତ୍ତସବିତ୍ଵ ଏନ୍‌.ଏନ. 
ସ୍ଵାମୀ କରିଛନ୍ତି । ଓଡିଶାରେ କେତେକ ଲୋକକଥା ଅନୁଯାୟୀ ଅଶୋକ କଳିଙ୍ଗ କନ୍ୟା କାରୁବାକିଙ୍କୁ ବିବାହ କରିଥିଲେ 
ଓ ଉପଗୁପ୍ତ ନାମକ ବୌଦ୍ଧ ସନ୍ଧ୍ଯାସୀଙ୍କଠାରୁ ଦୀକ୍ଷା ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ! ଏହାର ଏତିହାସିକ ସତ୍ୟତା ପ୍ରମାଣ 
ହୋଇପାରିନାହିଁ । 
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ଗବେଷକ ଶ୍ରୀ ଚକ୍ରଧର ମହାପାତ୍ର ଭୁବନେଶ୍ବର ନିକଟସ୍ଥ କପିଳପ୍ରସାଦରୁ ମିଳିଥିବା ଏକ ଶିଳାଲିପିର ପାଠୋଦ୍ଧାର 

କରି ଏହି ଗ୍ରାମକୁ ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ଓ ଲେମ୍ବାଇ ପ୍ରଗଣାକୁ ଲୁମ୍ଭବିନୀ ଭାବେ ପ୍ରମାଣିତ କରିବାକୁ ତାଙ୍କର ସୁଚିନ୍ତିତ 
ଯୁକ୍ତି ବାଢିଛନ୍ତି । ଏହି ଶିଳାଲେଖଟି ବ୍ରାହ୍ମୀ ଭାଷାରେ ଲିଖିତ ଓ ଖାରୋଷ୍ଟ୍ରୀ ଲିପିରେ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ । ଏଥିରେ ଲିପିକାର ଚୁନ୍ଦ୍ରୟ 
£ ୮୮ (ୟନ୍ଦ୍ବୁ )ଙ୍କର ନାମ ରହିଛି । ପାଠକମାନଙ୍କର ଅନୁଶୀଳନ 
ନିମନ୍ତେ ଶିଳାଲିପିର ପାଠୋଦ୍ଧାର କରାଗଲା | ‘ଦେବାନ 
 , ପିୟେନ ପିୟଦସିନ ଲାଜିନ ବିସତି ଭିସିତେନ 
-, ( ¿ › ଆଗାଚ ମଦୀଦ୍‌ ବୃୁଧେଜାତେ ସଜ୍ଯ ମୁନୀତି ଶିଳା 


a 
ae 


ଦେବାନାଂ ପ୍ରିୟ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ରାଜା ଅଭିଷେକର 
ବିଂଶବର୍ଷ ପରେ ଆସି ଏଥିପାଇଁ ପୂଜା କରିଥିଲେ | ଏଠାରେ 
ବୃଦ୍ଧ ଶାକ୍ୟମୁନି ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିଥିବାରୁ ଶିଳାଙ୍କନ କଲେ | ଶିଳାସ୍ତମ୍ଭ ଠିଆ କରାଇଲେ । ଏହିଠାରେ ଭଗବାନ ଜନ୍ମ 
ହୋଇଥିବା କାରଣରୁ ଲୁମ୍ଭିନୀ ଗ୍ରାମକୁ କରହୀନ କଲେ - ପୂଜିତ ଅବ୍ଦ ୨୪୦ ରେ ଯାହାକି ପୂର୍ବରୁ ଅଷ୍ଟାଂଶ 
ନିଆଯାଉଥିଲା । ଚୁନ୍ଦ୍ରୟ ( ଲିପିକାର ) ଉପରୋକ୍ତ ଶିଳାଲିପି ଉଦ୍ଧାର ହେବାପରେ ମଧ୍ଯ ଏଥିନିମନ୍ତେ ବିଶେଷ ଅନୁଧ୍ୟାନ 
ବା ଗବେଷଣା କରାଯାଇନାହିଁ । 


ଏ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଏକ ଆଲୋଚନା ଓ ଏହାର ଫଟୋ ୧୯ ୨୯ ମସିହାରେ ଦି ଇଣ୍ଡିଆନ୍‌ ହିଷ୍ଟୋରିକାଲ୍‌ କ୍ଵାଟର 
(୫ମ ଭାଗ ୧୯ ପୃଷ୍ଠା) ରେ ଶ୍ରୀ ଏସ୍‌. ଏନ୍‌. ମିତ୍ର ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । ବର୍ଭମାନ ଏହି ଶିଳାଲେଖ ଉପଲବ୍ଧ ନୁହେଁ । 
ରାଜ୍ୟ ମ୍ୟୁଜିୟମ୍‌ ତରଫରୁ କପିଳପ୍ରସାଦ ଗ୍ରାମରେ ସ୍ଵନ୍ପ ଭତଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ହାତକୁ ନିଆଯାଇଥିଲା । ମାତ୍ର ନିର୍ଣ୍ଠୟାତ୍ସକ 
ପ୍ରମାଣ ଏ ଯାବତ୍ଵ ମିଳିନାହିଁ । 


ବୌଦ୍ଧଧର୍ମକୁ ସମଗ୍ର ଦକ୍ଷିଣପୂର୍ବ ଦେଶମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚାର କରି ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିପାରିଥିଲେ । 
ଇତିହାସ ପୃଷ୍ଠାରେ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇ ରହିଯାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ତାଙ୍କର ଜୀବନରେ ଯେଉଁ ପରିବର୍ଭନ ଆଣି 
ତାଙ୍କୁ ଚଣ୍ଡାଶୋକରୁ ଧର୍ମାଶୋକକୁ ରୂପାନ୍ତରିତ କରିଥଲା, ସେଥୂପାଇ ଏଇ ମାଟି ପବିତ୍ର । 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


କେଶସ୍ତୁପ 


ପୁରାଣ ତଥା ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ଓ ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭୌଗୋଳିକ ବ୍ୟାପ୍ତି ଅପେକ୍ଷା ନିର୍ଦିଷ୍ଟ କନସମୂହ ଜାତି 
ତଥା ଉପଜାତିଙ୍କ ପାଇଁ ଉତ୍କଳ, କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ଉଡ୍ଜ ନାମକରଣର ବେଶୀ ଯଥାର୍ଥ ରହିଛି । ବିଭିନ୍ନ ବୌଦ୍ଧସୃତ୍ର ବିନୟ 
ପିଟକରେ ଓକ୍କଲ ବା ଉତ୍କଳୀୟ ଜାତିକୁ ବୁଝାଏ । ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୪ର୍ଥ ଶତାବ୍ଦୀର ମହାଚାତ୍ତରିସକ ସୂତ୍ତ ମଝ୍‌ଝିମନିକାୟ, 
ଅଙ୍ଗୁତ୍ତର ନିକାୟରେ ଉକ୍କଳର ଦୁଇଟି ଗୋଷ୍ଠୀ ଯଥା ଭାସ୍ଵ ଓ ଭାନୁଙ୍କୁ ଅହେତୁବାଦୀ ଓ ନାସ୍ତିକବାଦୀ ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା 
କରାଯାଇଛି । ବିନୟପିଟକରେ ଉତ୍କଳ ଜନପଦରେ ବିଶେଷ ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଅଛି । ବାୟୁ ଓ ମସ୍ସ୍ୟ ପୁରାଣରେ 
ଉତ୍କଳବାସୀଙ୍କ ସହ ମାଳବ, ମେକଲାମାନଙ୍କର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ବିନୟ ପିଟକ ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ର ମହାଭାଗରେ 
ଉତ୍କଳ ଜନପଦର ଦୁଇ ସୌଦାଗର ଭାଇ ତପସୁ(ତପୁସ) ଓ ଭଲ୍ଲିକଙ୍କର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି । ଉତ୍କଳରୁ ପାଞ୍ଚଶହ 


ଶଗଡରେ ପଣ୍ୟଦ୍ରବ୍ୟ ନେଇ ସେମାନେ ବ୍ୟବସାୟ | - 


ସୌଭାଗ୍ୟବଶତଃ ତାଙ୍କର ପରମ କାରୁଣିକ ନ $ 
ଗୌତମ ବୁଦ୍ଧଙ୍କ ସହିତ ସାକ୍ଷାତକାର ହୋଇଥିଲା । ` 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର ଜନ୍ମ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୬୨୩ ଓ ତାଙ୍କର ` 
ମହାପରି ନିର୍ବାଣ ଘଟିଥିଲା ୮୦ ବର୍ଷ ବୟସରେ “ 
ବା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୫୪୩ରେ | ଗୋଟିଏ ତିଥି, ଯଥା ର 
ବୈଶାଖ ପୂର୍ଣ୍ଣିମାରେ, ତାଙ୍କର ଜନ୍ମ, ସମ୍ବୋଧି ` 
ଜ୍ଞାନ ତଥା ମହାପରିନିର୍ବାଣ ଘଟିଥିଲା | ନିରଞ୍ଜନା ` . ` 


ନଦୀ ତଟରେ ଏକ ଅଶ୍ବତଥ ବୃକ୍ଷମୂଳରେ ସେ “” a $7 


ଳର ‘Bheku Tapusa Danam in Sralumi script 
ତପସ୍ୟାରତ ଥାଇ ବୁଦ୍ଧତ୍ଧ ଲାଭ କରଥଲେ 2ND CENTURY EC 


ବୈଶାଖୀ ପୂର୍ଣ୍ଣିମା ରାତ୍ରିରେ | ମହାଞ୍ଞାନ ପ୍ରାପ୍ତି 

ପରେ ସେ ଅଶ୍ଵସ୍ଥ ବୃକ୍ଷ ତାର ନିକଟବର୍ୀ ନ୍ୟାଗ୍ରୋଧ ବୃକ୍ଷ, ମୁଚଲିନ୍ଦ ଓ ରାଜାୟତନ ବୃକ୍ଷ ଇତ୍ୟାଦି ତଳେ କୌଣସି 
ଖାଦ୍ୟ ନଖାଇ ସାତ ସପ୍ତାହ କଟାଇଥିଲେ । ଏହି ତପଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟା ବିତିବାର ଅବ୍ୟବହିତ ପରେ ତପସୁ (ତପୁସ) ଓ 
ଭକ୍ଜିକଙ୍କୁ ସେ ଭେଟିଥିଲେ । ଏହି ଦୁଇଭାଇ ତାଙ୍କୁ ପିଠାସହ ମହୁ ଖାଇବାକୁ ଦେଇ ତାଙ୍କର ଉପବାସର ପରିସମାପ୍ରି 
ଘଟାଇଥିଲେ | ଏହାକୁ କେତେକ ଵିଦ୍ଵାନ ଆରିଷା ପିଠା ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ତେଣୁ ଉତ୍କଳୀୟ ବଣିକ ଦୁଇ ଭ୍ରାତା 
ଗୌତମବୁଦ୍ଧଙ୍କର ପ୍ରଥମ ଶିଷ୍ୟ ଓ ଅନୁଗତ 
ଭାବେ ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ତମାନଙ୍କରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଅଛି । 


ତପସୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକଙ୍କର ସଠିକ ପରିଚୟ 
ତଥା ସେମାନଙ୍କର ବାସସ୍ଥାନ ବିଷୟରେ ବହୁ 
ଏତିହାସିକମାନେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ମତ ପୋଷଣ 
କରିଛନ୍ତି । କେତେକ ତାଙ୍କୁ ମ୍ୟାମାର ( ବର୍ମା) ର 
ଇରାଓୱାଡି ଅବବାହିକାର ଅଧିବାସୀ ବୋଲି 
ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି । ଅନ୍ୟ କେତେକ ତାଙ୍କୁ ଉତ୍ତରପଶ୍ଚିମ 
ଭାରତର ଅଧିବାସୀ ଭାବେ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିଛନ୍ତି । 
କେହି କେହି ତାଙ୍କୁ ଆଫଗାନିସ୍ଥାନ/ ବଲ୍ଖ ଅଞ୍ଚଳର 


Kesa i in Brahmi script oe BG a 
2ND CENTURY BC ବ୍ୟକ୍ତବଶେଷ ଭାବେ ମତପ୍ରଦାନ କରଛନ୍ତି । ଲଳତ 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


ବିସ୍ତର ବୌଦ୍ଧ ଗ୍ରନ୍ତର ଭାବାନୁବାଦ ଅନୁଯାୟୀ 
(ବେଜ୍‌ ୧୯୮୩) ତାଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ବଲ୍‌ଖ ଅଞ୍ଚଳର 
ବୋଲି ସାବ୍ୟସ୍ତ କରାଯାଇଛି । ହୁଏନସାଂ ( ୭ମ 
ଶତାବ୍ଦୀ) ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କୁ ଉତ୍ତର ପଶ୍ଚିମ ବଳ 
ଅଧିବାସୀ ଭାବେ ଚିହ୍ନିତ କରିଛନ୍ତି । ଏ ପ୍ରକାର 
ମନ୍ତବ୍ୟ ବସ୍ତୁତଃ ଅନୁମାନ ବା କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଉପରେ 
ପର୍ଯ୍ୟବସିତ । ବିଶେଷ ଭାବେ ହୁଏନସାଂ 
କେବେହେଲେ ମଧ୍ୟ ଏସିଆର ବଲଖ ଅଞ୍ଚଳକୁ 
ଯାଇନାହାନ୍ତି । ତାଙ୍କର ଭାରତ ଭ୍ରମଣ 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର ମହାପରିନିର୍ବାଣରେ ଏକହଜାର 
ie ai ରା BS oa 3 ‘Kaliga Raja in brahmi script 
ଲୋକକଥା ବା କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଉପରେ ନିର୍ଭର କରି 2ND CENTURY BC 
ତାଙ୍କର ମତାମତ ଦେଇଥିବେ ଏଥିରେ ସନ୍ଦେହ 

ନାହିଁ। 


ବିନୟସୂତ୍ର ଓ ଅଙ୍ଗୁଭରନିକାୟର ବର୍ଣ୍ଣନା ଅନୁଯାୟୀ ଏହି ଦୁଇ ଭାଇ ଉଜ୍କଳରୁ ଆସିଥିଲେ । ପରମ କାରୁଣିକ 
ବଦ୍ଧ ତାଙ୍କଠାରୁ ପିଠା ଓ ମହୁ ଗ୍ରହଣ କରିବା ପରେ ତାଙ୍କୁ ବୌଦ୍ବବାଣୀ ଦାନ କରିଥିଲେ ଓ ସେମାନେ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ଶିଷ୍ୟତ୍ନ 
ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ ! ଏହି ଦୁଇଭାଇଙ୍କୁ ବୁଦ୍ଧ କିଛି କେଶ ( ଆଠଟି) ଓ ନଖ ମଧ୍ଯ ଦେଇଥିଲେ ଓ ସେମାନେ ତାଙ୍କର ନିଜ 
ଦେଶ ଅସିତାଞ୍ଜନକୁ ଫେରିଯାଇ ସେଠାରେ ଏକ ଚେୈତ୍ୟ ନିର୍ମାଣ କରି କେଶ ଓ ନଖକୁ ସେହିଠାରେ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥିଲେ । ପୁରାତନ ବୌନଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ଭ ଥେରଗାଥାରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯାଇଛି ଯେ ଏହି ଦୁଇଜଣ ଭାଇ କିଛି ବର୍ଷ ପରେ 
ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କୁ ରାଜଗୃହରେ ପୁନରାୟ ଦର୍ଶନ କରିଥିଲେ | ତପସୁଙ୍କର ନାମକରଣ କରାଯାଇଥିଲା ସୋତାପନ୍ନା ଓ 
ଦେବଚିକୌପାଶକ । ଗୌତମ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ପ୍ରମୁଖ ଶିଷ୍ୟ ଭାବେ ତାଙ୍କର ନାମ ବୌଦ୍ଧ ଶାସ୍ତ୍ରମାନଙ୍କରେ ଉପଲବ୍ଧ | 
ଭଲ୍ଲିକ କିନ୍ତୁ ବୌଦ୍ଧସଂଘର ଯୋଗଦେଇଥିଲେ | ସିଂହଳରେ ପୂଜାବଲ୍ୟା ଶାସ୍ତରୁ ଜଣାଯାଏ ତପସୁ ଓ ବଲ୍ଲିକ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମରେ 
ଦୀକ୍ଷିତ ହେବାପରେ ଶ୍ରୀଲଙ୍କାର ପୂର୍ବତଟରେ ଏକ ଚୈତ୍ୟ ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ | ଏହି ସ୍ଥାନକୁ ମାନ୍ାଇ ବନ୍ଦର ଭାବେ 
ଚିହ୍ନିତ କରାଯାଇପାରେ । ( ପରିଶିଷ୍ଠ- ୧) 


ଉତ୍କଳର ଉପରଲିଖିତ ଦୁଇ ସୌଦାଗର ଭ୍ରାତାଙ୍କ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ଯେଉ ପ୍ରମାଣ ମିଳିଅଛି ତାହା ନିମ୍ନରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ! 

ଭୁବନେଶ୍ବରଠାରୁ ଜାତୀୟ-ରାଜପଥରେ ୬୫ କିଲୋମିଟର ଦୂରରେ ଅବସ୍ଥିତ ଜାରକାଛକ ପୂର୍ବରୁ ଡାହାଣପଟେ 

ଅବସ୍ଥିତ ଫତେପୁର ଓ ତାରାପୁର । ତାରାପୁରଠାରେ ଏକ ଛୋଟ ମୁଶ୍ିଆ ରହିଛି । ଏହି ଅନୁଜ ପାହାଡର ଶୀର୍ଷରେ 
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ଖୋଦନ ପରେ ଆବିଷ୍କାର କରାଯାଇଛି କେଶଥୁପି a en nn nk eS 
ବା କେଶସ୍ତୁପ । ଏହି ସ୍ତୁପଟି ଚାରିକୋଣିଆ । ସ୍ତୁପଟି eS 

ପୁରାତନ ଇଟାରେ ଗଠିତ ମାତ୍ର ଏହାର ଚାରି ଦିଗରେ 
ମାଙ୍କଡା ପଥର ଖଞ୍ଜାଯାଇଛି । ପାହାଡଟି 
ଖଣ୍ଡୋଲାଇଟ୍‌ ପଥରର ସମାହାର । ଏଥିରେ ୬ଟି 
ଲିପି ରହିଛି, ଦୁଇଟି ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଓ ଅନ୍ୟ ତିନୋଟି 
ପରବର୍ରି କାଳର । ମାତ୍ର ଏହା ଯେ ପୂଜାସ୍ଥଳୀ ଭାବେ 
ଷୋଡଶ ବା ସପ୍ତଦଶ ଶତାକ 1 ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରହିଥିଲା re Pr 
ସେଥିରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିରେ ଲେଖାଅଛି tg F2 


(e) କେଶଥୁପ (9) ଭେଖୁ ତପୁସ ଦାନମ , Proto-Oriya inscriptions - | 
¢ A KALIGA-GADHA-NAYAK-SA 
(୩) କଳିଗ ରାଜ । ଅନ୍ୟ ପରବର୍ଭୀ ସମୟର (13TH-14TH CENTURY AD} 


ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଲେଖଗୁଡିକ ହେଲା (୪) କଳିଗ ଗଢନାୟକସ (ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀ) (୫) କଳିଗ 
ଦେଶ ଗଢନାୟଙ୍ସ ( ଚତୁର୍ଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ] ଏବଂ (୬) ଗୁପତ ଖଣ୍ଡଗିରିପେରିକ୍ଷା (ସପ୍ତଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ) । 
ଏ ଉତଵଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ବନ୍ଦ ରହିଛି । ଦୁଇଟି ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ରରେ ଏଠାରୁ ମିଳିଥିବା ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ ଲିଖିତ 
(କ) କେଶଥୁପ ଓ (ଖ) ବୁଦ୍ଧ ମଧ୍ଯ ତାପୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ । ଯାହା ଖ୍ରୀ.ପୂ ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀର ଲିଖନଭାବେ ଲିପି ତତ୍ତବବିତ୍ଵ 
ମତଦାନ କରିଛନ୍ତି । ଏହାର ଶୀର୍ଷାଂଶ ଖନନ କଲେ ସେଥିରେ ବୃଦ୍ଧଦେବଙ୍କର କେଶ ଓ ନଖ ଥିବା ଫେଟିକା ବା ପାତ୍ର 
ଆବିଷ୍କାର ହେବାର ସମ୍ଭାବନା ଅଛି । ଏହାଛଡା ଏଠାରେ 
4 ପ୍ରଚୁର ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ର ଦୀପ, ଇଟା, ଏକ ଦ୍ଵିତଳଗୁଙ୍ପା ଓ 
। ପୁରାତନ ରେଲିଂ ସ୍ତମ୍ଭ ମଧ୍ଯ ରହିଛି ଯାହାକି ଅଶୋକଙ୍କର 
ଉତ୍କଳ ଆଗମନର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସମୟର । କେଶସ୍ତୂପ 
ନିଶ୍ଚିତଭାବେ ଗୌତମ ବୃଦ୍ତଙ୍କର ଜୀବନକାଳର 
ସମସାମୟିକ ବା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୭ମ/ ୬ଷ୍ଠ ଶତାବ୍ଦୀ | ଶିଳାଲେଖ 
ଗୁଡିକୁ ଡକ୍ଟର ଜୟପ୍ରକାଶ ପାଠ କରିଛନ୍ତି ( ପରିଶିଷ୍ଠ- ୧ ) । 
ଶିଳାଲିପି ତଥା ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ରରେ ଲିଖୁତ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିକୁ ଲିପି 
ତତ୍ସବିତ୍ବ ଦ୍ବିତୀୟ ବା ତୃତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀର ପାଠ ଭାନେ ବର୍ଣ୍ଣନା 
< Si କରିଥୁଲେ ମଧ୍ୟ ଏହା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୭ମ ଶତାବ୍ଦୀର କି ନୁହେଁ 
ALOR DEON SOMA TATRA! ଏକଥା ବିଚାରଯୋଗ୍ୟ । ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨ୟ ବା ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀ 
U4TH-1STH CENTURY AD) ଏବଂ ୭ମ ଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ୟରେ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଭାଷାରେ ବିଶେଷ 
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ପରିବର୍ରନ ନଥୁଲା | ଯାହାହେଉ ବୌଦ୍ଧକୀର୍ଭି ଏବଂ 
ବିହାର ଭାବେ କେଶସ୍ତୁପ ଏକ ସର୍ବପୁରାତନ ସ୍ତୁପ 
ଭାବେ ସ୍ଥାନ ପାଏ । | 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏବଂ ଲିପି ତର୍ସବିତଵଙ୍କ ପାଇଁ 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସପ୍ତଦଶ 
ଶତାବ୍ୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମିଳିଥବା ଓଡ଼ିଆ ଶିଳାଲେଖ ମଧ୍ୟ 
ବହୁ ମୂଲ୍ୟବାନ | ଶିଳାଲେଖର ଖୋଦେଇ ଏବଂ 
ଓଡ଼ିଆ ଅକ୍ଷର ସଜ୍ଜା ପରିଚ୍ଛନ୍ନ । ଏଥିରେ ଅନ୍ୟଏକ 
ଦିଗ ମଧ୍ୟ ରହିଛି । ତାହାହେଲା ଉଦୟ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଏବଂ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ କଳିଙ୍ଗ ଶବ୍ଦର ନାମ ଉଚ୍ଚାରଣ | 
ରାଧାନଗରରୁ ମିଳିଥୁବା ମୃଣ୍ମୟ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପି ଏବଂ 
କେଶସ୍ତୁପର ଶିଳାଲେଖରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥବା କଳିଙ୍ଗର 


Proto-Oriya inscriptions - 
GUPATA KHANDAGIR!i PERIKHYA 
{17 TH-18th CENTURY AD} 


ଉଚ୍ଚାରଣ ମଧ୍ୟ ସ୍ପଷ୍ଟ । କେଶସ୍ତୁପରେ ଥୁବା କଳିଙ୍ଗ ଏବଂ ରାଧାନଗରରୁ ମିଳିଥୂବା ‘ତୋଷାଳି, ତୋଷଳ, ନଗର, 
ତୋଷାଳିନଗର, କଳିଗରାକନଗର, ରାଜପସାଦ ( ପରିଶିଷ୍ଠ- ୧ )କୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କଲେ ବୁଝାଯାଏ ଯେ କଳିଙ୍ଗର ମୁଖ୍ୟ 
ଦୁର୍ଗ ତୋଷାଳି ନଗର ହି ଥୁଲା, ଯାହା ୧୯୨୯ ମସିହା ଟପୋସିଟ୍‌ରେ ରାଜନଗର ଏବଂ ବର୍ଁମାନର ରାଧାନଗର 


ଭାବେ ଖ୍ୟାତ । 


EE 
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ଦେଉଳି / ଭାଲୁ ପାହାଡ଼ 


ଅନ୍ୟ ଏକ ଉତଡ୍ଖନନ ଦେଉଳି ପାହାଡରେ କରାଯାଇଛି । ଦେଉଳି ପାହାଡ, ଜାତୀୟ ରାଜପଥ ଉପରେ 
ବ୍ରାହ୍ମଣୀ ସେତୁ ପୂର୍ବରୁ ବାମ ଦିଗରେ ( ଜାରକା ଛକ ପରେ) ଅବସ୍ଥିତ । ଏହାର ନିମ୍ନ ଭାଗରେ ଗୋକର୍ଣ୍ଣକେଶ୍ଵର ମନ୍ଦିର 
ନିର୍ମିତ । ଏଠାରେ ୧୩ଟି ଗୁଙ୍ପା ପାହାଡକୁ କାଟି ନିର୍ମାଣ କରାଯାଇଛି । ତନ୍ମଧ୍ୟରୁ କେବଳ ଗୋଟିଏ ଗୁମ୍ମା ପୂର୍ବମୁଖା 
ତହିଁରୁ କେତେକ ମଧ୍ଧ ଦ୍ଵିତଳ ବିଶିଷ୍ଟ । ପାହାଡର ଶୀର୍ଷରେ ୭୫ ଫୁଟ ଲମ୍ବ ୬୦ ଫୁଟ ପ୍ରସ୍ଥର ଗୋଟିଏ ବିରାଟ ସ୍ତୁପ 
ଓ ପାବଚ୍ଛମାଳା ଖୋଦନ ପରେ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୋଇଛି | ଏଠାରେ ପ୍ରଚୁର ପରିମାଣର ବଡଆକାରର ଇଟା, ମୃଣ୍ମୟ 
ପାତ୍ର, ବ୍ୟବହୃତ ଦୀପ ମିଳିଛି । ଦେଉଳି ସ୍ତୁପକୁ ମୁହାମୁହିଁ ଏକ ଖୋଦେଇ ଗୁମ୍ାରେ ଏକ ଲିପି ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି । 
ଏହା ପୁରାତନ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ ଖୋଦିତ । ଏହାର ପାଠ “ଭଲିକ ଲେନ” | ଏହାର ପାଠୋଵ୍ଧାର ମହିଶୂରର 
ଭାଷାତତ୍ତଵବିତ୍ଵ ଏନ.ଏନ. ସ୍ଵାମୀ କରିଛନ୍ତି । ସମ୍ଭବତଃ ଭଲ୍ଲିକ / ବଲିିକ, ସଂଘରେ ଯୋଗଦେଇ ଜଶେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଉପାସକ 
ବା ଭିକ୍ଷୁ ଭାବେ ଏହି ଗୁଙ୍ାରେ ବର୍ଷାବାସ କାଟୁଥିଲେ । (ଏହି ଗୁଙାର ଫଟୋଚିତ୍ର ଏବଂ ଭଲିକ ଲେନର ଶିଳାଲେଖ 
ଫଟୋରେ ପ୍ରଦତ୍ତ) 


He 


 Deuli Hilf — Sculptural motive 


—- ra 4 5% ao ra 


ନିଃସନ୍ଦେହରେ କୁହାଯାଇପାରେ ଯେ ତପସୁ ଓ ବଲ୍ଲିକ ଉତ୍କଳର ଦୁଇ ବଣିକ ଯେଉଁମାନେ ଦୀକ୍ଷାଗ୍ରହଣ ପରେ 
ସ୍ଵଦେଶକୁ ଫେରିଆସି ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ବାଣୀ ପ୍ରଚାର କରିଥିଲେ । କାଳକ୍ରମେ ସେହି ଅଞ୍ଚଳରେ ଶହ ଶହ ବିହାର ନିର୍ମାଣ 
କରାଯାଇ ଉତ୍କଳରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମକୁ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ କରିଥିଲା । ଏହି ଲିପି ଓଡ଼ିଶାରେ ଥବା ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ଅଭିଲେଖ ଏବଂ 
କେଶସ୍ତୁପ ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମଧାରାର ପ୍ରଥମ ସ୍ତୁପ । କାରଣ ତପସୁ ଓ ଭଲିକ ଗୌତମ ବୃଦ୍ଧଙ୍କର ପ୍ରଥମ ଶିଷ୍ୟ । ବିଶ୍ଵର 
କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ଷଷ୍ଠ ବା ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀର 


ବୌଦ୍ଧ କୀର୍ରି ନାହିଁ । 


କେଶସ୍ତୂପରେ ଉଜ୍ଜୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଥବା ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର 
ପାଠୋଦ୍ଧାର କରି ଲିପିତତ୍ତଵବିତ୍ଵ ଡକ୍ଟର ଜୟପ୍ରକାଶ 
ଏହାକୁ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨ୟ ବା ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀର ଅଭିଲେଖ 
ଭାବେ ଯେଉଁ ମତଦାନ କରିଛନ୍ତି ତାହା ତାପୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଠ 
ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୨ୟ ବା ତୃତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀ ପରେ ବ୍ରାହ୍ମୀଲିପିର 
ବ୍ୟବହାର ବିରଳ | ତେଣୁ ଏହି ପାଠୋଦ୍ଧାରରୁ ବୁଝାଯାଏ 
ଯେ ଅଭିଲେଖଗୁଢ଼ିକ ଅନ୍ୟୁନ ୩ୟ ଶତାଦ୍ଦୀ ପୂର୍ବର ଓ a ଲୁଲିକ ଲେନଂ p 
ତପସ୍ୟୁ ଓ ଭଲ୍ଲିକଙ୍କର ଜୀବଦଦଶାକାଳର | ବ୍ରାହ୍ମୀ ପରିବରୈ ସଂସ୍କୃତ ତଥା ମାଗଧ, ଓଡ଼ମାଗଧ, ପାଲି ଭାଷାର 
ପ୍ରୟୋଗ ବ୍ୟାପକଭାବେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ କରାଯାଇଛି । ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଗୌତମବୁଦ୍ଧ ତାଙ୍କର 
ଜୀବଦ୍ଦଶାରେ ମଧ୍ୟ ପ୍ରଚଳିତ ଲୋକଭାଷାର ପ୍ରୟୋଗ କରିବା ପାଇଁ ବିନୟପିଟକରେ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିଛନ୍ତି 
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ପୁଷ୍ପଗିରି ବିହାର 


ହୁଏନସାଂ ( ୬୨୯-୬୯୫ ଖୁୀ1.ଅ) ଓଡିଶାରେ ୬୩୯ ଖୁ1.ଅ.ରେ ପହଞ୍ଚି ଓଡ଼, କଙୋଦ ଓ କଳିଙ୍ଗରେ 
ପରିଭ୍ରମଣ କରିଥିଲେ । ତାଙ୍କର ମୁଖ୍ୟ ଉଦେଶ୍ୟ ଥିଲା ଶିକ୍ଷା ତଥା ବୌଦ୍ଧ ପୀଠଗୁଡିକର ପରିଦର୍ଶନ । ଓଡ଼, ବର୍ଭମାନର 
ବାଲେଶ୍ଵର, ମୟୂରଭଞ୍ଜ, କଟକ, ପୁରୀର କେତେକାଂଶକୁ ନେଇ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଥିଲା । ଓଡ଼ରକୁ ହୁଏନସାଂ ‘ଉଚା” ଭାବେ 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ଓଡ୍ରର ଲୋକମାନେ ଦୀର୍ଘକାୟ, କୃଷ୍ଣବର୍ଣ୍ଣ ତଥା ଉଗ୍ର ସ୍ଵଭାବର ଥିଲେ । ସେ ଲେଖିଛନ୍ତି ଯେ 
ଉଚାରେ ଏକଶତ ବୌଦ୍ଧବିହାରରେ ଦଶ ହଜାର ଭିକ୍ଷୁ ଥିଲେ, ଅଧିକାଂଶ ଥିଲେ ମହାଯାନ ବୌଦ୍ଧ ମତାବଲମ୍ତୀ ! 
ହୀନଯାନ ପନ୍ଧୀ ଭିକ୍ଷୁମାନେ ମଧ୍ଯ ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ଥିଲେ । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ପଚାଶଟି ହିନ୍ଦୁ ଧର୍ମାୟତନ ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କର 
ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୋଇଥିଲା | ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ପୁଷ୍ଠଗିରି ବିହାର ( ପୁ-ସି-ପୋ-କିଲି) ଓ ଚେଲିତାଲୋ ବନ୍ଦର ତାଙ୍କର 
ବିଶେଷ ଉଲ୍ଲେଖ । 


ଅଶୀବର୍ଷ ବୟସରେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୫୪୩ରେ ପରମକାରୁଣିକ ଗୌତମ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ହିରଣ୍ଯୟବତୀ ନଦୀକୂଳରେ କୁଶୀନାରା 
ଶାଳବନରେ ବୈଶାଖ ପୂର୍ଣ୍ଣିମା ତିଥ୍‌ରେ ମହାପରିନିର୍ବାଣ ଘଟିଥିଲା | ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମରେ ଗୃହୀତ ହେବା ଓ ଦୀକ୍ଷାଗ୍ରହଣ 
କରିବା ଅପେକ୍ଷାକୃତ ସହଜ ଥିଲେ ମଧ୍ଧ, ଦୀକ୍ଷିତ ହେବା ପରେ କଠୋର ସଂଯମ ଓ ନିଷ୍ଠାପର ଆଚରଣ ଆବଶ୍ୟକ 
ହେଉଥିଲା । କେତେକ ଧର୍ମାବଲମ୍ବୀ ଏହାର ବିରୋଧ କରି ଆସୁଥିଲେ ! ଏହି ବିରୋଧାଭାଷକୁ ଦୂର କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ରାଜଗୃହରେ ମହାପରିନିର୍ବାଣର ଅବ୍ୟବହିତ ପରେ ପ୍ରଥମ ଭିକ୍ଷୁ ସସ୍ମିଳନୀ ଆହୃତ କରାଯାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ କୌଣସି 
ଆପୋଷ ମୀମାଂସା ହୋଇପାରିନଥିଲା |! ମହାପରିନିର୍ବାଣର ଏକଶତ ବର୍ଷ ପରେ ବୈଶାଳୀଠାରେ ୨ୟ ବୌଦ୍ଧ 
ମହାସମ୍ମିଳନୀ ଆହୃତ କରାଯାଇ ବିନୟପିଟକରେ ୨୭୩ଟି ନିୟମ ମଧ୍ଯରୁ ୧ ୦ଟି ନିୟମର ପରିବର୍ଭନ ପାଇଁ ପ୍ରସ୍ତାବ 


କରାଯାଇଥିଲା | ତାହା ମଧ୍ଯ କଠୋରପନ୍ଛୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ଗୃହୀତ ହୋଇପାରିନଥିଲା ! ଯେଉଁମାନେ ପରିବର୍ଭନର ସମର୍ଥକ 
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ଥିଲେ ସେମାନେ ପୃଥକ ହୋଇ ନିଜକୁ ମହାସଂଘିକ ବା ମହାଯାନ ଗୋଷ୍ଠୀ ଭାବେ ପରିଗଣିତ କଲେ । ରକ୍ଷଣଶୀଳ 
ଓ ବିନୟର ସମର୍ଥକମାନେ ନିଜକୁ ଥେରବାଦୀ ବୋଲି ଆଖ୍ୟା ଦେଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ମହାଯାନିମାନେ ତାଙ୍କୁ ହୀନଯାନପନ୍ଚ୍ରୀ 
ଭାବେ ନାମିତ କରୁଥିଲେ । ତୃତୀୟ ବୌଦ୍ଧ ମହାସମ୍ମିଳନୀ ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ ( ୨୭୨-୨୩୮ ଖ୍ରୀ.ପୂ) ଓ ୪ର୍ଥ 
ସମ୍ମିଳନୀ କନିଷ୍ଠଙ୍କ ( ୭୮-୧୦ ୧ ଖ୍ୁୀ.ଅ) ରାଜ୍ୟଶାସନ କାଳରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିଲା | ଏହା ଅବତାରଣା କରିବାର 
ଉଦେଶ୍ୟ ହେଲା ଯେ ଏହି ଦୁଇମୁଖ୍ୟ ବିଚାରଧାରାର ପ୍ରବର୍ଭନ ପରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମରେ ବହୁ ସଂଘର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ବହୁ 
ବୌଦ୍ଧ ବିହାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ହୋଇଥିଲା | ପରେ ପରେ ତନ୍ତ୍ରଯାନ ଓ ଉପଧାରା ବଜ୍ରଯାନ, ସହଜଯାନ ଓ କାଳଚକ୍ରଯାନ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ ମୂଳଧର୍ମଠାରୁ ବିଚ୍ୟୁତ କରି ବୌଦ୍ଧଧର୍ମକୁ ହିନ୍ଦୁ ତନ୍ତରବାଦର ନିକଟବର୍ରୀ କରି ଦେଇଥିଲା । ସବୁ ବିଚାରଧାରାର 
ଉପସ୍ଥିତି ଏବଂ ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ ଓଡ଼ିଶାରେ ଉପଲବ୍ଧ ଓ ବିକଶିତ ହୋଇପାରିଥିଲା | 


Pie 


Farly stone inscriptions In Langudi Hills Early stone inscriptions In Langugdi Hits 
{Pushpagin) referring to the word Puspagirt Vihar {Pushpagirt) refering to the word Puspagirl Kanana 
ହୁଏନ୍‌ସାଂଙ୍କର ବିବରଣୀ ଅନୁସାରେ ଅଶୋକ ଓଡ଼୍ରରେ ୧ ଟି ସ୍ତୁପ ନିର୍ମାଣ କରିଥିଲେ । ଲାଙ୍ଗୁଡି ବା ପୁଷ୍ପଗିରି 
ଛଡା ଏହି ସତପଗୁଡିକ ତାରାପୁର, ନେଉଳପୁର, ଦେଉଳି, ଦେଉଳିପାଳ ପର୍ବତ, କାଏମା, ବଜଗିରି, ପନ୍ତୁରି, କଣ୍ଠିଗଡିଆ, 
ସିଙ୍ଗପୁରରେ ଥିବାର ଅନୁମାନ କରାଯାଏ | 


ଲଳିତଗିରି, ରତୁଗିରି ଓ ଉଦୟଗିରିରେ ଉଡ଼ଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ହେବା ପରେ ଏହାର ପ୍ରାଚୀନ ନାମକରଣ ବିଷୟରେ 
ସୂଚନା ମିଳେ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ବିହାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଓ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପରିଚୟ ନିମନ୍ତେ ଭିକ୍ଷୁମାନେ ମାଟିର ସିଲ୍‌ ବା ମୋହର ବ୍ୟବହାର 
କରୁଥିଲେ | ଲଳିତଗିରିରୁ ମିଳିଥିବା ସିଲ୍ରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ ଏହାର ପୁରାତନ ନାମ “ ଚନ୍ଦ୍ରାଦିତ୍ୟ ବିହାର” । ଏଠାକାର 
ବିହାରରୁ ୩ଟି ନରମ ପଥରର କଳସ ମିଳିଛି । ଏହି କଳସ ମଧ୍ଯରେ ରୁପାର କରାଟ ଓ ରୁପାର କରାଟ ମଧ୍ଯରେ ସୁନାର 
ଫରୁଆ ମିଳିଛି । ଦୁଇଟି କଳସର ସୁନାଫରୁଆରେ ଦେହାବଶେଷରେ ଛୋଟ ଛୋଟ ଅଂଶ ରହିଛି । ଗୋଟିଏ ଅସ୍ଥି 
(ଦନ୍ତ? ) ସୁବର୍ଣ୍ଣ ପାତରେ ଅନୁବନ୍ଧିତ ! ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବୈଜ୍ଞାନିକ ପରୀକ୍ଷା କରି ଏହାର ସମୟକାଳ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇପାରି 
ନାହିଁ । ଏହା ଅବିଳମ୍ଭେ ହେବା ଆବଶ୍ୟକ | ହୁଏତ ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପାତ୍ରରେ ଆବଦ୍ଧ ଅସ୍ଥି ( ଦନ୍ତ? ) ପରମ ତଥାଗତ ଗୌତମ 
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ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ହୋଇ ଥାଇପାରେ । ଲଳିତଗିରିରେ ଉତ୍ଵଖନନ ହୋଇ ଲୋକଲୋଚନକୁ ଆସିଥିବା ଅସଂଖ୍ୟ କ୍ଷୁଦ୍ରୀକାର 
ତପ, ଭିକ୍ଷୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ନିର୍ମିତ ଆବାସ, ଧର୍ମୋପଦେଶ ପାଇଁ ଥିବା ପ୍ରାଙ୍ଗଣ ସମୂହ ଓ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ମୂର୍ରି ଓ ତୋରଣ 
ଚିତ୍ତାକର୍ଷକ । ଏହା ନାଳନ୍ଦା ବା ସାଞ୍ଚିଠାରେ ଥିବା ବିହାରମାନଙ୍କର ସହ ତୁଳନୀୟ | ଲଳିତଗିରିର ମୁଖ୍ୟ ଚୈତ୍ୟକୁ 
ପ୍ରବେଶ କରିବା ପାଇଁ ପାବଚ୍ଛମାଳା ରହିଛି । ଏଥୁରେ ଅନେକ ଶିଳାଲେଖ ରହିଛି, ଯାହାକୁ ଏଏସ୍‌ଆଇ ମାଟି 
ଘୋଡାଇ ଲିପିର ସଂରକ୍ଷଣ ନିମନ୍ତେ ରଖୁଛନ୍ତି । ଏସବୁ ଅଭିଲେଖର ପଠନ ଆବଶ୍ୟକ । ଏହି ପୀଠକୁ ଧନୀକ, ବଣିକ 
ତଥା ରାଜନ୍ୟବର୍ଗଙ୍କର ଦାନ ସମୟ ଓ କାଳ ନିଶ୍ଚୟ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇ ରହିଥୁବ | ଏହା ପାଠ କରାଗଲେ ଓଡ଼ିଶା 
ଇତିହାସ ସମୃଦ୍ଧ ହୋଇପାରିବ । ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ ଏହି ବିହାରର ବ୍ୟାପ୍ତି ଏବଂ ବିଶାଳତାକୁ ଦେଖ୍ୁଲେ ସହଜରେ 
ଅନୁମାନ ହୁଏ ଯେ ଏହା କେବଳ ଭିକ୍ଷୁମାନଙ୍କର ଦାନରୁ ନିର୍ମାଣ କରାଯାଇପାରିବ ନାହିଁ । ଏଥୁରେ ବଣିକଙ୍କ ଦାନ 
ତଥା ରାଜପୃଷ୍ଠପୋଷକତା ନିଶ୍ଚୟ ଆବଶ୍ୟକ ହୋଇଥ୍‌ବ । ଉଦୟଗିରିର ଉତ୍ଵଖନନ ପରେ ସେହିପରି ବୁଦ୍ଧଦେବଙ୍କର “ 
ବିରାଟକାୟ ମୂ ର୍ଭି, ଭିକ୍ଷୁମାନଙ୍କର ଆବାସ, ଉପଦେଶ ଆଳୟ ଓ ପ୍ରାଙ୍ଗଣ, ମହାକାଳ ମନ୍ଦିର, ଜଳାଶୟ, ପରିଦର୍ଶକଙ୍କୁ 
ସ୍ତନ୍ତ ଚକିତ କରେ | ଏଠାରୁ ମିଳିଥିବା ପୋଡାମାଟିର ମୋହରରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ ଉଦୟଗିରି ବିହାରର ପ୍ରାଚୀନ ନାମ 
ଥିଲା “ମାଧବପୁର ମହାବିହାରୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭିକ୍ଷୁ ସଂଘସ୍ୟଂ ରତ୍ୁଗିରି ବିହାରର ପୁରାତନ ସିଲ୍‌ରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଏହାର 
ନାମ ରତ୍ସଗିରି ମହାବିହାରୀୟ ଆର୍ଯ୍ୟ ଭିକ୍ଷୁ ସଂଘସ୍ୟଂ । ଏଠାରେ ଥିବା ବିହାର ଓ ଚୈତ୍ୟଗୁଡିକ ଦକ୍ଷିଣ ପଶ୍ଚିମ 
ଏସିଆ ବା ବୋରୋବୁଦୁରରେ ଥିବା ନିର୍ମାଣ ସହିତ ବହୁ ପରିମାଣରେ ମିଶିଯାଏ । ଭିକ୍ଷୁମାନଙ୍କ ଆବାସ ସ୍ଥଳୀ, 
ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ବିରାଟକାୟ ମସ୍ତକର ପ୍ରତିକୃତି, ଶି କ୍ଷାୟତନ, ତୋରଣ ଓ ଇଟାରେ ତିଆରି କମକୁଟ ସୃକ୍ଷ୍ମ କାମ ଅତି 
ରମଣୀୟ । 


ପୁଷ୍ପଗିରି ବିହାରର ଆବିଷ୍କାର ଏତିହାସିକ ତଥା ପ୍ରତ୍ନତତ୍ତ୍ର ବିତ୍ଵମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଏକ ବିରାଟ ପ୍ରଶ୍ନବାଚୀ ସ୍ଵରୂପ 
ରହିଥିଲା । ରାଜ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗର ଦକ୍ଷିଣପୂର୍ବ ଏସିଆ ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ ନିକଟରେ ଲାଇ୍ଛୁଡିପାହାଡର ଉତ୍ଵଖନନ ପରେ 
ପୁଷ୍ଠଗିରି ବିହାରର ସନ୍ଧାନ ପାଇଛନ୍ତି | ଏହା ଆସିଆ ପାହାଡ ରେଞ୍ଜର ଏକ ଅଂଶବିଶେଷ । ଭୁବନେଶ୍ବରରୁ ଯାଜପୁର 
ଅଭିମୁଖେ ଜାରକା ଛକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୂରତ୍ନ ୭୫ କି.ମି. ! ସେଠାରୁ ମାତର ୫ କି.ମି. ଦୂରରେ ଲାଇୁଡି ପାହାଡ ରହିଛି । 
ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସ୍ତୁପର ଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ହୋଇପାରିନାହିଁ । ଏହା ତ୍ଵରାନ୍ଧିତ ହେବା ନିତାନ୍ତ ଆବଶ୍ୟକ । ଏହି ସ୍ତୁପର 
ଆକାର ଆୟଭ୍ଭାକାର ¦ ଏହାର ଲମ୍ବ ୭୫ ଫୁଟ ଓ ପ୍ରସ୍ଥ ୬୦ ଫୁଟ୍‌ । ସୁପର ନିମ୍ନଭାଗ ମାଙ୍କଡା ପଥରରେ ତିଆରି । 
ସ୍ତୂପର ଉପରଭାଗ ବୃହଦାକାର ପୋଡାଇଟାରେ ଆବଦ୍ଧ । ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗରୁ ପାହାଚ ସପ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲମ୍ବିଯାଇଛି । ୨ ୬ଟି 
ରେଲିଂ ଖମ୍ବ ଏଠାରୁ ମିଳିଛି । ଏଭଳି ସୁପ କେବଳ ସିଂହଳ ବା ଶ୍ରୀଲଙ୍କାର ଅନୁରାଧାପୁରରେ ଓ ବୋରବୁଦୁରରେ 
ଦେଖାଯାଏ | ଏହାଛଡା ଏଠାରେ ପାହାଡରୁ କଟାଯାଇଥିବା ୫୪ଟି ଉପାସନା ସୁପ ମିଳିଛି । ଏଠାରୁ ମିଳିଥିବା 
ଟେରାକୋଟା ସ୍ତୂପ ଓ ମୂର୍ରି ଓଡିଶାରେ ପ୍ରଥମଥର ପାଇଁ ଆବିଷ୍କାର ହୋଇଛି । ଏଠାରୁ ମିଳିଥିବା ରେଲିଂ ସ୍ତମ୍ଭରୁ ୨ଟି 
ସ୍ତମ୍ଭରେ ପଦ୍ମଙୁଲର ଖୋଦେଇ ହୋଇଛି । ବୌଦ୍ଧ ଗୟାରେ ଥିବା ସ୍ତମ୍ଭ ପରି ଏଥିରେ ପଦ୍ଧଙ୍ବୁଲର ଆକୃତି ଖୋଦିତ । 
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ସ୍ତମ୍ଭମୁଡିକରେ ଆଡି ସଂଯୋଗ କରିବା ପାଇଁ ଗର୍ର ରହିଛି । ହୁଏନ୍‌ସାଂ ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ଯେଉଁ ଦଶଟି ବିହାର ଦେଖିଥିଲେ 
ଲାଙ୍ଗୁଡି ନିଶ୍ଚୟ ତାହା ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପର୍ଯ୍ୟାୟକ୍ରମେ ଅଷ୍ଟମ ବା ନବମ 
ଶତାବ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହା ବ୍ୟବହୃତ ହୋଇ ଆସୁଥିଲା | ପର୍ବତରେ ଖୋଦିତ ପାଞ୍ଚଟି ଧ୍ୟାନୀ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ମୂର୍ଭି ଏଠାରେ 
ଦୃଶ୍ୟମାନ ହୁଏ ¦ ଏହାଛଡା ବହୁ ବୁଦ୍ଧ ମୂ, ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଉପାସନା ସ୍ତୁପ ଓ ମହାଯାନ ମତରେ ବହୁ ବୌଦ୍ଧ ଦେବୀଙ୍କର 
ମୂ୍ି ମଧ୍ଯ ପର୍ବତ ଗାତ୍ରରେ ଖୋଦିତ କରାଯାଇଛି । ବାଦ୍ୟଯନ୍ତ୍ର ସହ ଭଜନ କରୁଥିବା ଏକ ମୂର୍ଭି ପର୍ବତ ଗାତ୍ରରୁ ମିଳିଛି, 
ଯାହାକି ବୌଦ୍ଧ ଉପାସନାସ୍ଥଳୀରେ ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ଉପାସକମାନଙ୍କ ଆବାସ ଓ ଇଟାରେ ତିଆରି ପାବଚ୍ଛ ମଧ୍ଯ 
ଏଠାରେ ବିଦ୍ୟମାନ । ବିଏନ୍‌ ମୁଖାର୍ଜୀ ଏଠାରୁ ପ୍ରାପ୍ତ କେତେକ ଲିପି ପାଠକରି ତାଙ୍କର ମତାମତ ପ୍ରଦାନ କରି କହିଛନ୍ତି 
ଯେ, ଲାଇୁଡି ପାହାଡ ହିଁ ହୁଏନସାଙଂଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣିତ ପୁଷ୍ଠଗିରି । ପ୍ରଥମ ବା ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାକୃତ ତଥା ବ୍ରାହ୍ମଲିପିରୁ 
ପାଠୋଦ୍ଧାର କରି ସେ ପାଠ କରିଛନ୍ତି ଶ୍ରୀ ପୁଷ୍ଠସଭାର ଗିରୟ ! ପ୍ରାକୃତ ଭାଷାରୁ ଉପଲବ୍ଧ ପାଠୋଦ୍ଧାରରୁ ଜଣୀଯାଏ 
(୧) (ଫୁ) ଫାଗିରିକ କା... (୨) ନାନା ହଳଧରକସ ଓ (୩) ପ୍ରରାଚଭାଲସ” । ତାଙ୍କ ମତରେ 
ପ୍ରରାଚଭାଲସ ଏକ ନାମ ବିଶେଷ | ସେ ପୁଷ୍ଠଗିରି କାନନର ରକ୍ଷକ ଥିଲେ | ଅନ୍ୟ ଏକ ଲିପିରୁ ଜଣାଯାଏ ଏହା 
ସଂସ୍କୃତ ପାଠୋଦ୍ଧାର କରି ସେ ମତବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ଅମିନ ଉପାସକସ୍ୟ ଅଶୋକସ । ସଞ୍ଚିତ ମାନ ନାମ । 
ଅଗ୍ରେ ଏକସ୍ମିନ୍ଵ ସ୍ତୁପେ । ତାଙ୍କ ପାଠ ଅନୁଯାୟୀ ଏହି ବିଶାଳ ସ୍ତୁପ ଧର୍ମମନା ଅଶୋକଙ୍କର ଦ୍ଵାରା ନିର୍ମିତ 
ହୋଇଥିଲା । ( ପରିଶିଷ୍ଟ-୩ ଏବିସି ) 


EK a me ଏ 


ଏଠାରୁ ଅଶୋକଙ୍କର ଦୁଇଟି ମୂର୍ଭି ମିଳିଛି ଯେଉଁଥିରେ ତାଙ୍କର ନାମ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି । ଗୋଟିଏ ମୂର୍ଭିରେ 
ସେ ଏକ ଆସନ ଉପରେ ବସିଛନ୍ତି ଓ ତାଙ୍କ ନିକଟରେ ଏକ ପ୍ରହରୀ ଦଣ୍ଡାୟମାନ | ଏଥିରେ ଲିପି ପାଠୋଦ୍ଧାର 
କରାଯାଇଛି, ( ୧) ‘ରା ଅଶୋକ” । ଅନ୍ୟ ଏକ ମୂର୍ଭିରେ ସେ ହାର ପିଛିଛନ୍ତି ଏବଂ ତାଙ୍କର ମୁଣ୍ଡବାଳରେ 
ତିନୋଟି ଜଟ ବା କେଶଗୁଚ୍ଛ ଦେଖାଯାଉଛି |! ଏଥିରେ ଲେଖାଅଛି ( ୨ ) ‘ଶ୍ରୀକରେନ ରାଜ୍ଚ ଅଶୋକ” । ମୂର୍ଭି ସହ 
ଏ ପ୍ରକାର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ଅତୀବ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ଭାରତବର୍ଷରେ ଅଶୋକଙ୍କର ମୂର୍ରି କର୍ଣ୍ଠାଟକର ମାସିଓ ଏବଂ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର 
ଗୁଜରରେ ଉପଲବ୍ଧ | ଏହାଛଡା ଅଶୋକ ଚକ୍ରର ଭଗ୍ନାଂଶ ମଧ୍ଯ ପୁଷ୍ଠଗିରିରୁ ମିଳିଛି । ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକ ଯେ ପୁଷ୍ପଗିରିର 
ନିର୍ମାତା ବା ପୃଷ୍ଠପୋଷକ ଏଥିରେ ସନ୍ଦେହର ଅବକାଶ ନାହିଁ । ଏହାର ପାଠୋଦ୍ଧାର ବି.ଏନ.ମୁଖାର୍ଜୀ ତଥା ମହୀଶୂରର 
ଲିପି ତର୍ସବିତ୍ଵ ଏନ.ଏମ.ସ୍ବାମୀ କରିଛନ୍ତି । ( ପରିଶିଷ୍ଟ-୩ ଡି ) 
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ତୋଷାଳି ନଗର 


ପାକିସ୍ତାନର ପେଶାୱାର ଜିଲ୍ଲାର ସାହୱଜଗଡିର ତ୍ରୟୋଦଶ ଶିଳାଲେଖରେ ସମ୍ରାଟ ପ୍ରିୟଦର୍ଶୀ ଅଶୋକ, 
ଖ୍ମୀ.ପୂ. ୨୬୧ ମସିହାରେ ହୋଇଥିବା କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧର ସମ୍ୟକ ବିବରଣୀ ଦେଇଛନ୍ତି | ଏହି ଯୁଦ୍ଧରେ ଏକ ଲକ୍ଷ ଲୋକ 
ପ୍ରାଣ ହରାଇଥିଲେ, ଯୁଦ୍ଧଦ୍ଧାରା ପ୍ରପୀଡ଼ିତ ସମ ପରିମାଣର ଲୋକ ମୃତ୍ୟୁ ବରଣ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ଏକ ଲକ୍ଷ ପଚାଶ 
ହଜାର ଲୋକ ବନ୍ଦୀ ଭାବରେ ନିଆଯାଇଥିଲେ ବୋଲି ଏଥିରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ । ଏହି ଅନୁଶାସନର ଚାରିଟି ସ୍ଥାନରେ କଳିଙ୍ଗର 
ନାମୋଲେଲେଖ.ଅଛି । କଳିଙ୍ଗ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଦୁଇଟି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଅନୁଶାସନ ରହିଛି । ପ୍ରଥମଟି ତୋଷାଳିରେ ଯାହା ଧ୍ଵନିତତ୍ତ 
ଅନୁସାରେ ଧଉଳି ଭାବେ ଚିହ୍ନିତ କରାଯାଇଛି ଓ ଅନ୍ୟଟି ଜଉଗଡଠାରେ ଉପଲବ୍ଧ ଓ ଏହା ସମାପ ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣିତ । 


ମାତ୍ର ଏ ଦୁଇଟି ଅନୁଶାସନରେ କଳିଙ୍ଗର ନାମୋଚ୍ଚାରଣ ନାହିଁ । ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ତମାନଙ୍କରେ ଅଶୋକଙ୍କ ଧର୍ମାନୁଶାସନ 
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ବ୍ୟାପକ ଭାବେ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧର ଅବତାରଣା କରାଯାଇନାହିଁ । କଳିଙ୍ଗର ଭୌଗୋଳିକ 
ବ୍ୟାପ୍ତି କଣ ଥିଲା, ରାଜା କିଏ ଥିଲେ, ସୈନ୍ୟ ବଳ କଣ ଥିଲା, ଯୁଦ୍ଧ କେଉଠାରେ ଓ କେତେ ସମୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଚାଲିଥିଲା 
ଏ ବିଷୟରେ ଇତିହାସ ନିରବ । ( ପରିଶିଷ୍ଠ- ୨, ଏ.ବି.ସି. ) 


ରାଜ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି ବିଭାଗର ତତ୍ତ୍ରାବଧାନରେ ପରିଚାଳିତ ଦକ୍ଷିଣ-ପୂର୍ବ ଏସିଆ ପ୍ରତିଷ୍ଠାନ, ଯାଜପୁର ଜିଲ୍ଲାର 
ଧର୍ମଶାଳା ତହସିଲ ଅନ୍ତର୍ଗତ ରାଧାନଗର ଗ୍ରାମରେ ପରୀକ୍ଷାମୂଳକ ଉଡଵଖନନ କରିବା ପରେ କେତେକ ନୃତନ ତଥ୍ୟ 
ଜଣାପଡିଛି । ୧୯୨୯ ମସିହା ଟପୋସିଟ୍‌ରେ ଏହି ମୌଜା ରାଜନଗର ଭାବେ ଦର୍ଶିତ । ଗ୍ରାମଟି ବ୍ରାହ୍ମଣୀ ନଦୀର 
ଶାଖା କେଲୁଅର ଡାହାଣ ପଟେ ଆସିଆ ପାହାଡପୁଞ୍ଜର ସନିକଟ । ଭୁବନେଶ୍ବରଠାରୁ ଯାଜପୁର ଯିବା ରାସ୍ତାରେ 
ଧର୍ମଶାଳା ( ଜାରକା ) ଛକଠାରୁ ଡାହାଣପଟେ ଗଲେ ରାଧାନଗର ଗ୍ରାମ ପଡେ ଓ ଭୁବନେଶ୍ବରରୁ ଏହାର ମୋଟ 
ଦୂରତ୍ନ ୮୫ କି.ମି. | ରାଧାନଗରକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଚାରିଦିଗରେ ବହୁ ପୁରାତନ ବୌଦ୍ଧକୀର୍ଭି ଓ ବିହାର ଅବସ୍ଥିତ | ଏଥି 
ମଧ୍ଯରୁ ଲାଇ୍ୁଡି ( ପୁଷ୍ଠଗିରି ) କାଏମା, ଦେଉଳି, ତାରାପୁର, ନେଉଳପୁର, କଣ୍ଢିଗଡିଆ, ବଜ୍ରଗିରି, ପନୁରି ଅନ୍ୟତମ । 
ହୁଏନ୍‌ସାଂ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଓଡ୍ର ଦେଶରେ ଦଶଟି ସ୍ତୁପ ଦେଖି ଲେଖିଥିଲେ ଯେ, ଏହି ବିହାରମାନଙ୍କୁ ବୁଦ୍ଧଦେବ 
ଆସିଥିଲେ । ରାଧାନଗର ପ୍ରମୁଖ ବୌଦ୍ଧ ବିହାର ପରିବେଷ୍ପିତ ଏକ ସମୃଦ୍ଧ ଦୁର୍ଗ କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ହେବ ନାହିଁ । 
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ଉପରୋକ୍ତ ବିହାରମାନଙ୍କ ¦ a er Hee 
ମଧ୍ୟରେ ତାରାପୂର ଓ ° 
ଦେଉଳିରେ ତପଫପୂସ ଓ 
ଭଲ୍ଲିକଙ୍କର ଶିଳାଲେଖ ଉପଲବ୍ଧ 
ହେଉଥିବାରୁ ରାଧାନଗରର 
ପ୍ରାଚୀନତା ଖ୍ରୀ.ପୂ. ଷଷ୍ଠ ବା 
ସପ୍ତମ ଶତାହ୍ଦୀ । ଏହି ଦୁର୍ଗ 
ଇଟା ନିର୍ମିତ ଏକ ପ୍ରାଚୀର ଦ୍ଵାରା 
ଆବଦ୍ଧ ରହିଥିଲ। | ଏହି 
ଚଡୁଃବର୍ଗାକାର ଦୁର୍ଗର ଲମ୍ବ ଓ 
ପ୍ରସ୍ଥ ୧୨୪୫ ମିଟର ଓ ଏହା 
ମଧ୍ଯରେ ଜଳ ବିସ୍ତାର ମଧ୍ଯ ରହିଛି । ପୋଡା ଇଟା ପ୍ରାଚୀରର ପ୍ରସ୍ଥ ୩ ମିଟର ଓ ଚାରିକୋଣରେ ପ୍ରହରୀମାନଙ୍କ ଜଗିବା 
ପାଇଁ ସୁଉଚ୍ଚ ନିର୍ବାରିତ ନିର୍ମାଣ ଥିଲା । ବର୍ଭମାନ ଏହା ୪ ମିଟର ଉଚ୍ଚ ଓ ଭଗ୍ନମାଟି ସ୍ତୁପ ଭଳି ପ୍ରତୀୟମାନ ହୁଏ । 
ଉତ୍ତର ଓ ପୂର୍ବ ଦିଗରେ ପ୍ରାଚୀରରୁ ଦୁଇଟି ପ୍ରଲମ୍ବମାନ ସ୍ତୁପ ମଧ୍ୟରେ ୨୦ ମିଟର ଲମ୍ବ ଖୋଲା ପ୍ରବେଶ ଦ୍ଵାର 
ଦେଖାଯାଏ । ଦୁର୍ଗ ଵା ନଗର ମଧ୍ଯରେ 
ପଶ୍ଚିମ ଦିଗକୁ ୫ ୦୦ ବର୍ଗମିଟର ବିଶିଷ୍ଠ 
ଆବାସସ୍ଥଳ ଦେଖାଯାଏ | ଗୃହର 
ପତ୍ତନ, ଦୀର୍ଘକାୟ ପୋଡା ଇଟାର କାନ୍ତ 
ଓ କ୍ଷୁଦ୍ରାକାର ପୋଡାମାଟିର କୂପ 
ବିଚ୍ୁରିତ ହୋଇ ଏହି ଅଞ୍ଚଳକୁ ଆଚ୍ଛନ୍ନ 
କରି ରଖିଛି । ସମଗ୍ର ଦୁର୍ଗରେ ସ୍ତର ସ୍ତର 
ହୋଇ ସାତଟି ବସତିର ଚିହ୍ନ ମୃତିକା 
ଖୋଦନ ପରେ ଦେଖାଦେଇଛି । 
ଏଠ।ରେ ଇଟାର ଆକାର 
୪୬X୩୦.୫X୯ ସେମି. । ପ୍ରସ୍ତର 


EC a Ar i Mere Saw 
Aerlal View of Kankia (Radhanagar), Dharmasala, Jajpur 


ଖମ୍ବ ଉପରେ ରାଣୀଗଞ୍ଜ ଟାଇଲ୍‌ ଭଳି 

: ବିରାଟ ଓ | 
Radhanagar Fort Wall - Antiquities found from Excavation ସୁଦୃଢ ices Dg 
— Boad, Ear Ring etc. (2ND -3RD CENTURY BC} ଛାତ ଛାଉଣି କରାଯାଇଥିଲା ଓ ଏହି 
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Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଟାଇଲ୍‌ ଖଣ୍ଡ ବିକ୍ଷିପ୍ତ ଭାବେ ପଡିରହିଛି । ବାସସ୍ଥାନ 
ଅଞ୍ଚଳରେ ଖମ୍ଭ ପୋତିବା ପାଇଁ ଚଟାଣରେ ଖୋଲ 
ଏଯାବତ ଦେଖିବାକୁ ମିଳୁଛି । ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗରେ 
ବାସସ୍ଥଳୀର ଅବଶେଷ କୁଦ ଆକାରରେ ବିକ୍ଷିପ୍ତ 
ଭାବରେ ଦେଖାଯାଏ । ଏଗୁଡିକ ରାଜାନୁଗତ 
ସୈନ୍ଯ ଓ ସେବକମାନଙ୍କର ଆବାସ ଭଳି 


Inscribed pot sherds with inscription ମନେହୁଏ । ରାଧାନଗର ଦୁଗର ବାହାରେ ମଧ୍ଯ 
reading as Tosali Nagar {2nd-3rd century BC} ପୁରାତନ ଜନବସତିର ଅବଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ 


ପରିମାଣରେ ମିଳୁଛି । ଏହା ପ୍ରମାଣ କରେ ଯେ 
ରାଧାନଗରରେ ବିପୁଳ ଜନବସତି ଥିଲା । 
ରାଧାନଗରରୁ ମିଳୁଥିବା ପୁରାତନ ମାଟିପାତ୍ର 
ପରୀକ୍ଷଣ କରି ଦେଖାଯାଇଛି ଯେ କେବଳ 
ସ୍ଥାନୀୟ ମୃତ୍ତିକା ନୁହେଁ ଏଥିରେ ଗାଙ୍ଗେୟ 
ଉପତ୍ୟକାର ମାଟିପାତ୍ର ରୋମାନ ସେରାମିକ୍ସ 
କମକୁଟକରା ବାସନ, ଗଡୁ ଓ ରାଜନ୍ୟବର୍ଗଙ୍କର 
ଭୋଜନ ପାଇଁ ବ୍ୟବହୃତ ଉନ୍ମଳ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ରଙ୍ଗର 
ପାତ୍ର ପ୍ରଚୁର ପରିମାଣରେ ଉପଲବ୍ଧ | ଏହି 
ପାତ୍ରମାନଙ୍କରେ କଉଡି, ପଦ୍ଧମପ୍ମଲ, କୁଟିକମ 
ଚିତ୍ରାଙ୍କନ ରହିଛି । ଏହି ଦୁର୍ଗ ଓ ତତଵସଂଲଗ୍ନ ବିରାଟ 
ସହର ସଭ୍ୟତା, ବିସ୍ମୟକର । ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ର ଛଡା 
କାନଫୁଲ, ଚୁଡି, ଅଳଙ୍କାର, କଣ୍ତି ଇତ୍ୟାଦି କେବଳ 
ଏକ ମିଟର ମାଟି ତଳୁ ପ୍ରଚୁର ପରିମାଣରେ 
ମିଳିଛି । ଦୁର୍ଗ ମଦ୍ଯସ୍ଥିତ ଭଗ୍ଧପାତ୍ରରେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. 
ତୃତୀୟ ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ ଶତାବ୍ଦୀର ବ୍ରାହ୍ମୀ ଅକ୍ଷରରେ 
as ` 2 ଓ ନିମ୍ପଲିଖିତ ପାଠ ଉପଲବ୍ଧ । ଏହି ପାଠୋଦ୍ଧାର 
Inscribed pot sherds with inscription କେନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କର ବିଶିଷ୍ଷ ଲିପିବିତ୍ବ ନିତ ଡକ୍ଟର 
reading as Rajapasad {2Zrid-3r2 century BO) ଜୟପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ପରୀକ୍ଷଣ ପରେ ଏହା 
ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୩ୟ / ୨ୟ ଶତାବ୍ଦୀ ଭାବେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ! 


Inscribed pot sherds with inscription 
reading as Nagaro (2nd-3rd century-BC)- 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


୧- ତୋଷାଳି ନ[ଗର] (ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପି) ୨ - 
ଡତୋଷାଳ ନଗର (ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପି) ୩. ତୋଷାଳି 
(ବାହୁୀ ଲିପି), ୪ - କଳିଗ ରା-ନଗ- (ବ୍ରାହ୍ମୀ 
ଲିପି), ୫ - କନକ ମୁନି (ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପି), ୬ - 
ରାଜପସାଦ ( ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପି), ୭ - ନଗର (ବ୍ରାହ୍ମୀ 
ଲିପି ) ।(ପରିଶିଷ୍ଠ- ୧ ) 


inscribed pot sherds with inscription 


reading as Tosali Nagar (2nd-3rd century BC) ରାଧାନଗରର ଉଡ଼ଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ଅତ୍ୟନ୍ତ ସୀମିତ 


ଓ କେବଳ ପରୀକ୍ଷାମୂଳକ ଭାବେ କରାଯାଇଛି । ମୃଣ୍ମୟ 
ପାତ୍ରରେ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇଥିବା ଅକ୍ଷର ରାଧାନଗରକୁ କଳିଙ୍ଗସ୍ଥିତ ତୋଷାଳି ନଗରର ରାଜପ୍ରାସାଦ ଭାବେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
କରିବା ପାଇଁ ଏକ ବଳିଷ୍ଠ ଯୁକ୍ତି । ଏହା ହିଁ ସମ୍ଭବତଃ କଳିଙ୍ଗ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ମୁଖ୍ୟ ଶାସନ କେନ୍ଦ୍ର ତୋଷାଳି ନଗର । 
ଏହାର ଉତ୍ତର ଦିଗରେ କାଏମା ପାହାଡକୁ ସୁରଭଗିରି ଭାବେ ଚିହ୍ନିତ କରାଯାଇପାରେ | ଏଠାରୁ ପ୍ରଚୁର ପରିମାଣର 
ମୌର୍ଯ୍ୟ ଶାସନ କାଳର ପଞ୍ଚମାର୍କ ମୁଦ୍ରା ରୋମାନ ଓ କୁଶାଣ ମୁଦ୍ରା ସଂଗ୍ରାହକ ଓ ଗବେଷକମାନେ ଉଦ୍ଧାର କରିଛନ୍ତି । 
ଖ୍ରୀ.ପୂ. ଷଷ୍ଠ ଓ ସପ୍ତମ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦ ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହା ଏକ ସମୃଦ୍ଧନଗର ଭାବେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଥିଲା । 

ଖ୍ମୀ.ପୂ. ୨୬୧ରେ ଏକ ଲକ୍ଷ ଲୋକ ଯୁଦ୍ଧରେ ନିହତ ହେବା ବିସ୍ମୟକର ମନେ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସମଗ୍ର କଳିଙ୍ଗ 
ରାଜ୍ୟ ଯଦି ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି ବା ଉକ୍ରଳ ଜନପଦରୁ ଦକ୍ଷିଣରେ ସମାପ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ହୋଇଥାଏ, ତାହାହେଲେ 
ଏହା ଯୁକ୍ତିସଂଗତ ହେବ । ପାଟଳିପୁତ୍ରରୁ ବ୍ତାହ୍ମଣୀ ଓ ବୈତରଣୀ ଅବବାହିକା ଦେଇ ମଗଧର ବିଶାଳ ସୈନବାହିନୀ 


ର i 


ମୌର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବ୍ୟବହୃତ ଯୁଦ୍ଧାସ୍ତ୍ର ଯଥା ତୀର କୁନ୍ତ ଓ ଏକ ଖଡ଼ଵଗ ମୁଠା 
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ହୁଏତ କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ବା 
ର।ଧାନ ଗର ଅଭିମୁଖେ 
ବହୁ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
ହୋଇଆସିଛନ୍ତି ଓ କଳିଙ୍ଗର 
ସୈନ୍ୟମାନେ ନିଜ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର 
ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ଯୁଦ୍ଧ କରି ନିଜର 
ସ୍ଵାଧୀନତାକୁ ରକ୍ଷା କରିବା ପାଇଁ 
ପ୍ରାଣବଳି ଦେଇଛନ୍ତି । 
ରାଧାନଗରରେ ମୌର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯବହୃତ ଯୁଦ୍ଧାସ୍ତ୍ର ଯଥା 
ତୀର କୁନ୍ତ ଓ ଏକ ଖଡ଼ଗ ମୁଠା 
(ତାମୁ ନିର୍ମିତ) ମିଳିଛି । ବିଶେଷ 

ରାଧାନଗର ଗ୍ରାମରେ ୬ଟି ଆସ୍ତରଣର ନିଦର୍ଶନ ଜବତଳା ସେ ଗୁମ୍ରାବ ଅଖୋଲ 
କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧ ପୂର୍ବରୁ ବୌଦ୍ଧ ମତାବଲମ୍ବୀ ନଥିଲେ । ଓଡିଶାର ପ୍ରମୁଖ ପୁରାତନ ଦୁର୍ଗ ଯଥା ନର୍ଲା, ଅସୁରଗଡ, 
ଶିଶୁପାଳଗଡ, ବୁଢୀଗଡ, ବୁଆଳିଗଡରୁ ଏତେ ପରିମାଣର ପୁରାତନ ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ର ପୁରାତନ ଅସ୍ତ ବା ମୁଦ୍ରା ମିଳିନାହିଁ । 
ଅମିତ ତୋଷାଳିର ମୁଖ୍ୟ ସହର ଭାବେ ଆଧୁନିକ ରାଧାନଗର ପ୍ରଡ୍ମତତ୍ତ୍ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବାରେ ସଂଶୟ ନାହିଁ । 
କଳିଙ୍ଗ ଯୁଦ୍ଧର ପ୍ରମୁଖ ରଣକ୍ଷେତ୍ର ତୋଷାଳିନଗର | 


ପରବର୍ରୀ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଅଥର୍ବ ବେଦର ପରିଶିଷ୍ଟରେ ତୋଷାଳିର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି । ଭରତ, ତାଙ୍କର ନାଟ୍ୟଶାସ୍ତରେ 
ତୋଷାଳି ଜନପଦର ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ବୌଦ୍ଧଗ୍ରନ୍ଧ ଗଣ୍ଡବ୍ୟୁହ ( ଖୀ.ଅ. ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀ)ରେ ଅମିତ ତୋଷଳ ରାଜ୍ୟ 
ଓ ଡୋଷାଳି ନଗରର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି । ଏହାର ଉତ୍ତରରେ ସୁରଭଗିରି ଥିଲା ବୋଲି ଏଥିରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ, ଯାହା କାଏମା 
ପାହାଡ । ଅମିତ ତୋଷଳ ବା ବୃହତ ତୋଷଳ, କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ଓ ପ୍ରମୁଖ ଶାସନ କେନ୍ଦ୍ର । ପରବର୍ଭୀ ସମୟରେ 
ତୋଷାଳି ଦୁଇଭାଗ ହୋଇ ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି ଓ ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି ଭାବେ ଦୁଇ ପୃଥକ ରାଜବଂଶ ଅଧୀନରେ ଶାସିତ 
ହେଉଥିଲା ଓ ମହାନଦୀ ଏହାର ଥିଲା ବିଭାଜିକା । ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ଚତୁର୍ଥ ଶତକରେ ଉଜ୍ଜୀର୍ବ୍ଧ ଅସନପାଟ ଶିଳାଲେଖରେ 
ରାଜା ଶତୁଭଞ୍ଜ ପ୍ରଥମ ଥରପାଇଁ ଉଭୟ ତୋଷାଳିର ନାମୋଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଦୁଇଟି ତୋଷାଳିର ବର୍ଣ୍ଣନା ବହୁ 
ରାଜବଂଶ ପୂଥକ ପୃଥକ ଭାବେ ୧୦ମ ଶତାଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବହୁ ତାମ୍ରଶାସନରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି, ଯାହା ଇତିହାସ 
ସମ୍ମତ | ଗୁପ୍ତାଦ୍ଦ ୨୮୦ ବା ଖ୍ରୀ.ଅ. ୬୦ ୦ରେ ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳିରେ ଲୋକ ବିଗ୍ରହ ରାଜତ୍ସ କରୁଥିଲେ ଏବଂ ଏହା 
କଣାସ ତାମ୍ରଶାସନରୁ ଜଣାଯାଏ । (ଏପିଗ୍ରାଫା ଇଣ୍ଡିକା ×× V1 384) । ଉତ୍ତର ତୋଷାଳିର ରାଜା ଥୁଲେ 
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ଶମ୍ଭୁଯସ୍ଯୟ | ମହାନଦୀ ଥୁଲା ଉତ୍ତର ଓ ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳିର ସୀମା ! ପଟିଆକେଳା, ସୋରୋ ଏବଂ ମେଦିନିପୁରରୁ 
ପ୍ରଦତ୍ତ ତାମ୍ରଶାସନରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ ଶମ୍ଭୁଯସ୍ଯୟ, ଲୋକ ବିଗ୍ରହଙ୍କୁ ପରାଜିତ କରି ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି ଅଧୂକାର 
କରିଥୁଲେ | ମେଦିନିପୁର, ମୟୂରଭଞ୍ଜ, ବାଲେଶ୍ଵର ତଥା ଯାଜପୁର ଜିଲ୍ଲାକୁ ନେଇ ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି ପରିବ୍ୟାପ୍ତ ଥୁଲା | 
ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି, ଗଞ୍ଜାମ, ପୁରୀ ଏବଂ କଟକର ଅଂଶବିଶେଷକୁ ନେଇ ମହାନଦୀଠାରୁ ରଷିକୂଲ୍ୟା ନଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ବ୍ୟାପ୍ତ ଥୁଲା | ପରେ ପରେ ଉଭୟ ତୋଷାଳିକୁ ଗୌଡ଼ରାଜା ଶଶାଙ୍କ ଅଧକାର କରି ନେଇଥୁୂଲେ ! ସୋମ ଦଉ୍ତଙ୍କର 
ସୋର ତାମ୍ର ଶାସନରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଶଶାଙ୍କ ଙ୍କର ମୃତ୍ୟୁ ପରେ ୬ ୨ ୫ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ଉଭୟ ତୋଷାଳି ଓଡ୍ର ବିଷୟର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ କନୌଜର ହର୍ଷବର୍ବନଙ୍କ ସାମ୍ରାଜ୍ୟରେ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା । ଭୌମକର ବଂଶର ରାଜା 
ଶୁଭଙ୍କର ଦେବ ( ତୃତୀୟ ) ୮୩୯ ଖୀ.ଅ.ରେ ହିନ୍ଦୋଳ ଏବଂ ଧରାକୋଟ ତାମ୍ରଶାସନରେ ଉଭୟ ଉତ୍ତର ଏବଂ ଦକ୍ଷିଣ 
ତୋଷାଳିରେ ପୃଥକ ଭାବେ ଭୂମିଦାନ କରିଛନ୍ତି | ଏଥ୍ରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଉତ୍ତର ତୋଷାଳିର କଙ୍କବିରା ବିଷୟରେ 
ନାଦିଲୋ ଗ୍ରାମ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା । ସେତେବେଳକୁ ଭୌମକର ରାଜବଂଶର ରାଜଧାନୀ ଥିଲା ଯାଜନଗ୍ର ବା ଯାଜପୁର 
ଓ ଉତ୍ତର ତୋଷାଳି କଙ୍କବିରା, ଶାସନ ଅନୁଭାଗ ବା ବିଷୟ ଭାବେ ଗଣ୍ୟ ହେଉଥିଲା | ବର୍ଉମାନ ରାଧାନଗରର 
ପ୍ରଚଳିତ ନାମ କଙ୍କିଆ । ଭାଷାତର୍ସ ବିଶେଷଜ୍ଞମାନେ କଙ୍କିଆ ଏବଂ କଳିଙ୍ଗାର ଏକ ତୁଳନାତ୍ମକ ଅଧ୍ୟୟନ କରିବା 
ଆବଶ୍ୟକ ମନେହୁଏ । ୧୦ମ ଶତାବ୍ଦୀ ପରେ ଉଭୟ ତୋଷାଳି ନିଜର ନିଜସ୍ଵ ହରାଇ ଉତ୍କଳର ଅଂଶବିଶେଷ ହୋଇ 
ରହିଥିଲେ। ଧଉଳି ସମ୍ଭବତଃ ଦକ୍ଷିଣ ତୋଷାଳି ଓ କଳିଙ୍ଗର ମଧ୍ଯ ଭାଗରେ ଅବସ୍ଥିତ ଥିଲା । ଅଶୋକଙ୍କର ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା 
ଏଠାରୁ ଧର୍ମମହାମାତ୍ର, ରାଜୁକା ଓ ଯୁକ୍ତାମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉତ୍ଵଖନନ କରାଯାଇଥିଲା ¦! ଏମାନେ ଥୁଲେ ପ୍ରମୁଖ ରାଜ 
କର୍ମଚାରୀ | 


ରାଧାନଗର ଦୁର୍ଗର ବହିର୍ଭାଗ ପ୍ରାଚୀର ଗଡ଼ଖାଇଦ୍ଵାରା ବେଷ୍ଟିତ ଥଲା । ଏଠାରୁ କେଳୁଅ, ବ୍ରାହ୍ମଣୀ ଏବଂ ବିରୂପା 
ନଦୀକୁ ଜଳପଥରେ ସଂଯୋଗ କରିବା ସମ୍ଭବପର ଥୁଲା | ଏହି ଉପରବର୍ଣ୍ଣିତ ନଦୀମାନଙ୍କର ଅବବାହିକାରେ ରନୁଗିରି, 
ଲଳିତଗିରି, ଉଦୟଗିରି ଆଦି ପ୍ରମୁଖ ବିହାରଗୁଡ଼ିକ ଅବସ୍ଥିତ । ଏହି ବିହାରମାନଙ୍କୁ ଜଳପଥରେ ସଂଯୋଜିତ କରିବା 
ଏବଂ ବଙ୍ଗୋପସାଗର ସହିତ ଯାତାୟାତ କରିବା ସମ୍ଭବପର ଥୁଲା | ବିରୂପାନଦୀ ସହିତ ସଂଯୋଜିତ ଜଳପଥ 
ଉପରେ ଏକ ବିରାଟକାୟ ପୋତାଶ୍ରୟ ୧୯୮୦ ଦଶକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାରାଦୀପ ଏକ୍ସପ୍ରେସ୍‌କୁ ଲାଗି ଦୃଶ୍ୟମାନ ଥୁଲା । 
ଏଥ୍‌ରେ ୧ ୨ଟି ନୌକା ଆଶ୍ରୟ ନେବାପାଇଁ ୧୨ଟି ଶୋଥ ଥୁଲା । ଏହି ଶୋଥଗୁଡ଼ିକ ମସୃଣ ପଥରରେ ବନ୍ଧାଇ 
କରାଯାଇଥ୍‌ଲା | ବନ୍ଦରର ସମତଳ ଉପରିଭାଗରେ ଚାରିପଟ ଉଚ୍ଚତା ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ ଗୋଲାକାର ପଥର ସ୍ତମ୍ଭ ଥୁଲା ଏବଂ 
ଏଥୁରେ ଲଙ୍ଗର ପକାଉଥୁବା ପୋତମାନଙ୍କୁ ବନ୍ଧା ଯାଉଥଲା ! ଏହି ସ୍ତମ୍ଭର ଚାରିଦିଗରେ ଗୌତମ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ଭାସ୍କର୍ଯ୍ୟ 
ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁଲା । ଏ ପୋତାଶ୍ରୟର ନାମ ବନ୍ଦରେଶ୍ବର । ଏହାର ଅନତି ଦୂରରେ ବଉଦେଇ ପାହାଡ଼ ଅଛି ଏବଂ 
ଏଥୁରେ ବହୁ ବୌଦ୍ଧକୀର୍ି ଉପଲବ୍ଧ ! ପାରାଦୀପ ଏକ୍ସପ୍ରେସ ରାସ୍ତାର ପ୍ରଶସ୍ତିକରଣ ଯୋଗୁ ଏହି ବନ୍ଦରଟି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣଭାବେ 
ବର୍ଁମାନ ଅବଲୁପ୍ତ । 
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ସ୍ୁରଭଗିରି 


ପ୍ରତ୍ୃତାକ୍ଵି କ ଉପାଦାନ ଭିତ୍ତିରେ ରାଧାନଗର ତୋଷାଳିନଗର ଭାବେ ପ୍ରମାଣସିଦ୍ଧ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଘଟଣା ପ୍ରବାହକୁ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ପୋଥି ବା ଆଲେଖ୍ୟର ଅଭାବ ରହିଛି । ବୌଦ୍ଧ ଶାସ୍ତମାନଙ୍କରେ ଧର୍ମ ବିଚାର ଓ ଧର୍ମ 
ବିଷୟକ ବ୍ୟାଖ୍ୟା ମିଳେ । ମାତ୍ର ସେଥିରେ ଏତିହାସିକ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଓ ଆଭାଷ ସୀମିତ । ତଦନୁରୂପେ ପୁରାଣ ଓ 
ଧର୍ମଶାସ୍ତମାନଙ୍କରୁ ମିଳୁଥିବା ବିଷୟବସ୍ତୁକୁ ଇତିହାସ ସମ୍ମତ କହିବା କଷ୍ଟକର । 


ବୌନଦ୍ଧଶାସ୍ତ ମହାବଂଶରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, ଖ୍ୟାତନାମା ବୌଦ୍ଧ ଚାରଣଗୁରୁ ଧର୍ମରକ୍ଷିତ, ତାଙ୍କର ଶେଷ ଜୀବନ 
କଳିଙ୍ଗରେ ଅତିବାହିତ କରିଥିଲେ | ତାଙ୍କର ଶିଷ୍ୟ ଥିଲେ ବେଦନାଂ ପ୍ରିୟ ରୀଜା ଅଶୋକଙ୍କର ସାନଭାଇ ତିସ୍‌ସ । 
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Shell inscriptions at Kayama with reading 
as Goggalaraba, Betala Chaitya, 
Shri Shri Buddhaha and Purugatya 
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ତିସ୍ସ ତାଙ୍କର ଶେଷ ଜୀବନ ବିତାଇବା ପାଇଁ କଳିଙ୍ଗକୁ ହିଁ ଆସିଥିଲେ । ବୌଦ୍ଧ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ର ବିବରଣୀରୁ ଜଣାଯାଏ 
ଯେ, ତିସ୍ସ, ଧର୍ମରକ୍ଷିତଙ୍କର ଅନୁଗାମୀ ଥିଲେ ଓ ଥେରବାଦର ସମର୍ଥନ କରୁଥିଲେ । ମାତ୍ର ଜୀବନର ଅପରାହ୍ନରେ 
ସେ ମହାସଂଘିକ ବାଦର ଆଶ୍ରୟ ନେଇଥିଲେ । ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ମହାଦେବ ପଞ୍ଚମହାସଂଘିକ ବାଦର ପ୍ରମୁଖ ପ୍ରବକ୍ତା ଥିଲେ 
(ଓ ସେ ମଧ୍ଯ କଳିଙ୍ଗକୁ ଆସିଥିଲେ । ତୋଷାଳି ନଗର ବା ରାଧାନଗର ୧ ୦ଟି ବୌଦ୍ଧବିହାରର କେନ୍ଦ୍ର୍ଳୀ ଭାବେ 
ରହିଥିଲା ଓ ସବୁ ପ୍ରମୁଖ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ଶାସ୍ତ୍ରବିତ ତେଣୁ ତୋଷାଳି ନଗରରେ ବସବାସ କରୁଥିବା ଅନୁମିତ ହୁଏ । 
ଅଶୋକଙ୍କ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ, କଳିଙ୍ଗର ରାଜଧାନୀ ତୋଷଳ ନଗର ହିଁ ଥିଲା । 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଗଣ୍ଡବ୍ୟୁହ ନାମକ ଏକ ବୌବଦ୍ଶାସ୍ତ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ରଚିତ ହୋଇଥିଲା । 
ଗଣ୍ଡବ୍ୟୁହ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଏକ ଉପାଖ୍ୟାନ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହୁଏ । ଏଥିରେ ଅମିତ ତୋଷଳର ବର୍ଣ୍ଣନା ସହିତ ରାଜଧାନୀ 
ତୋଷଳ ନଗରର ବର୍ଣ୍ଣନା ରହିଛି, ଯାହା ବର୍ଉମାନ ଯାଜପୁର ଜିଲ୍ଲା ଧର୍ମଶାଳା ତହସିଲର ରାଜନଗର (ରାଧାନଗର ) 
ଗ୍ରାମ । ଏହି ଶାସ୍ତ୍ରରେ ଉପାସିକା ଅଚଳାସ୍ଥିର ତାଙ୍କର ଅନୁଗତ ଶିଷ୍ୟ ସୁଧନକୁମାରଙ୍କୁ କହିଛନ୍ତି ¢... ଗଚ୍ଛ କୃଳପୁତ୍ରେ 
ହୈବ ଦକ୍ଷିଣା ପଥେ ଅମିତ୍ଵତୋଷଳ ଜନପଦେ ତୋଷଳଂ ନାମନଗରଂ ତତ୍ର ସର୍ବଗାମୀ ପରିବ୍ରାଜକଃ ପ୍ରତିବସତି ।' 
ବର୍ଭମାନ ତୁମେ ଅମିଡ୍ୃତୋଷଳ ଜନପଦକୁ ଯାଅ, ଯେଉଁଠି ତୋଷଳ ନାମକ ନଗର ରହିଛି ଏବଂ ସେଠାରେ 
ଭ୍ରାମ୍ୟମାଣ ପରିବ୍ରାଜକ ସର୍ବଗାମୀ ବାସ କରନ୍ତି । ସୁଧନ କୁମାର ବହୁପଥ, ଚଟାଣ, ବହୁମାର୍ଗ, ରଥଦାଣ୍ଡ, ଅତିକ୍ରମ 
କରି ତୋଷଳ ନଗରରେ ପହଞ୍ଚି ସର୍ବଗାମୀଙ୍କ ସହ ସାକ୍ଷାତ ପାଇଥିଲେ | ପୁରନାୟ... ˆ ତୋଷଳସ୍ୟ ନଗରସ୍ୟୋତ୍ତର 
ଦୀଗ୍ଭାଗେ ସୁରଭଂ ନାମ ପର୍ବତଂ...”? ଅର୍ଥାତ ତୋଷଳ ବା ତୋଷାଳି ନଗରର ଉତ୍ତର ଦିଗରେ ସୁରଭ ନାମକ ଗିରି 
ସୁଧନ କୁମାର ଦେଖିଥିଲେ । ରାଧାନଗରର ମାତ୍ର ପାଞ୍ଚ ଶହ ମିଟର ଦୂରରେ ଉତ୍ତର ଦିଗରେ ରହିଛି କାଏମା ପାହାଡ, 
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ଯାହା ସୁରଭଗିରି ଭାବେ ପରିଚିହ୍ନିତ କରାଯାଇପାରେ । 


ନିକଟ ଅତୀତରେ ଜାପାନର ଟୋକାଇ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରଫେସର ଅକିରା ସଦାକତା ମତ ଦେଇଛନ୍ତି ଯେ, 
କାଏମା ନାମର ଜାପାନୀ ଭାଷା ସହ ସାଦୃଶ୍ୟ ରହିଛି । ଜାପାନ୍‌ ଭାଷାରେ “କା'ର ଅର୍ଥ ସୁଗନ୍ଧ ( ସୁରଭ ) ଓ ୟମାର 
ଅର୍ଥ ପାହାଡ (ଗିରି) ସ୍ଥାନୀୟ ଲୋକେ କାଏମା ପାହାଡକୁ ଗୋଗୁଳ ପାହାଡ କୁହନ୍ତି ଯାହା ମଧ୍ଯ ଶବ୍ଦାର୍ଥରେ ସୁରଭ 
ଗିରିକୁ ବୁଝାଏ । ଭାଷା ତତ୍ତ୍ଵବିଦ୍‌ ପ୍ରଫେସର ବି.ଏନ୍‌. ମୁଖାର୍ଜୀ ଏହି ପାହାଡରୁ କେତୋଟି ବ୍ରାହ୍ମୀ ପ୍ରାକୃତ ତଥା 
ଶିଙ୍ଗଲିପିର କେତେକ ପାଠୋବ୍ଧାର କରିଛନ୍ତି । ବସ୍ତୁତଃ ଶଙ୍ଖଲିପି, ବାହୀ ଲିପିର ଅଳଙ୍କରଣ ପରିପ୍ରକାଶ । ଯେପରି 
ଓଡ଼ିଆ ଲିପିକରଣୀ ଅକ୍ଷରରେ ଲିଖିତ ହୁଏ ! ଶୁଦ୍ଧ ପାଠୋଦ୍ଧାର ପରେ ସେଗୁଡିକ ( ୧) ବେତାଳ ଚୈତ୍ୟ ( ୨) 
ଗୋଗ୍ଗୁଳ ରାବ, ମହାତାଢ୍ଛାଦିତ୍ୟ, (୪) ପୁରଗାତ୍ୟ ଓ (୫) ଶ୍ରୀଶ୍ରୀ ବୁଦ୍ଧଃୟ ଭାବେ ପାଠ କରିଛନ୍ତି 
( ଲିପିଗୁଡ଼ିକ ଫଟୋରେ ପରିଦର୍ଶିତ) 


କାଏମା ପାହାଡର ତିନୋଟି ଭାଗ ରହିଛି । ଗୁମ୍ପା ପରିବେଷ୍ଠିତ ଅଂଶଟି ଦକ୍ଷିଣ ଦିଗ ବା ତୋଷୀଳିନଗର ଅଞ୍ଚଳ 
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ଓ ରାସ୍ତାର ନିକଟବର୍୍ । ଗୁଙ୍ବାମାନଙ୍କ 
ଭିତରୁ ଅନେକ ଗୁଡିଏ ଅକ୍ଷତ ରହିଛି 
ଓ ଅନେକ ଭଗ୍ନ ଓ ଜୀର୍ଣ୍ଣ । ଏହାର 
ନିକଟବର୍ଭୀ ସ୍ଥାନଟି ଏକ ବିରାଟ 
ବୌଦ୍ଧବି ହାରର ଜୀୀର୍ଣ୍ାବଶେଷ । 
ସୀମିତ ଉତ୍ଵଖନନ ପରେ ବିହାରର 
କେତେକାଂଶ ଲୋକଲୋଚନକୁ 
ଆସିଛି । ବିହାରର ଲମ୍ବ ୧୮୦ ଫୁଟ 
ଓ ପ୍ରସ୍ଥ ୯୦ ଫୁଟ । ସେଠାରୁ ମିଳିଥିବା 
ପୋଡା ଇଟା ବୃ ହଦାକାରର 
(e୧୭X ୧୦.୩ ଇଞ୍ଚ, ୧୬X୮.୩ 
ଇଞ୍ଚ ) । ଏହି ଅଞ୍ଚଳରୁ କୌଣସି ମୂ 
ମିଳିନାହିଁ । ସମ୍ଭବତଃ ଏହା ହୀନଯାନ 
ସଂପ୍ରଦାୟ ବା ଥେରବାଦ ସହ 
ସଂପୃକ୍ତ । ଅଶୋକଙ୍କର ପୂର୍ବରୁ ବା 
ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଏହି ବିହାର ନିର୍ମିତ । 
ବୌଦ୍ଧ ଶାସ୍ତମାନଙ୍କରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ, 
ଅଶୋକ ତାଙ୍କର ସାନଭାଇ ତିସ୍‌ସଙ୍କ 
ପାଇଁ ସୁରଭ ଗିରିରେ ‘ଭୋଜକଗିରି!' 
ନାମକ ଏକ ବୌଦ୍ଧ ବିହାର ନିର୍ମାଣ 
କରିଥିଲେ । ଏହି ବୌଦ୍ଧ ବିହାରରୁ ବହ୍ଧୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ମୃଣ୍ମୟ ପାତ୍ର, ଦୀପ, ଗଡ଼ୁ 

ପ୍ରଚୁର ପରିମାଣରେ ମିଳିଛି । କାଏମା 
ପାହାଡର ପାଦଦେଶରୁ ବହୁ ରେଲିଂ ପିଲାର ବା ସ୍ତମ୍ଭ ଓ ଆଡି ମିଳିଛି, ଯେଉଁଥିରୁ ଅନୁମାନ କରାଯାଏ ଯେ ଏହା 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ମୟ ବା ଚତୁର୍ଥ ଶତାବ୍ଦୀରୁ ଗଢିଉଠିଛି । ଏ ଅଞ୍ଚଳରୁ ବହୁ ପଞ୍ଚମାର୍କ ମୌର୍ଯ୍ୟ ମୁଦ୍ରା ମଧ୍ଯ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି ! 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ, ଏହା ଏକ ବୌଦ୍ଧ ବିହାର ହୋଇଥିବାରୁ ବସତିରେ ମିଳୁଥିବା ନିତ୍ୟ ବ୍ୟବହାର୍ଯ୍ୟ ପଦାର୍ଥ ଏବଂ 


~~ ~~ 


ମହିଳାମାନଙ୍କ ଆଉୂଷଣ ଇତ୍ୟାଦ ମିଳିନାହିଁ । 
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କାଏମା ପାହାଡର ପାଦ 
ଦେଶରେ ଗୋଟିଏ ପଥରରେ 
ନିର୍ମିତ ଏକ ପୂର୍ଣ୍ଣାବୟବ ହାତୀର 
ମୂ ଦେଖାଯାଏ । ହସ୍ତୀ, ¦ * 
ମାତୃ ଗର୍ଭରେ ବୁ ଦ୍ଧଦେବଙ୍କର -- 
ଗରଭଁ।ଧାନ ସମୟରେ ସ୍ବପ୍ନର 
ଦ୍ୟୋତକ ରୂପେ ଗୃହୀତ | ଧଉଳି 
ଠାରେ ହସ୍ତୀର ମୂର୍ଭି ଡେରାଡ଼ନ୍‌ 
ନିକଟସ୍ଥ କାଲ୍‌ ସୀଠାରେ ଥିବା | 
ହାତୀର ରେଖାଚିତ୍ର ଜଉଗଡସ୍ଥିତ 
ହସ୍ତର ଖୋଦେଇର ଏହା ୮ 
ସମସାମୟିକ ଏବଂ ଏ ସମସ୍ତ rz 

ହସ୍ତୀ ଅଶୋକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ମିତ । 

ଡେରାଡ଼ୁନ୍୍‌ ନିକଟସ୍ଥ କାଲସୀର ହସ୍ତୀର ନିମ୍ନଭାଗରେ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ ‘'ଗଜତମେ” ଖୋଦିତ ହୋଇଛି । କାଏମାର 
ହସ୍ତୀ ମୂର୍ିର ଉଚ୍ଚତା ୩ ଫୁଟ ୬ ଇଞ୍ଚ ଓ ଏହାର ୮ ଫୁଟ ୫ ଇଞ୍ଚ ପ୍ରସ୍ତର ପୀଢରେ ‘ଗଜରାଜ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ 
ଉଜ୍କୀର୍ଣ୍ଣ । ଭାରତ ସରକାରଙ୍କର ଲିପି ତନ୍ତ୍ର ବିତ ଡ. ଜୟପ୍ରକାଶ ଏହାକୁ ପାଠକରି ଏହା ଖ୍ରୀ.ପୂ ୨ୟ ବା ତୃତୀୟ 
ଶତାବ୍ଦୀର ବୋଲି ମତାମତ ଦେଇଛନ୍ତି । ( ପରିଶିଷ୍ଠ- ୧ ) 


ହସ୍ତୀର ନିକଟବର୍ରୀ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରସ୍ତରର ଗର୍ଭ, ସ୍ତମ୍ଭ ଓ ଖୋଦେଇ ପାହାଚ ରହିଛି । ଏହି ସ୍ଥାନରୁ ବୌଦ୍ଧ ବିହାରକୁ 
ଯାତ୍ରା କରିବା ସହଜସାଧ୍ଯ । ଏହି ପ୍ରସ୍ତର ବିସ୍ତାର ମଧ୍ଯରେ ଖ୍ରୀ.ପୂ. ୩ୟ ଶତାବ୍ଦୀର ବ୍ରାହ୍ମୀ ଲିପିରେ ତିସ୍ସ” ଅଭିଲେଖ 
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! The Reverse Side 


ଉପଲବ୍ଧ । ତେଣୁ ଅଶୋକଙ୍କର ସାନଭାଇ ତିସ୍‌ସ ହିଁ ଏଠାରେ ଶେଷ ଜୀବନ କଟାଇଛନ୍ତି ଏବଂ ଏହା ତାଙ୍କର 
ଅଭିଲେଖ । କାଏମା ହିଁ ସୁରଭଗିରି । ଏଠାରେ ଥିବା ବୁଦ୍ଧବିହାର ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବେ ଖନନ କରାଯିବା ପରେ ଭୋଜକ ଗିରି 
ବିହାରର ସନ୍ଧାନ ମିଳିପାରେ । ରାଧାନଗର ବା ତୋଷାଳ ବା ତୋଷାଳି ନଗରର ଅତ୍ୟନ୍ତ ସୀମିତ ଖୋଦନ ପରେ 
ଏକ କୋରାଲ୍‌ ସିଲ୍‌ ବା ପଦକ ମଧ୍ଯ ମିଳିଛି । ଏଥିରେ ବ୍ରାହ୍ମୀ ଅକ୍ଷରରେ ଲେଖାଅଛି ସଦାଭୁ ତିସ୍ସଂ ! ଏହି ସିଲ୍‌ 
ବା ପଦକର ଅପରପାର୍ଶ୍ବରେ ସ୍ଵସ୍ତିକ ଚିହ୍ନ, ସୂର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ଚନ୍ଦ୍ର ଖୋଦିତ ! ଏହା ତୋଷାଳି ନଗର ଓ ସୁରଭଗିରି ତଥା 
ଭୋଜକଟଗିରି ସହ ଅଶୋକଙ୍କର ଭାଇ ତିସ୍‌ସଙ୍କର ସଂପୃର୍ତିକୁ ଦୃଢୀଭୂତ କରେ | 


ଅଭିଜ୍ଞ ଓ ଦକ୍ଷ ପ୍ରତ୍ମତତ୍ତ୍‌ ବିତଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ତାରାପୁର ( କେଶସ୍ତୁପ ) ରାଧାନଗର ( ତୋଷାଳି) ଲାଙୁଡି ( ପୁଷ୍ଠଗିରି) 
କାଏମା ( ସୁରଭଗିରି) ଦେଉଳି, ନେଉଳପୁର, କଣ୍ଢଚିଗଡିଆର ଉତଵଖନନ କାର୍ଯ୍ୟ ତ୍ଵରାନ୍ଧିତ ଭାବେ କରିବା ଅବଶ୍ୟମ୍ଭାବୀ । 
ଦେଉଳି ପାହାଡ ସଂଲଗ୍ନ ଜାତୀୟ ରାଜପଥ ଠାରୁ ( ବ୍ରାହୁଣୀ ନଦୀତଟସ୍ଥ ପାନ୍ିକା ଠାରୁ) ଏକ ଦୋହରା ଫ୍ଲାଇଓଭର 
ଦ୍ଵାରା ସମସ୍ତ ବୌଦ୍ଧ କୀର୍ଭିକୁ ଯୋଗ କରାଯାଇପାରିବ । ଏ ଫ୍ଲାଇଓଭରର ନିର୍ଗମନ ମାର୍ଗକୁ ତପସୁ ଓ ଆଗମନ 
ମାର୍ଗକୁ ବଲ୍ଲିକ ନାମକରଣ କରାଯାଇ ଯଦି ପର୍ଯ୍ୟଟନ ଉପଯୋଗୀ କରାଯାଇପାରିବ, ତେବେ ଏହା ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵର 
ବୌଦ୍ଧାବଲମ୍ବୀ ପର୍ଯ୍ୟଟକଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ସମୃଦ୍ଧ ଆକର୍ଷଣ ହୋଇରହିବ , ଏଥିରେ ଦ୍ବିମତ ନାହିଁ । ଚୀନ୍‌ର ଲଙ୍ଗମ୍ୟାନ୍‌ 
ଉପତ୍ୟକାକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ ସମଗ୍ର ବିଶ୍ବରେ ଏପରି ସମୃଦ୍ଧ ବୌଦ୍ଧ ଏତିହାସିକ ପର୍ଯ୍ୟଟନ କ୍ଷେତ୍ର ନାହିଁ । ଓଡିଶାର 
ଇତିହାସ ସଂସ୍କୃତି ଓ ବିଭବର ବିକାଶ ଏବଂ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଆମର ଅକ୍ଷତ ଅହଂକାର ! 


32 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


MO CORT 
GOVERNMENT OF INDIA 
wus Gre ave 


ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 


Tu. 


Annexture-l 


qeonta-¢48/Tol.-Fox : 0522-481953 


NO 0 ce mir tere 


Office of the | 
DEPUTY SUPERINTENDING EPIGRAPHIST 


Northern Zone, Diikusha Garden. 


i! | Diikusha Palace Premlses, 
5 LUCKNOW-226002 (U.P.) 
wae 
ua , sunlan grantee 
: ସା, wT AIGA, 
fuga ad far, 
lo san 226002 (gexo) 
4A DR. Bradhom Dated tho 47H June 200s 
Seewlamy Orta etch if 
Monit ZS eH Sash Argion Shduitg 
Blhuboneshworr: 


Su tekalive s100divg 


Tana spun b 


oo a "eo usa ee 


alte 
c. 2D c- B.C 
So. 


c. 13-14 HC AD. 
C. I4-I5SH uc AD . 


a 


FD Budha c. B.C. 
@ [ie |g Sothup 
Makii all, Shomse Kaygam a 
ଣ୍‌ GH Er IN 
ଝି “4a , 
33 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


) 


— 


୨ 


` 


] 
os} 
7 


— 


Annexture-l 


Tasakr n fg] Cc Dc Bc. 


“Tanaka oqo C. Qe. Bc. 


Tanai ରତ 
Kali au LeKa 


ds 

Kamaleamupi ନ 
N oe Ao 

Cpr LA Amnesty 

( ଏନା PRAIA SH) 


. NN epagrsplsr Acs. 


alin Conk Lu Clause — 


34 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Annexture-l 


MITT CCI gonim-GA0/Tol.-Fox : 0522-481953 
GOVERNMENT OF INDIA 
sire quae nar 

AACHAEOLOG!CAL SUAVEY OF iNDIA 
ଇ. 
ଏଁ କାନ 
Office of the 
DEPUTY SUPERINTENDING EPIGRAPHIST 
Northern Zone, Dilkusha Garden, 
Diikushe Palace Premises, 
LUCKNOW-226002 (U.P.) 
uiaaq 
gqnfaw gaaalaa 
gaia, [ragut TET, 
faagut AS fear, 
meaas-226002 (gore } 
kai 
Doted tho * 


T avapaur Baddhist Site 


moteriaf - Stene- 


4 Ay dp ie 


( Bhekhu TaptSa Danam) 


Bram; Script — 2nd C-B-C: 


4 - Cc. B.C. 
Bram; Seip ଭନ 


ନ I oo ~ 


C Kesa The ର ) N I 
a Se 


LAE — 


pa AAS 


4 Proto OF ® 5°" 1 "contin 
Kalinga ମିଂ hoa Eo 


Naya asa. a i 


Oriya seript " century AcD. 

Kalinga Dese Gada 

Nay | 
Oriya ଣି Mic —8K 

Comma A‘ D. 


pr 


ଆ V pata XK hander? 
Pavisk ha- 


35 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Annexture-l 


NITE HTte qonnekaajTot Pon ¢ G522-40 1093 
GOVERNMENT QF INGA 
MUN Trae rare 
ARCHAEOLOGICAL SUAVEY CF INDIA 

sia. 
NN ନଳ ହା ମାନ 
Otfice of the 
DERUTY SUPERINYTENDING EPIGAAPHIST 
Northern Zone, Qilkusha Garden, 
Diikusha Pstsce Premises, 
LUCKNOW-226002 {LL FP.)} 
wiatagy 
qaw guauhe 
nti, Lagu 6127, 
fap ସି «er, 
naAs-226002 (tere } 
feats 
Dated ths + 


Moterial terracotta /pet shard: 


O on Brats’ seriph - Cr 2nd C- Be C- 
C Bucldha ) 


® [+H]i/A@bL i 


»udabist S*te 


‘Koyama | 
weak stone. 


Mote 


6 A ଏ ୮] Broamhbs serijot - C . 2nd C- BC. 
Cagjara [30] 


BC. 
€ XK er IB rams scopt ତ C. 2.୯ B 
( Tisa) 


i 
I~ 
Na 


36 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Annexture-l 


MT HE gone Tot Fox ¢ G522-481853 
HOVERNMENT OF INDIA 
୪ କଣ ଧମ . 
ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 
4g. 
NO onc ste ns rae es eave wt 


Oitice of the 
DEPUTY SUFERINTENDING EPIGHAPHIST 
Noarihern Zone, Oiikushs Gordttl. 


Las! « Dilkusha Palsce Premises, 
LUCKNOW-226002 (U.P) 
wrafan 4 
genio pee 
¥ ସଷtiwY, [CEpnt HET, 


feqgut C2 fen, 
wads 226002 (< exe} 
fate 

Doted tho + 


Rachonoggr © Fort 
Moktersal " L rr cotta / Pot sherd. 


® EL LALA] — orem sented cen 


CTosofs na [Eqore] 3 


op 


C Ta sala nagar) 


B.C. 
Brambs script - C. 2nd C- BB 


py - 9nd ¢ B-C- 
I ieee  Brrainhk? seri} - C- 2) 
Sk LU - 
: = Cu Znele CBBC 
pt 


Bremhi gc 


Brom’ script €. 2nd CB 


® +i+ gL 


C Kana Kamu ni) 


(32 
37 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Annexture-l 


Nie Tet JC Gne {Tot Fax : 0522481953 
GOVERNMENT OF INDIA 
WHY Grae BI 
ANCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 


ଏ, qf. 
ଠା ନନ 
Oftice of the 
DEPUTY SUPFRINTENDING EPIDGHAPHIST 
PO Motthern Zone, Ditkuuhe Carden, 
Ps Dilkusha Paisce Premises, 
LUCKNOW-228002 {u.P) 
ଧା 
eA uTas qOfeag 
vei, hope ବି 
fey a qhkar, 
wagms- 226002 {yeHs)} 
feats 
Dated she 


L 


© ୮ [ i) —  Bramhs corp + €: 2nd & Bt. 


CRaja. Posado) 


CO bal = 


C Nagero ) 


Branhs gaript - GC. ଡିମ୍ବ CBC. 


38 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


Annexture-lI (a) 
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L.2 


L1.3-5 


L1.5-7 


L1.7-8 


After that, with the recent acquisition of Kalinga, there commenced in the 
mind of the ‘Beloved of the gods’ ardent desire for practice of Dhamma and 
longing for inculcation of Dhamma. On conquering Kalinga the ‘Beloved of 
the Gods’ feels remorse. 


When an unconquered country is conquered the slaughter, dead and 
deportation that occur there, are considered extremely painful and serious by 
‘Beloved of the God’. Whatis even more deplorable to ‘Beloved of the Gods’ is 
that those who dwell there, whether Brahmanas, Sramanas or other sects, 
or house- holders who practice obedience to elders, obedience to mother 
and father, obedience to teachers, and also seemly behaviour and stead-fast 
devotion towards friends, acquaintances, companions , relatives, slaves and 
servants , all of them suffer because of injury slaughter or deportation of near 
and dear ones. 


Even those who are fortunate to have escaped, and whose affection is 
undiminished (by the brutalising effect of war), suffer from the misfortunes of 
their friends, acquaintances, companions and relatives. This participation of 
all men in suffering, weighs heavily on.the mind of the ‘Beloved of the. Gods’. 
There is not a single religious order which does not advocate peace. So if a 
hundredth or a thousandth part of those people who are killed, met death or 
were deported at the time in Kalinga, would now similarly suffer, it would.be 
considered very deplorable by the ‘Beloved of the Gods’. 

If any one does harm that may be pardoned by the ‘Beloved of the Gods’ as 


_ far as it can possibly be pardoned. To those Atavi people, who are residing in 


the empire of the ‘Beloved of the Gods’, he appeals and wams that the ‘Beloved 
of the Gods’ has power even in his remorse, and the he tells them to desist 
from (doing harm) as otherwise, they would be killed. The ‘Beloved of the 
Gods’ desires that all beings should be unharmed, have self-control and 
equanimity. 
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L1.8-9 


L1.9-10 


L1.10-11 


L1.11-12 


The ‘Beloved of the Gods’ considers victory by Dhamma to be the best victory. 
Moreover, the ‘Beloved of the Gods’ has obtained such victory in all outlying 
states to a distance of six hundred Yoyanas where reigns the Greek king 
named Antiochus and beyond the realms of Anitiochus in the lands of four 
kings named Ptomely, Antigonus, Mages and Alexander and in the south over 
the lands of the Cholas and Pandayas as far as Tamvapamni. (Ceylon) 


Like wise, here in the imperial territories among the Greeks , Kombojas, 
Nabhakas and Nabha pamtis, among the Bhojas and Pitinikas, Andhras and 
Paradas, every where people follow the inclulcation of Dhamma of the ‘Beloved 
of the Gods’ have not paid visit people hearing of the account of Dhamma, the 
precepts and inculcation of Dhamma of the ‘Beloved of the Gods’ act according 
to Dhamma and would continue to do that. 


It is by this victory is obtained everywhere and victory everywhere is based 
on the senti ment of love. One obtains love through victory by Dhamma. Yet 
that love is of interior type because the ‘Beloved of the Gods’ regards that 
only to be of great merit which pertains to the other world. 


The purpose for which this edict of Dhamma has been inscribed is that my 
sons and grand sons should not think of making new conquests and should 
be satisfied in abstaining from conquest by arms as well as, in prescribing 
light punishment. They should consider conquest by Dhamma as the only 
conquest, as that is of value both in this world and in the other world. They all 
should take pleasure in that which is the pleasure of Dhamma because that 
is of value both in this world and the other world. 
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Annexture-lI (b) 


SPECIAL ROCK EDICT AT DHAULI 
( TRANSALATION ) 


L.1.1-4 By order of the ‘Beloved of the 
Gods’ the Minister and the city 
judiciaries of Tosali should speak 
to themselves thus- whatever | see 
to be right that | desire to achieve 
through action and by effective 
means, This is what | consider to 
be the best and instruct you all for 
this purpose. 


L.}.4-6 You are the all appointed in charge 
of many thousands of persons, sO 
you should cultivate love for all 
persons. All men are my children 
and just as | desire for my own 
children that they should have bliss 
and happiness both in this world 
and the other world, so also | desire 
the same for all the men. 


L.1.6-8 But you do not realise this to the 
extent its meaning can reach. If 
possibly one among you can 
realise it, that even he does only in 
part and not in its entirety. You all 
being all well placed should 
perceive this principal well. 


L.1.8-12 “In the affairs of administration 
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LL. 12-15 


L.1.16-17 


L.1.17-19 


L.1.19-23 


L.1.23-24 


L.1.24-26 


there may be persons who would suffer imprisionment or coercion.In that also 
may occur accidental death in the prision and many other people may also heavily 
suffer for that. So you all should desire this- you should strive to practise impartially. 
But it cannot be practised by those who has jealousy, anger, harshness, rashness, 
irregularity, idleness or slackness. So you all should desire that these blemishes 
should not be in you. At the root of all these lie equanimity and serenity of mind. 


In the affairs of administration if one is fatigued, one should not exert; so while 
acting you should have patience and proceed forward. Those among you who 
approve of this should say- do not see anything else, such and such are the 
instructions of the ‘Beloved of the Gods’. Carrying out of these (instructions) in 
right manner would lead to great merit and impoper practice of these would 
result in great loss because by disregarding these you would gain neither heaven 
nor roya! favour. 


Why do I devote my mind so extensively to the fact of discharging this duty in two 
different manners? Because , by proper performance of it you will not only gain 
heaven but also will discharge your debt to me. 


This edict should be read out by you on ‘Tisya Naksatra day’ , and at intervals 
between the Tisya days you should read it out even to a single man. By doing 
this you wilt get inspiration for proper performance of duty. 


The edict is inscribed here with the purpose that the city judiciaries should always 
act upon it so that people should not suffer from sudden arrest and ill considered 
persecution. And for this purpose | shall send out on tour in every five years the 
Mahamatras (ministers) who realising the purpose of it would not be harsh in 
behaviour and pugnacious in temper and would strive with pleasing manners to 
act according to my instructions. 


The prince at Ujjayini should also send out for this purpose similar officers at 
intervats not exceeding three years, so also will be in case of Taksasila. 


Whenever the Mahamantras would go out on tour, they shall, without neglecting 
their own duties, realise this-they are doing that which conforms to the instructions 


of the king. 
Hm 
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LIA-2 


LI.2-4 


LI.4-6 


LI.6-7 


LIL7-12 


Annexture-l! (c) 


SPECIAL ROCK EDICT JAUGADA 
( TRANSALATION ) 


The ‘Beloved of Gods’ orders thus. The Mahamantras (minister) and the 

Rajavachanika (officer in charge of royal decrees) at Samapa should 
speak to themselves — Whatever | approve of, | desire to achieve through 
action and by effective means, this is what | consider to be the best and 
I instruct you all for this purpose. 


All men are my children and just as I desire for my own children that they 
should have bliss and happiness both in this world and the other world, 
so also | desire the same for all the men. 


The unconquered people on my borders may ask- what is the policy of 
the king towards us? They should be made to understand that this is my 
desire with regard to them- the king desires that they should not be worried 
because of him. They should derive consolation from him and get from 
him happiness and no sorrow. 


They should understand this that the king will forgive them as far as it is 
post :)le on his part to forgive them as far as it is possible on his part to 
forgi. 2 and that they should practise Dhamma for his sake and gain this 
worl! and the other world. 


I inst .ict you for the purpose that by doing so {! may discharge my debt 
towae ‘Js you and also that | may make you know my policy that unflinching 
are: y promise and determination. By honouring this you perform your 
dutic - and console yourself. You realise this, that ‘the king is just like our 


44 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


father arid he feels for his 
own so also he feels for 
ourselves as we like the 
children of the king.’ | 
instruct you for this and 
make you know my policy 
that unflinching is my 
promise and 
determination and all 
pervading is my 
authority. 
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time attend to the work of conciliation of the frontier people and of 
promoting Dhamma among them. This edict is to be read out every four 
months on the days of Tisya and also at interval between Tisya days. At 
times, it may be read out even to a single person. By doing this, you will 
get inspiration to act according to my instructions. a 
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Annexture III (A) 


TWO EARLY BRAHMI INSCRIPTION FROM 
THE LANGUDI Hill AREA (ODISHA) 
(REFERING PUSHPAGIRI ) 
Dr. B. N. Mukherjee 


In course of excavations in 1995-96 an archaeological site in the area of the Langudi 
Hill in the ‘Cuttack District of Odisha, Mr. D. R, Pradhan, Curator, Odisha State archae- 
ology, unearthed the ruins of a Buddhist establishment. Among the antiquities found 
there are two stone inscriptions and an impression in terracota of an inscribed seal 
matrix. Mr. Pradhan has kindly sent photographs of these objects to me for deciphering 
their contents. 


Both the stone inscriptions, written in early Brahmi characters are mutilated and only 
a part of each of them has remained intact. The stone, numbered ! by us , is at present 
has the shape of a irregular triangle. The first letter seems to be an early form of the 
letter sa,which can be compared with that of the same character in the Kalsirecension 
or Rock Edicts XI-XIV of the Maurya emperor Ashoka (c. 273-236 B.C.) (1) . There is 
a stroke for subscript attached to the bottom of the elongated middle stroke of sa. The 
next character can be easily read as Pu. i.e. pa. and the sign for medial U. The third 
character consist of sa and pa. However, the right hand vertical of sa is nearly effaced. 
The compound [etter is almost touched by the next letter readable as a dental sa, with 
a slightly angular base and the hook-like formation is attached to the left hand stroke at 
a position higher than that in a sa of 3rd century BC. (2) and close to what is noticeable 
in a form of the same letter from c. 1st-century A. D. “The fifth and sixth characters can 
be read as bha (bha and the sign for medial a and ra). These are followed by gi (ga and 
the sign for medial i), ra and Ya The palaeographic features of all these letters (except- 
ing the first one ) tend to place them in c. | st century AD (4) in that case, the palatal sa, 
as found in the beginning of the inscription, seems to have a form which survived at 
least up to 1st century A.D. 
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The rest of the inscription is missing. but, on the basis of its remaining portion, it can 
be palaeographically datable to c. 1 st century A.D. (5), The insription can now be read 
as sri/ Pushpasabharagiraya. The Prakrit inscription, betraying /influence of Sanskrit, 
can be Sanskritised as Sri Pushpasabharagirayah or Puspasavagiraye meaning “the 
illustrious mountains With the load of flowers or “for the illustrious mountains With the 
load of flowers" .: It is interesting to note that in the second quarter of the 7th century 
A.D. Hsuan-tsang located a Buddhist monastery called Pu-sie-Po-ki-li or Puspagiri in 
wu-tu or Odra. (6) This territory included the Cuttack district area. (7) The reference to 
Puspasabhagiri in our inscription recovered from a Buddhist establishments tends to 
locate the Pushpugiri monastery in the Lungudi Hill area. (8) The name Pushpagiri could 
well have been an unabridged form of the appellation Pushpasabharagiri. The honorafic 
Sri added to’ the name in the inscription also indicates its special importance. 


These considerations indicates that the name Pushpasabharagiri, occurring in our 
record denoting a single monastery, should be taken in a singular number. In that case 
the opening portion of the fragmentary inscription can be sanskritised as Sri- 
Pushpasavagiraye [Bharaya]. The inscription seems to have intended to perpetuate a 
pious act or (i.e, dedicated to) the Pushpasabharagiri or Pushpagiri monastery. 


In any case the evidence of the epigraph settles the question of finding out the locality 
of the Pushpagiri monastery. It was in existence at least from c. 1st century to the 7th 
century A D. in the area of the Langudi Hill. 


The second Brahmi inscription from Langudi Hill is also a fragmentary one. The shape 
of existing portion of the slab of stone bearing the epigraph is oblong with sort of apsidal 
end on one side. 


The inscription can be read as Konasakhay (a). It can be Sanskritised as 
Konasakhayah, meaning” of the staff [ bearing] school [or sect]. “The epigraph probably 
refers to a Buddhist school whose members used carry staff (as a cognizance). 


The forms of the second (na) and the fourth (kha) characters are smaller than those 
of the other letters. The form of the letter ya tends to place the epigraph in 2nd century 
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AD (9). Its evidence indicates the existence of the monastery concerned in c. 2nd cen- 
tury A. D. It continued to exist, as pointed out above, at least up to the 7th century A. D. 
(10) 


NOTES 
1  A.H. Dani, Indian Paiaeography,Oxford, 19683, pl.lli b, row.2. 
2. tbid. 
3. lIbid.pl. Villb, rows, 1,2,5, etc. 
4. Ibid.pl. Villa, row. 1; pl. Vitlb. rows | and 4. 
5. Ibid. 
6. Ta Tang Hsi-yu-chi. chuan . 
7. T. waiters, on Yuan Chzwang'’s Travels in India, Vol. Il, London, 1905, pp. 193-1 95. 


8. This inference confirms Mr. Pradhan’s guess, expressed in his letter dated 5-1 0- 
96, that “the present site may be Pushpagiri"” (i.e. tne site of the monastery of that 
name ). 


9. A.H. Dani, op.citv pl. Villa. row 5; pl. Villb, row. 5. 


10. See above n. 7. The impression of the seal inscription, sent by Mr. Pradhan, is too 
blurred to admit of any convincing reading. A better and enlarged photograph is 
needed to decipher the inscription. It is likely to-contain a Buddhist creed. 
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Annepxture III (b) 


AN EARLY INSCRIPTION FROM 
THE LANGUDI HILL AREA 


{Journal of Epigraphical Society of India, Vol-XIV-1998) 
Dr. B.N. Mukharjee 


Recently Mr:D.R. Pradhan of the Odisha State Archaeology noticed a Brahmi in- 
scription at an archaeological site in the area of the Langudi Hill in the Cuttack district 
of Odisha. This site has already yielded two early Brahmi inscriptions |. The new in- 
scription, engraved on rock, is being edited here with the help of a photograph kindly 
supplied by Mr. Pradhan. 


The inscription consists of one line on the left (from the readers’ point of view) and 
three lines on the right. The characters are not well formed. These seem to have been 
incised by an unskilled engraver. The language of the inscription is a form of Prakrit. 


The first line (i.e. the line on the left) can be read as (Pu)phagririka - k(a). Here gri 
contains the subscript ‘r’ mistakenly or as a phonetic peculiarity of the area, as notice- 
able in North-Western Prakrit.’ 


The topmost line on the right side can be deciphered as (Ka)nana halalsashu. Here 
the form of the letter shais a little grotesque and larger in size than the other characters 
in the same line. In the next line the first four letters are na, na, ha, and la. The right end 
of ha almost touches the left side of /a. The following letters is dha. One can next notice 
a straight (or littte slanting) line coming up as the continuation of the right hand stroke of 
la of well within the alignment of the last under consider- 
ation. So this elongation has obviously no connection with the line concerned under 
review. The next character is ra, which continues, in its lower part, up to the alignment of 
the next line. The same may be said about the following character, viz. Ka. The last letter 
is sa. 

If we compare the content of the first two lines on the left side, it becomes obvious 
that they intend to carry the same import, But in the topmost line several mistakes were 
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committed. For examples, we can refer to the insertion of a second /a, engraving of a 
grotesque cerebral! sha (instead of dental sa) with the sign for medial u added wrongly 
to the left (and not to the right side) of the figure (again from the readers’ point of view), 
etc. It is obvious that after realising the mistakes the engraver incised again the in- 
tended letters which formed the second line and should be consid- 
ered as the first line on the left side, ignoring the upper one. 

The last line on the left side begins with the letter pa, adorned with a subscript r (i e. 
pra). It is followed by ra, the upper part of which touches the bottom of ha in the imme- 
diately upper line. The next letter is clearly cha. We can then notice va and /a. The right 
hand stroke of fais elongated upwards reaching well inside the uper fine. The next two 
characters, ra and ka, really belong to the upper line with their lower parts enlongated 
well-up to the alignment of the line concerned. We have already observed these fea- 
tures. The characters of the last line, to be read after fa, is a little unusal form of dental- 
sa 

In the light of the above discussion we can consider that the inscription really con- 
tains three lines, The first on the left and the next two on the right. Accordingly we can 
read and translate the inscription as follows. 


Text 


L.1. (Pu) phagiri (i.e. - giri)Ka-K(a)- 
L.2. (the second line on the right) -nana-haladharakasa 


L.3. -Prarachavalasa 


Transiation 
“Of Prarachavala, the ploughman of Pushpagiri-Kanana(garden):. 


The position of the lower curved line at the left side of the bottom of the dental Sa: in 
both the cases may indicate a date between sometime in the period from the late 1st 
century’ BC to the 2nd or early 3rd century A.D.(3). But the tendency to entongate the 
vertical (or nearly vertical) strokes of ka, ra and /a precludes a date before 2nd century 
A.D.(4):. Hence, the inscription can be placed in the 2nd century A.D. 


50 


Source: KC Dash, Digitized by PPRACHIN, SOA 


The additional ra (in the form of a subscript r) in g(r) iri is common in N. W. Prakrit”, 
but not in an eastem dialect. In the case of dha in line 2 we have an over aspirated form 
of dha. 

It appears that sometime in the 2nd century B. C. a plough.man called Prarachavala 
(whose , name literally means a well-formed cloud)” was connected with the Puspagiri 
Kanana. The association of a ploughman with a Kanana (literally “denoting for a grove 
ora forest”) becomes meaningful. if the term is equated with arama, which literally means 
not only interalia” a grove” or “a garden”, but also signifies a Buddhist monastery situ- 
ated in sucha place (7). In a Kosam inscription thefamous monastery of Ghoshitarama 
is mentioned without specifying it as a vihara or monastery”.(8) The pushpagiri itself 
was, according to a local inscription, “laden with ftowers”(9). So Pushpagiri-Kanana 
can denote ad monastery situated in that area. Prarachavala was perhaps a. ploughman: 
engaged in cultivation of a land donated to the monastery. Similar donation of plots of 
land to the community of monks is well- known”(10). Prarachavala was, from this point 
of view, connected with the monastery 


The Ta-tinang Hsi-yu-ctii of Hsuan-tsang (or Xuanzang) refers to a monastery “on a 
mountain” called Pu-sie-Po-ki-li or Pushpagiri in the south-western section of Wu-t’ (or 
Ucha), i.e. Odra” This establishment is indicated without mentioning its name in the 
She Kia Fang Ctie” There is, however, no allusion to it in the “Life” of Hsuan-tsang (Ta- 
tang Ta tzu-eri-ssu san-ts’ ang fa-shin Chuan), prepared by Hui-li and Yen-tsung”, But 
all the three texts locate a port-town near sea called Che-ti-talo (Or /a) on the eastern or 
south-eastern frontier of Odra”(14) It has now been successfully identified with a local- 
ity on the Chilka Lake. (15), where archaeological excavations have yielded the 
ruins of an ancient settiement”(16) A port on the inside shore of this lake, having an 
outlet to the Bay of Bengal, could indeed have been an excellent and safe harbour. 


To the south-west (or roughly south) of Odra was Kong-yu-to identified with Kongada 
or the Ganjam district area”. To the northwest of Odra was the Kingdom of tan-mo-li-t! 
(Tamralipti), which incorporated at least parts of the Midnapore district"(17). So the 
Pushpagiri monastery, visited by Hsuan-tsang in the second quarter of the 7th century 
A.D., must have been situated along and the near coast and to the north of the Ganjam 
district and to south-west ot West 8engal.In other words. Odra, where the monastery 
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was located, included roughly the undivided districts of Baleshwar, Cuttack and Puri. 
The Chiika Lake (Chi-li-ta-/o) is in the south-westem comer of Puri district. The Pushpagiri 


monastery must have been somewhere to the north or north-west of Chilka and within 
the limits of Odra as described here. 


There could have been other localities, mountains or monasteries. attached to the 
name Pushpagiri in other parts of India during, before or after the visit of Hsuan-tsang. 
But no serious scholar can be concerned with any such Pushpagiri while searching for 


the site of the Pushpagiri monastery, located by Hsuan-tsang in a mountainous region 
of Odra. 


The ruins of Buddhist establishment has already been unearthed in the area of the 
Langudi Hill"(19). which was very much within the bounds of Odra ofthe time of Hsuan- 
tsang. A local fragmentary inscription, deciphered by us, refers to the illustrious 
Pushpagiri, which name couid have been followed by the term arama or vihara in the 
now effaced portion’ (20).The present inscription speaks of Puphagiri or Pushpagiri- 
Kanana, i.e. Pushpagiri arama. This inference receives support from an other frag- 
mentary Brahmi inscription found by Mr. Pradhan in the area concerned. In the readable 
part of this epigraph we can notice the expression pispasirigiri-viha(r) meaning “in the 
monastery of Pishpasrigiri or the illustrious pishpagiri.” The reading pishpa can be 
meaningfully emended as pushpa. Hence here we have an almost clear reference to 
the monastery of pushpagiri. There can be no more doubt about the location of Hsuan- 
tsang's Puspagiri monastery in Langudi Hill Area. The question can be reopened only 
after the discovery of an inscription of the Hsuan-tsang period or of his age in a differ- 
ent locality within the limits of Odra. 

NOTES 


1. B.N. Mukharjee, “Two Early Brahmi Inscriptions from the Langudi Hill Area (Odisha)”, 
The Utkala Pradipa, vol.!, no.1, 1997,pp.15-16. 


2. S.Konow, Corpus Inscriptionum Indicarum, vol.ll, pt. 1, Kharoshthi Inscriptions with 
the exception of those of Asoka, Calcutta, 1929, p. 170. 


3. A:.H. Dani, Indian Palaeograph~ Oxford, 1963, pl. VIiiib, 4; IX b, 11. 
4. Ibid., pl. Villa, 10; Vill b, 7,10 and 11. 
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See above no 2. 

Monier-Williams, A Sanskrit-English Dictionary, Oxford, 1960,270. 

T. W. Rhys Davis, The Pali Text Society’s Pali-English Dictionary, London, p.108. 
G.R. Sharma, Kushana Studies, Allahabad, 1968, P.46. 

See above No. 1... 

Epigraphia Indica, Vol, Vill, pp.77-78 


Ta rang Hsi-yu-Chi, Chuan X; T.W. Watters, On Yuan Chwang'’s Travels in India, 
vol.ll, London, 1905.p. 193-195. 


Stie-Kie-Fenyche, Chuan t{V; translation by RC. Bagchi, Santiniketan; 1959, p.107. 


Ta- Tang Ta tza-en-ssu -tsang fa-shih Chuan, chuan Iff; The Life of Hsan-tsang, 
translated by LiYung-hsi, Beijing, 1959, pp. 128-130. 


See above No. 11-13 


H.P. Ray, “Odisha in Chinese Historical Records’, The Utkala Pradipa, vol.l, No.1. 
1997. p.3. 


The original name of the lake could have been chiraka Tataka (“Ancient or Last- 
ing Lake”) I> Chilaa-tadaga> Chila-ta/aa> Chi/a- Tete» Che-li la-/a). In the locality 
concerned the lake is called Chilka, retaining the element pleonastic Ka, used in 
the sense of “belonging to”. So Chiraka means “belonging to ancient (time)”. 


Puratattva, 1995-96 pnc.26, H. 120-122. 
T. W. Watters, op.cit, pp. 196-97. . 
Ibid., p.189-96; LiYung-hsi, op.cit., p.130; RC. Bagchi, op.cit., pp.106-107 .. 


See above. 16. A seal, probably bearing a Buddist formula, has also been un- 
earthed here. 


See above in No. 1.. 
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Annexture Iti (c) 


A Langudi Hill Inscription Referring to Asoka 
Dr. B.N. Mukherjee 


The remains of a Buddhist establishment on the Langudi hill, situated not very far” 
from Bhubaneswar (Odisha) and very near the National Highway no.5, has already’ 
been identified .‘with the Pushpagiri Vihara, mentioned by Hsuan- Tsang (or Xuan- 
Zwang). (1) The evidence of some epigraphs of early centuries A.D’ found here, have 
suggested this identification. There are number of fragmentary inscriptions in early 
Brahmi script on a block of rock at the same slte. One side of the rock displays stupa 
and and Buddhist figures, hewn .out of it .(3) ,Another portion of the rock, the upper part 
of which, has a depression, bears some fragmentary Brahmi inscriptions of the early 
centuries A.D,’ Afew inscriptions, each ‘of which is too fragmentary to yield any defi- 
nite meaning or clear indication about it are noticeable on the depressed portion of the 
rock, ‘which may be due to a natural formation or due to an attempt to take a block of 


stone out of it for using it for some purpose. 


A fragmentary epigraph begins in the uppermost fringe of the lower section of the 
rock and continues in its depressed part. Just below. the opening section of this epi- 
graph commences as ’ inscribed line the better part of which is engraved along the 
carved line, which .marks off the depressed part frorn the raised section., The fine 
concemed is written in Brahmi is readable from inside. Just below the beginning of this 


incised line commences another line written “vertically” in relation to the upper line. So 
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it does not run as a line parallel to the first ‘ine. The second line is very fragmentary, and 
can be read from outside. : Hence, the two inscribed lines, to be read from two different 
“ sides (inside and outside) need not be from two parts of a single. record. In other 
words, the inscription indicated by the upper line consists of a single line. The other 
inscription,commencing below the first letters of the upper line, belongs to a different 


record. 


The inscription engraved in the first line is also fragrnentary The remaining portion of 
it shows that it was not. incised very carefully. An eye-copy of the inscription can be 
produced as follows: The first two words are ami and (upasa)ka or (upasa)ke. 
The:character read as ke (ka + e) can also be taken as standing’ only for ka, if the 
alleged stroke for medial e is considered as a curve to the left at the top of the letter due 
to the cursive’ style of writing (a feature betrayed also by some other letters). The next 
word can be deciphered as Asokasa. Here, however, the strokes for medial ‘0’ in ‘so’ 
are placed below the top of the letter sa. Moreover, the forms of the first and third ‘sa’ 
are’ (more developed than (or of a variety different from ) that of the second sa. But both 
these forms were used in the Kushan period from atleast the time of Kaniska-1 (c. 78- 
101 ,A .D.) There is also evidence of the use of the both the forms of ‘sa’ in the same 
Kushana record.” The next word is Samchiamana (if the line slanting downwards from 
the right of the upper section of ‘ma’ is taken; as a stroke for medial a. The following 
readable portion of the epigraph can be transcribed as agre eka thuphe. There are 
traces of a number of letters (8 to 10):in the last part of the line. But this part cannot be 
read with any amount of certainty. In the light of the above discussion we can now read 
the: inscription as follows Ami (upasa)ka Asoka samchiamana agra’ eka thuphe. The 
inscription is obviously written an a form of Prakrit. Its: palaeographical features, as 
indicated above, tend to date it to the late 1st or 2nd century A.D:(4). The extant 


portion of the inscription can now be Sanskritised. and translated as follows. 
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Text 


Aminah, Upasakasya Asokasya sanchitamananam agre ekasmin stupe... 


Translation 


“ ..In a prominent stupa of the accumulated heights of Asoka , the lay-worshipper, 


[and] the one with religious longings”. 


While there is no doubt about the import of the word: upasaka, our translation of the 
word ami< ami requires and explanation. The word ama has been-used in-certain Bud- 
dhist texts as implying “religious longings”. (5) Hence, ami, ami< (ama+in, in the sense 
of “having”) can denote inter-alia a person having religious longings.Such an interpreta- 


tion of the word is in consonance with the following term ‘upasaka’, lay worshipper’. 


The record seems to refer to something (mentioned in the unreadable portion of the 
inscription) connected with a stupa, which was believed in 2nd century A.D.. to have 
been caused to be built by a Buddhist lay-worshipper called Asoka. The expression “ 
accumulated height” may well be a metaphorical allusion to a stupa, which was essen- 
tially a mound accumulated upto a- certain height (over some sort of a relic and/ or 


dedicated to some divinity or erected for some purpose). 


The name of the lay-worshipper Asoka reminds us of one of the greatest Buddhist 
lay-worshippers of that name. The Maurya emperor Asoka. (c.272-236 B.C.). Ancient 
Kalinga, which included the Langudi hill area, was very much a part of his empire. In 
fact, he followed Buddhism after the Kalinga war. Traditionally he is credited with the 
erection of a large number of stupas. There are also historical data connecting him with 
a number of stupas.(6) A Kharoshthi epigraph from Taxila, belonging to the Kushana 


age, describes the Dharmaragika (Vihara) as the one established by King Asoka. (7) 
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According to tradition, recorded by Hsuan-Tsang in the 7th century A.D., there were ten 
Asoka stupas in Wu-t'u (Odra) of his time (8), which had been a part of Kalinga in the 
days of Asoka.(9) 


All these data, however, does prove that the Maurya emperor Asoka actually caused 
the erection of the stupa in the Buddhist establishment later known as Pusparigi- 
vihara.(10) Nevertheless,the epigraph under review surely indicates that there was a 
belief current in the area concerned in 2nd century A.D. that the then stupa of the 
Pusparigi-vihara has been caused to be built by a lay-worshipper called Asoka. The 
latter can, as shown above, very well be indentified with the famous Maurya emperor 
Asoka, who was a Buddhist worshipper with a great “religious longings”. Here in lies 


the importance of the epigraph. 


Notes and References 


1. Utkala-Pradipa, Vol.!. No.1, 1997, pp. 15-16; journal of the Epigraphical Soci- 
ety of India, Vol. XXIV,1998,pp.34 Desh (Bengali periodical), 3.4.99, pp. 41f. 


2. Desh,2.4.99,p.45 


3. H.Luders, The Mathura Inscriptions, edited by K.L.Janer Gottingen, 1961, pp. 
173-74 and pl.187. It is a record of the reign of Huvishka and of the year 40 (of 
the Kanishka era i.e. A.D. 117-18. 


4. A.H.Dani, Indian Palaeography, Oxford, 19683, pls. Villa and VIIib, especially 
col.2 (for the form of cha), col.3 (for the form of e) and col. 7 (for the form of a) 


of pl. Villa and 11 (for the second form of sa) of pl.VIIib. 
5. Satasahasrika-Prajnaparamita, edited by P.Ghosh, Calcutta 1902, and p., 486, 
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4-51, 14-15, 22, etc. F. Edgerton, Buddhi Hybrid Sanskrit Grammar and 
Dictionary,Vol.ll, reprinted Delhi,etc., 1970, p.99. 


E. Hultzsch, Corpus Inscriptionum Indicarum, Inscriptions of Asoka, Calcutta, 
1925, pp. 160-162 and 165. 


JESI., Vol. XVI, 1990, pp. 32-33, see also J. Marshall, Texil Vol. |, Cambridge, 
1951, pp. 234-235. 


Ta T'ang Hsi-yu-chi, Chuan 10. 
See also above n.1. 


See also n.1. 
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Annexture Ii (d) 


TWO RARE STATUES OF ASOKA DISCOVERED 
AT LANGUDI HILL, ODISHA, INDIA 
(CIAA,Circle of Inner Asian Art, SOAS,NEWSLETTER-2003, 


Department of Art and Archaeology, SOAS (University of 


London), Thornhaugh Street, Russell Square, London, 
WC1110XG, United Kingdom ) 


By Dr. D.R. Pradhan. 


An individual statue of King Asoka has been discovered for the first time in India at 
Langudi Hill near Dharmsala in Jajpur District, Odisha. History was familiar with the 
headless statues of Satavahana ruler Simuka and Satakarni (1) but no where so far in 
India has Ashoka’s own individual statue with an inscription has been noticed. Langudi 
Hill where excavations have been undertaken by the Institute of Maritime and South 
East Asian Studies, has already been recognised as an important Buddhist site (v. 
CIAA NL 12, December 2000 [2001]. pp.13.17). A number of previously found stone 
inscriptions have been identified the place with Puspagiri Vihara as mentioned by the 
Cinese pilgrim Xuanzang. (2) Besides an Asokan stupa, the name of Asoka has also 
been discovered on an inscription at Langudi Hill (3) 

During the 2000-01 excavation season, an inscribed bust was discovered at the 
entrance of the Asokan stupa. The estampage/photographs of the inscription were sent 
to Professor B.N. Mukherjee of Calcutta University for decipherment. He deciphered 
the Prakrit inscription as ‘chhikarena ranja Asokheana’ which can be Sankritised as, 
Sri karena ranja Asokhena. (4) Palaeographically, the inscription goes back to the 2nd 
century b.c. (VCIAANL 12 P16) . The bust along with the right leg made of khandolite 
stone were discovered in the stupa area. It measures 34 x 29 x 14 cms. From the 


posture of the right leg it seems that the image was in a sitting position. In the sculptural 
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representation the image is exhibited without turban or mukuta. But the kundalas (ear- 
rings). the necklace and auspicious mark on the forehead clearly prove that it is the 
portrait of a royal personage. Thus, from the inscriptional evidence and the royal sym- 
bols on the image, it could be safely concluded that it is the portrait of the Mauryan king 
Asoka. 

The second discovery during the same season's work in the stupa area was of an 
inscribed stone slab along with sculptural representation. The image is made of 
khandolite stone measuring 52 x 50 x 12 cms. In the said sculpture the male figure is 
sitting crowned in rajalilasana pose in the middle along with two queens or attendants. 
The lady on the left was found broken. The estampage/photographs of the inscription 
were sent to different epigraphists of the country for reading. Professor B. N. Mukherjee 
agrees that it is the portrait of a royal figure along with his queens or attendants with 
pcculiar ornaments. Professor N. N. Swamy of Mysore has deciphered the inscription 
as rajna Asoka. Palaeographically this inscription goes back to the 2nd century B.C. 
too. Regarding the posture of the king he posits that the turban or crown with kundalas 
or ear pendants, the chhanavira-patta-uttariya from neck through shoulder to chest and 
back,the kattivandhas and the valayas are unique. It is one of the earliest sculptures sO 
far discovered in Odisha. 

It may be mentioned here that recently there was a press clipping about the discov- 
ery of a bas-relief at Kanganhalli near Sanati in Kamataka about the discovery of Asoka's 
image along with his queen. Sir John Marshall had also similarly referred to the visit of 
Asoka to the stupa of Ramagrama and to the sacred Bodhi tree in the mouments of 
Sanchi at the eastern gateway of the main stupa.(6) 

Asoka's association with Kalinga particularly for the propagation of Buddhism is 
attested by the Chinese pilgrim Xuanzang who clearly states that Asoka had built ten 
topes (stupas) in Odra country where the Buddha had preached.(7) At the beginning of 
his career. Asoka followed the traditional policy of conquest and aggrandisement. But 
his conquest of Kalinga involving a huge massacre, death and captivity, brought a radi- 


cal change in his life. It was the blood of the Kalingan people that transformed his heart 
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and mind. So it is rightly pointed out by historians that "had there been no Kalinga war 
and had there been no bloodshed and horrors, Buddhism would not have been a world 
religion as one today”. Asoka himself deputed learned Buddhist teachers to different 
parts of India and to the land of the Greeks, Ceylon. Burma and the far East. Hence it is 
rightly said that was a monk and a monarch. 

Asoka had distributed many inscribed pillars and edicts throughout his vast empire 
including in Kalinga (Dhauli and Jaugada). To date it was the general opinion that north 
India was the cradle of Budhism. But the present discovery of the statues of Asoka at 
Langudi Hill leads us to think that the monarch might have taken special attention to the 
development of the Buddhism at Kalinga and he himself might be associated with the 
Buddhist establishment of Langudi Hill. 

The discovery of the stupa, name of Asoka in inscription and Puspagiri Vihara at 
Langudi Hill has further substantiated our hypothesis. Thus Kalinga too was also a great 
centre of Buddhism in the time of Asoka during the 3rd century B.C. 
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Annexture HI (e) 


ASOKAN STUPA DISCVERED AT LANGUD! HILL 


Dr.D.R. Pradhan 


Xuanzang in the book Dazang. Xiyuji has recorded that “ there were more than ten 
Asokan topes (stupas) at places where the Buddha had preached” in Wu-tu (Odra). 
His statement is also supported by Xuanzang’s biography by Hwuili (2). According to 
Buddhist tradition Asoka had constructed eighty- four thousand stupas throughout his 
empire.(3) In the days of Asoka. Langudi Hill was very much a part of his empire in 
ancient Kalinga. (4) The Buddhist establlishment of Langudi Hill has already been 
indentified with the famous Puspagiri-Vihara of Xuanzang’s time.(5) The recent discov- 
ery of an Asokan stupa along with the name of Asoka in early Brahmi characters at 
Langudi Hill has added a new chapter to the history of Buddhism in India in general and 
Odisha in particular. 


Langudi Hill (lat. 20°.12N . long 86°. 43 (E) Survey sheet no. 73 L/2 is situated near 
village Salipur on the right bank of the river Kelua (a tributary of the Brahmani) under 
the Dharamsala Police Station in Jajpur district of the State of Odisha. The nearest bus 
station is Jaraka on National Highway no. 5 at a distance of 5 kms. and 80 kms. from 
Bhubaneswar, the state capital. The hill might have been chosen by the Buddhist com- 
munity for its isolated eminence, calm atmosphere and natura! security for their monas- 


tic life, meditation and study. 


The exploration and excavation at Langudi Hill was undertaken by the Odishan Insti- 
tute of Maritime and South-east Asian Studies, a state Government Organisation under 
the direction of Dr. D.R. Pradhan, its Secretary and Curator of Odisha State Archaeol- 


ogy since 1996. The excavation for the first time has yielded a series of rockcut stupas. 
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rock-cut icons like five Dhyani Buddhas and their five Suktis, terracotta stupas, terracotta 
Buddha, terracotta Tara and other terracotta cult images. A number of fragmentary early 
Brahmi inscriptions, terracotta seals and sealings and Dharanies have also been un- 
earthed. The exploration at Langudi Hill includes two stupas, two viharas and a number 
of rock-cut caves. 


The present article is based on the archaecological findings and epigraphical evi- 
dences of the 1999-2000 excavation phase. On account of the peculiar plan and eleva- 
tion and the findings of early objects we have concentrated essentially in exposing the 
present stupa. The excavation is in progress but on the basis of material remains cor- 
roborative evidences we are of the view that the stupa in question might have been built 
during the time of Asoka. 


Plan of the stupa 


The plan of the stupa is rectangular on the base but the elevated portion is square. 
The size of the stupa is 75ft. (22.67 ms.) NS x 60 ft. (18.26m) x EW vii. (2.74 m.) height. 


The diameter of the stupa is 60ft. (18.26m.) The plinth portion of the stupa is sur- 
rounded by dressed laterite wall and the elevated portion is raised by burnt bricks of 
different sizes. In the southern side the staircase lead to the elevated portion of the 
stupa. Generally in stupa architecture staircases leads to the upper processional path 
in four directions. However, this stupa is an exception. 


The staircases were originally flanked by 8 railing pillars and suchis (crossbars) on 
each side as the post holes are clearly visible after the excavation. The total stupa area 
was encircled by railing pillars and suchis as noticed by the discovery’ of 26 railing 
pillars. There were four standing round laterite pillars at the four cardinal points of the 
stupa. Out of the four, three are found on site but one is missing in the southeast corner. 


Railing pillars and suchis 


Out of 26 railing pillars so far discovered only two are decorated. All other 24 railing 
pillars are plain. It is presumed that these plain railing pillars might have been employed 
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during the time of Asoka but the two decorated railing pillars with a lotus medaition and 
carvings might be a later addition. In the case of suchis also, the plain ones are of the 
Asokan period but the decorated ones are of the Sunga period. 


Terracotta objects. 


For the first time terracotta objects including stupas, Buddha images, Tara image, 
decorated railing, decorated deers, parasol! (Chhatra) footprint of Buddha, mother god- 
dess and other finds have been discovered at this stupa. Terracotta ear stud, bangles 
and beads were also unearthed during the excavation. In other Budhist sites so far 
excavated in Odisha so may terracotta objects have never been found. Bangle pieces 


of glass and terracotta have clearly indicated the association of female monks to this 
Langudi Hill stupa. 


Asoka chakra/chhatravalis (parasol) 


Fragmented portions of Chhatravali(parasol) of two different sizes were discovered 
during the excavation. The chhatravalis are made of sandstone and might have been. 
employed on the top of the harmika during the Asokan period. 


Pottery 


Two N.B.P. sherds, one golden in colour and the other black with silver lustre, were 
found in present stupa. They are considered to be Mauryan pottery which was exten- 


sively used during the time of Asoka. Pottery finds include black slipped ware and red 
ware. 


Bricks 


Several varieties of fired bricks were used in the construction of the present stupa. 
The measurement of some of the specimens are given below in inches. 
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SI.No. Length Breadth Thickness 


1. 15 in. 11 in. 3 in 
2. 15 in. 10 in. 3 in. 
3. 14.5 in. 10 in. 3 in. 
4. 14.5 in. 9 in. 3 in. 
5. 13.5 in. 10 in. 3 in. 
6. 12.5 in. 10 in. 3 in. 


Name of Asokan inscription 


The most important discovery during 1999-2000 was of two stone incriptions refer- 
ring to the name of Asoka. The texts of the incriptions deciphered by Prof. B.N.Mukherjee 
as ‘ama upasaka.Asokasa samchiamana agre eku stupa’ translates as ‘a lay worship- 
per Asoka with religous longing is associated in the construction of a prominent stupa 
(6).’ The text of another inscription also clearly indicates the name of Asoka as 'chhi 
karena ranja Asokhena' (6) . Insciptions naming Asoka have been found in very few 
places in India like Maski in Karnataka and Gujjara in Madhya Pradesh. 

Hence the occurrence of the name of Asoka twice at Langudi Hill in Odisha is cer- 
tainly of immense archaelogical importance. 
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